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San Marcos

1Taduhné Diosmadia'agy chohnda'agy ja'a Jesu-
cristocgxpd, neby jiajty, neby yhabejty. Dioshu-
unga Jesucristo je'eduhn.

2 Jaduhn jim cujaay myifi nocyjiooty, ja'a
Isafas jecy quiujahyyaba. Ja'a Isaias, je'e ja'a
Diosmadia’ agy jecy yajwa'x. Jaduhna Dios ja'a
yHuung jecy fidmaayy:

Huuc madow, chamhgcha ngugue)_(y ngue-
jXQ gga'ah maa miich mngcxg'gwa'afian.

Je'e ja'a madia'agy ngcxy yajwa'xa'afl coo miith
jim n@cxy mwaditaamba.

3 Maénita Dios jiaac ménaafi:

“Pactiumhgchd nguguexy necxy widdita'afil. Coo
ja'a cu'ughajxy jaduhn middoyhada'af
co0 ja'a wiingapx jgjcapxggbid jim tgg
quiada'agy pactuum,

mdnit hajxy n@cxy wyiingapx jigjcapx@'gwa'afiii
coo ja'a  haxeeggwiinmahiidy  hajxy
Najtshixg'ad,

co0 ja'a Jesus ja'a middia'agy hajxy midbgjcdt, ja'a
hajxy mWiindsgnhadaambid.”

Ja'a Juan jaduhn nénggmd, ja'a haénajty

madyajndbetaamba.

4-5Manitd Juan je'ejiaanch tdggayy méayajnadbejpa
jim jadguemduum, maa ja'a m@jneg héanajty
Xighatidn Jordan. Manita jdya'ayhajxy may miejch
maa ja'a Juan hanajtidn. Jim hajxy hénajty chooi
maa ja'a naax hénajty xighatidn Judea, mggd jim
maa ja'a cajpt hanajty xighatidn Jerusalén. Manita
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Juan ja'a cu'ug tidgegyy yajwiingapxegbid coo
hajxy ndbétdt, weena jioota wyunmahndy hajxy
yajtdgach. Jaduhnd Dios ja'a piojpad quiddieey
hajxy yajndhwdatsét. Ménitd cu'ugd piojpa
quiddieey hajxy fdgapxy. Jaduhn hajxy hénajty
midna'ail cooc ja'a yhaxgggwiinmahfidy hajxy
hénajty Rajtshixg'gwa'afl. Manit hajxy fidbejna.

6 Ja'a Juan, camellopgjt hénajty wyithajpy.
Wajhac hénajty wigg@nhajpy. Mu'u hénajty
chu'u¢hhajpy. Mgjtsiinngg hénajty yhu'ugyhajpy.

7 Manitd Juan ja'a cu'ug yajwiingapxegyy:
“Jimhechd njamiged tu'ug jiaac medsa'ai
yajwiingapxggbia. Maas mdjaamged je'e
miedsa'aii quejeeth hggch.  Cabech cuhdujt
jaduhn njaty meggda nebid cuhdujt je'e mig@dén,
ja'ajaac medsaamba.

8 Coo mijts nyajnébejty, n@ghaam mijts
nyajnabejty. Pero ja'a jaac minaambd, Diosh-
espirituhaam hajxy jaddhooc Xyajnabejtagatsa'afi.”
Jaduhna Juan miénaafi.

9Cujequia Jesusjim miejch maaja'aJuan hanajty
midyajndbetidn, jim maa ja'a mgjngg hdanajty
Xighatidn Jordan. Jima Jesus hénajty teg choof
maa ja'a cajpt xighatidn Nazaret, jim maa ja'a
naax hénajty xighatidn Galilea. Maénitd Juan ja'a
Jesus yajnabeity.

10Tuunaé Jesus 1id'a tg'gdspadse@my, manit yhijxy
({o]0) ja a tsajt yhawaach. Manita Jesus ja'a Diosh-
espmtu yhijxy coo hénajty fidgdda'agyii nebid palo-
ma

11 Minit4 Dios jim quiuhgapxnajxy tsajpootyp.
“Hggch miich tu'uquida nHuunghajpy.  Miich
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njaanch tehm chojpy. Miith njaant¢h tehm quiu-
maaby.” Jaduhna Jesus fidmaayya.

12 Ménitad Jesus migdhajtd pactuum ja'a Diosh-
espiritu.

13 Ménita Jesus jim piuhwaatsa. Nidiuhm jim
midhmggyy. Jagooyya ammalha]xy hanajty jim
widdity. Maénitd Jesus Ndmejtsd ja'a mgjcu'ugong.
Manitd Jesus ]la tagogyyd jgjcapx@gyydbd. Juxy-
chagui'xxgg ja'a Jesus ]1m yhijty ]aguemduum
Manitd Jesus Ndmejtsd ja'a Diosmoonsahajxy ja'a
jim tsajpootypd. Manitd Jesus piuhbejta.

14Ta'a Juan, cujecy je'e chuuma. Coo je'e jaduhn
chuumad, maénita ]esﬁs jim fgcxtdgajch Galilea.
Minitd Jesus ja'a cu'ug tidgegyy ya]wungapxmma
ja'a Diosmadia'agy cooc hdnajty yhabaatna cooja'a
Dios ja'a migcmdjaa hanajty yajcahxg'gga'an.

15 “Habdatndp jaduhn coo ja'a Dios ja'a
migcméjaa yajcahxg'gga'aii.  Paadid Dios ja'a
middia'agy hajxy mmabgjcdt. Weend mjoota
mwiinmahfidy hajxy myajtdgach. Weena
mhaxgggwiinmahfidy  hajxy = mnajtshixe'ey”
Jaduhna Jesus miédnaafi.

16 Cujequia Jesus tidgggyy wadijpd maa ja'a mejy
hénajty Xighatidn Galilea. Jim hénajty widdity
mejypia'a, méanitd jdya'ay metsc yhijxy, ja'a
Simon mggda piuhya'ay Andrés.  Hacxmats
ja'a SimoOnghajxy hénajty tiuunghajpy. Jiibia
yhacxjohmd hajxy hanajty piada’ agy mejjiooty.

17 Manitd SimOnghajxy fidmaayya:

—Jam hajxy wadijtdm. Je'e mijts hijty
mduunghajpy, hacxmats.  Wiingtuung hggch
mijts nmo'owaamby.  Nyajndhixg'gwdambigch
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mijts nebid cu'ugd Diosméidia'agy hajxy
myajwiingapxg'gwat —ngma Jesus midnaafl.

18Tuund jaduhn fid'a ménaafi, ménitd Simon ja'a
yhacxjohmd hajxy hoy fajtswidsg'gy mejypia'a.
Manité Jesus hajxy piadu'ubgijcy.

19 Weefitid ja'a Jesushajxy hénajty tog
miejypia'ayo'oy, méanitd Jesus ja'a Zebedeo yhijxy
mggda yhuunghajxy, ja'a Santiago mggda Juan.
Barcohuungooty ja'a Zebedeohajxy hdénajty
yhéana'ay. Jiibia yhacxjohmd hajxy hénajty
yhaxodsg'ay.

20 Ménitd Jesus ja'a Santiago migjyaaxy
mggdd Juan. Maéanitd Santiago ja'a Jesus hajxy
piadu'ubgjpid. Nihgueec ja'a tieedy hajxy jiiby
barcohuungooty mggda mioonsahajxy.

21 Ménitd Jesushajxy jim miejch maa ja'a cajpt
hanajty xighatidn Capernaum. Coo ja'a poo'xxigg
yhabaaty, manit ha]xy jiiby tidgeeyy tsajt@gooty.
Manitd Jesus ja'a cu'ug tidgeayy yajwiingapxagbia.

22 Manitd cu'ughajxy yagjugeyy cooga
Jesas  hénajty hoy  yajndhixg'gy  nebia
mgjcuhdujtm@gdpén. Maas hoyydc hénajty
yajnahixg'gy quejee ja'a hdna'c-hajxy, ja'a
Diosmaddia'agy hajxy hénajty naxy yajnédhixggbia
tsajtagooty.

23 Jiibid mahdigjc hénajty tu'ug tsajtggooty, tog
hénajty yajtaga'gyii ja'a mgjcu'u. Manitd mgjcu'u
tidgegyy yaaxpa mec:

24 _Miich Jesus, Nazaret mii¢ch mdsoofi. Tii
hgjts coo xmiddsibg'gy. Hgjts jaduhn xjia wi'i
yajcuhdéagoyyaamb, tuhmiits. Nnajuggbigch
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pgn miich. Mii¢hd Dios xyHuunghajp —ngma
mahdigjcd mgjcu'u yajménaana.

25 Ménitéd Jesus ja'a mgjcu'u yhojy:

—Hamon, jua'ads jim maa yg¢'¢s mahdigjcan
—n@ma Jesus midnaafl.

26 Méanitd mgjcu'u ja'a mahdigjc je'e yajpojpaaty.
Yaaxdba mahdigjc fidhwaatsd. Ja'a mgjcu'u jaduhn
yajyaax.

27 Coo ja'a Jesus ja'a mahdigjc jaduhn
yajndhwaach, jiaanth tehm vyagjueggyy ja'a
cu'ughajxy jaduhn nédgexid. Ménit hajxy tidgeayy
nifidmaayyaba:

—Maa yg's craa cuhdujt jaduhn tgg fa'a
mahf pigcy coo y¢'s mahdigjcd mgjcu'u jaduhn
yajndhwaatsd. Nej, hawiinjemyguiuhdujtdda'a
miggddjd —nema Jesus Ndnggma.

28 Paquid méadia'agy jim wia'xy Galileanaaxooty
wiinduhmyhagajpt coo ja'a Jesus ja'a migcmdjaa
hénajty teg yajcdhxa'agy.

29 Coo ja'a Jesushajxy jiiby chajtgjpadsegmy
mggda jiamiggdtgjc, maéanit hajxy jim fdcxy
maa ja'a SimoOnghajxy hénajty ch@na'aydn megda
Andrés. Quipxid Santiagohajxy hénajty chooné
mggda Juan.

30 Ja'a Simo6n ja'a mig'gdhoc, pa'amgo'naaby
hénajty je'e. Tobia'am hdnajty miggd. Coo ja'a
Jesus jim miejch maa ja'a Simon tigjcdn, manita
Jesus yhawdandxd coo ja'a pa'amjaya'ay hanajty
jiiby t@gooty.

31Cooja'aJesus tigjtdgagyy, manitd pa'amjaya'ay
wyidsg'cy. Manitid ja'a tioy tigjch. Manitd Jesus
yajcaayya yaghuuca ja'a Simon ja'a mig'adhoc.
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32 Manittsuu, coo ja'a x@@ hdnajty tog
quiuhnaxy, manitd Jesus pa'amjdya'ay may
yajnamejtsd, jim maa ja'a Simon tigjcdn, mg@gda
mgjcu'ume@@dpdhajxy.

33 Jimd@ cu'ughajxy hénajty may tidna'ay
t@ghaawjooty.

34 Méanita Jesus jaya'ay may yajpa'amnajxy. Ma-
diu'uja pa'am hajxy hénajty migedd. Mgeda
mgjcu'ume@@dpdhajxy, yajndhwaatsd hajxy je'eba.
Maénitd Jesus ja'a mgjcu'u yhanehmy coo hajxy
quia'a capxat, je'eguigxpad coo ja'a Jesus hénajty
Najug'@gyii pen je'e.

35 Cujaboom, je'end hénajty wyiingoodsa,
ménitd Jesus piddg'cy. Ménit tigjpadsgemy. Ménit
jim figcexy jdguemduum.  Maénitd Tieedy hoy
pia'ya'axy.

36 Coo jiobggyy, méanitd SimOnghajxy yhijxy coo
Jesus hénajty tgg tiu'ubgcy. Manit hajxy tiu'ubgjcy
hgxtaabia.

37Coo ja'a Jesus piaatd, méanit Admaayya:

—Jim mii¢thd cu'ug xjia wi'i yajtgy maatha
ndgjcdn.

38 Ménita Jesus yhadsooyy:

—Jam hajxy wiingtuum wadijtdm maa ja'a cajpt
wiingonban. Jaduhnhgchad cu'uga Diosmadia'agy
jim nyajwiingapxgebiat. Jaduhnhgch nwiinguexia
cootha Diosmédia'agy wiinduhmyhagajpt
nmawaditat.

39 Ménitd Jesus tidgeayy wadijpd tsajtgjc-tsajtajc
wiinduhmyhagajpt jim Galileanaaxooty. Ja'a
Diosmaddia'agy hdnajty yajwungapxmby, mgg@dé
pa'amjdya'ay hénajty yajndhwaatspd, ja'a hajxy
mgjcu'umg@adpa.
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40 Ménitd Jesus pa'amjdya'ay fidmejtsa tu'ug, ja'a
leprapa'ammggdpd. Manita Jesus wyiinjijcadaaca,
midnuu'xtaaca:

—Pg chojpy mii¢thd mjoot jaduhn, hggch hddaa
nba'am yajndhwdaatsdc —nema Jesus dmaayyé.

41 Ménitd mahdigjc fidxuu'tsd. Ménit fidhdoona.
Manit Ndmaayya:

—Tii coo quia'a caba. Teg jaduhn mnahwa'ach.

42Tuuna ja'a Jesus jaduhn fNd'a ménaafl, manitia
mahdigjca pia'am fdhwaatsa.

43-44 Manit midgapx yhanehma:

—Huuc maéadow, cab jaduhn pgn mhawdaanat
coo0 tgg mba'amndhwa'ach. Tu'uda'aquid jim
mngcxat maa ja'a teedidn, ween jaduhn xyhixy
co0 tgg mjaanch pa'amndhwa'ach. Manit mguy-
ox¢'gwét nebid Moisés jecy yhanehmién, jaduhna
cu'ughajxy fajug'gwét coo tgyhajtd mba'am teg
jlaanth naxy —ngma Jesus midnaafi.

45 Pero caba craa fad'a madia'agymidbgjcy,
ja'a pia'am hénajty tgg yajndhwa'athiijabd. Coo
tiu'ubgjcy, manit tidgegyy médiaacpd nebiaty
hénajty teg jiaty. Wiinduhmyhagajptd méadia'agy
jaduhn wia'xy. Coo ja'a pa'amjaya'ayhajxy
jaduhn middoyhajty coo ja'a Jesuds hdanajty
midyajpa'amnaxy, manitd Jesus hajxy tidgogyy
hgxtaabid coo ja'a pia'amhajxy yajnajxaxat.
Paadia ]esﬁs hanajty quia'a Cajptéig(ZJ @gwaannd
coo ja'a pa'amjdya'ayhajxy hénajty jia wi'i idmech.
Paadia Jesus midhmg@gha ]aguemduum maa jaya'ay
quia'a hitidn. Ménitd Jesus ja'a pa'amjdya'ay may
Ndamejtsd. Wiinduhmyhagajptjaty hajxy hénajty
choofi.



San Marcos 2:1 viii San Marcos 2:6

2

1 Cujequia Jesus jadahooc qUIa]ptag(Dﬂyy Caper-
naum. Maénitd média'agy wia'xy coo hanajty jim
te@ miéjtscumba.

2 Ménitd jdya'ayhajxy may miejch maa ja'a Jesus
hénajty miejtsta'aguidn. Paquia ja'a tgjc jaduhn
yhujch. Hgxtd tgguubiaady hajxy miejch. Manita
Jesus ja'a cu'ugd Diosmédia'agy tidgeayy yajwiin-
gapxeebii.

3 Maénitd pa'amjdya'ay tu'ug quiggmiejtsd
cg'gmucy tecymiucy. Né&mddaaxcd jdya'ayhajxy
hénajty quig'gy tsaajiooty.

4 Caba pa'amjdya'ay hénajty hoy yajmedsa'afiii
maa ja'a Jesusdn, coo ja'a jaya'ayhajxy hdanajty
jlaanth tehm miayyd. Maénitd mahdigjc midbejta
cuhjodigjndhgexp. Madnitd tegjc hajxy weeiitid
yajcuhwaach, jim madgyyda maa ja'a Jesus
hénajty pia'tdna'aydn, maduhiitia pa'amjaya'ay hoy
fNdnaxy. Manit jaduhn quluhdmnajxa tsaajiooty.
Jiiby hoy quidda'agy maa ja'a Jesus wyiinduumén.

> Paadid pa'amjdya'ay yajmejtsd maa ja'a
Jesusén, Najuggby hajxy hénajty coo ja'a pia'am
hénajty yajnaxéanéixé Coo ja'a Jesus jaduhn
yhijxy coo ja'a miadia' agy ‘hénajty mlab@gaanaxa
coo hanaJty midyajtso'oga'afi, manitd pa'amjdya'ay
Ndmaayya:

—Magu'ughajpé, tag ja'a mboj tag ja'a mgadieey
xfidhwa'ath —ng@gma Jesus midnaaf.

6 Jiibid héna'c-hajxy hénajty néje'e piahdfia'ay,
ja'a Diosmadia'agy hajxy naxy yajnahixggbid
tsajtogooty. ]uby hajxy hanajty midmadoonaabia.
Minit hajxy ndje'e midnaafi quiopcooty:
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7“Tii yo's craa jaduhn coo miédna'afi cooc ty-
ijy yo'es pa'amjdya'ay piojpd quiddieey too ya-
jndhwaatsdxd. Cap pe¢n cuhdujt migeda coo
jaya'aya piojpa quiddieey yajnadhwaatsit; jagooyya
Dios tu'uquid miggda.”

8 Najuggyy ja'a Jesis jaduhn waambaty ha-
jXy hénajty middia'agy quiopcooty. Manit hajxy
Ndmaayya:

—Tii hajxy jaduhn coo mwi'i middia'agy mgop-
cooty.

911  Heech, Diosquéxyhgch hgach,
paadyhech cuhdujt nmegdd coothd jaya'aya
piojpa  quiddieeyhajxy ~yaa nyajnahwaatsat
hddaa yaabd@ naaxwiin. Héddaa mahdigjc,
nyajpa'amnaxdambigch hédaa. Jaduhnhach
nyajcadhxg'gga'aii  cooth njaanth Diosquexia.
Jaduhna tegyhajt hajxy mmggdhdjpat cooth
cuhdujt njaanth mggda coothd jaya'aya piojpa
quiddieeyhajxy nyajnahwaatsat —ngma Jesus
midnaaf.

Maénitd pa'amjaya'ay ﬁamaayya

—Tanaayy@ gg. Widsg'gg yo's mdsaay. Nocxnd
maaja'a mdﬂjcan

12 Tuunaé ja'a Jesus jaduhn fid'a ménaafl, méanita
pa'amjaya'ay jlaanch mgcpgjcy. Ménit tidnaayyg'cy.
Manita chaay wyidsg'cy. Manit tiu'ubgjna. Cooja'a
cu'ughajxy jaduhn yhijxy, manit hajxy nagexia
jiaanth tehm yagjuegyy. Ménit hajxy midnaafi:

—Ni ménaa hgjts jaduhn nga'a hijxam.

Manita Dios hajxy wyiingudsahgaayy.

13 Ménitd Jesus figcxtdgajch maa ja'a mejjian.
Maénitd jaya'ay jim may fdméjtsdgumbd. Manita
Diosmaédia'agy hajxy yajwiingapxggyya.
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14 Jimd Jesus hanajty miejypia'ayo'oy,
manitd Levi yhijxy, ja'a Alfeo yhuung. Jim
hénajty yhéafia'ay meexdpa'a maa hajxy hdénajty
yajnahjuudiu'udidn. Ménitd Levi Ndmaayyéa:

—Jam wadijtdm —n@ma Jesus midnaaf.

Ménitd Levi tidnaayyg'cy. Ménit piadu'ubgjcy.

15 Ménita Jesushajxy wioowd méagaabid maa ja'a
Levi ja'a tigjcan, mepda ]1am1(/)(/Jdt¢Jc Némayya
jaya'ayhajxy jim piamejch, ja'a Jesus hajxy hanajty
pawadijpd. Jiibid yajnahjuudiuutpddegjcd Jesus ha-
jXy hénajty may mig@dcaamiucy miggdhuucmucy,
mg@da cuboj cugddieedigic.

16 Jiibid  fariseoshajxy  hénajty = néje'e
midhee'pna'ay, mgedd héna'c-hajxy, ja'a
Diosmaddia'agy hajxy hénajty naxy yajnédhixgegbia
tsajtagooty. Coo ja'a Jesus hajxy jaduhn
yhijxy coo ja'a yajnahjuudiuutpadgjc-hajxy
hénajty mig@dcaamiugyii mggda cuboj
cugadieejidya'ayhajxy, manitd  Jesus ja'a
jlamig@dhajxy Ndmaayya:

—Yo'g mwiindsén, tii yg'e yajnahjuudiuutpadgijc
CO0  mig@dcaamiucy, mggd y@'s  cuboj
cugadieejidya'ay —ng@gma fariseoshajxy midnaan.

17Middoow ja'a Jesus jaduhn coo hajxy jaduhn
midnaafi. Manit hajxy Ndmaayya:

—Pgn jaduhn mgc, cab hajxy yajtsooye'ay. Pon
jaduhn pa'ammege@d, je'eds hajxy jaduhn yajt-
sooyggby. Paadyhgch yaa teg ngdda'agy hadaa
yaabd naaxwiin coothd cuboj cugidieebidhajxy
nndma'awdt coo ja'a yhaxgggwiinmahfidy hajxy
ween fajtshix@'@gy. Pgndc tyljy pojpd cddieey ca'a
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mggd, cabgch hajxy je'e waamb nndma'awa'an
—ng@ma Jesus midnaan.

18 Cujecy, jima Juan ja'a jlamig@dhajxy hénajty
jaguiay yhity, mggda fariseoshajxy ndje'e. Méanita
jaya'aya Jesus hajxy hoy néje'e midyajtay:

—Y@'s Juan ja'a jlamig@dhajxy, jaguiay hajxy
y@'g yhity, mgad ya'e fariseoshajxy. Pero miichéa
mjamig@dhajxy, cab hajxy jaduhn yhijpd. Tisdn
—n@ma Jesus Ndmaayya.

19 Ménitd Jesus yhadsooyy:

—Coo ja'a pgc ja'a hu'ug naxy jiadyii, caba
jaya'ayhajxy yhity jaguiay, ja'a hajxy woyba
wichpd, coo ja'a jamig'egd hajxy hénajty wyiingay
wyiinhu'ugy. Cab hajxy hénajty jiootmayhaty.

20 Pero habaaddanndp jaduhn cooth yaa
ndsoonaanni. Ménitgch mabgjndba ja'a
njamiggdhajxy yhida'afi jaguiay. Jootmay-
hadaamb hajxy héanajtian.

21 °'Ni pgnd tucwit quia'a hageye'sy
jemywyithaam. Ja'a jemywyit, mugdp je'e.
Ja'a tucwit, cgadsdp je'ebd. Maas hanaxia jiaac
pagoedsat.

22 Jaand jaduhnduhmbd, ni pegnd jemyvyino
quia'a cudemg'gy tucwajhacxujiooty. Jaac
XUndp ja'a jemyvyino jaduhn. Maggadsg'gb ja'a
tucwajhacxuy jaduhn. Cgxdp ja'a jemyvyino
yhexyocy. Na'dgd taglOyydp jaduhn németsc.
Tagoyydp ja'a tucwajhacxuy. Jaand tdgoOyyaba
jemyvyindba. Paadiadsd jemyvyino hajxy
quiudeme'sy jemywiajhacxujiooty —ngma Jesus
midnaaf.
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23 Poo'xxiggjooty hénajty je'e, jima Jesushajxy
hénajty widdity trigocamjooty, mg@dé
jlamiggdtgjc. Manitd jlamig@dhajxy yohguiujc
tidgegyy trigowiingadsujtspd. Je'e hajxy hénajty
jigg'xaamby.

24 Jima Fariseoshajxy hanajty néje'e piawadijpa.
Maénitd Jesus fidmaayya:

—Tii yo'e mjamigadhajxy coo trigowiingadsuch
poo'xxiggjooty. Nej, cab hajxidda'a fajug'gya coo
ja'a cuhdujt jaduhn myifid coo hajxy jaduhn
mga'a tunat poo'xxiggjootid —n@ma fariseoshajxy
midnaan.

25 Ménitd Jesus midnaafi:

—Nej, cahnd Diosmédia'agy hajxy mgapxia
coo ja'a Davidhajxy jecy yaho'pgjcd mgeda
jlamiggdteijc.

26 Ja'a Abiatar hénajty tuumb teedywiindsén.
Manitd David jiiby tidgeayy Diost@gooty. Maénita
tsajcaagy quiaayy, ja'a teedyhajxy hénajty tog
quiuyoxg@'gydbd Dioswiinduum. Ménitd David ja'a
jlamiggdtgjc piuhmooyy. Hoord, cabd cuhdujt
hénajty myifi coo ja'a David ja'a tsajcaagy hajxy
jaduhn quiayat. Jagooyya teedy cuhdujt hajxy
hénajty miggda coo hajxy quiayat.

27 Ménita Jesus midndangumba:

—Paadié Diosja'a poo'xxigg quiunuu'xy, weena
jaya'ayhajxy manit pioo xy.  Mijts jaduhn ja
méanaamb, paadla Dios ja'a jaya'ay pidda'agy cooc
tyljy ja'a poo'xxigg hajxy wyiingudsahgg'gwat.
Cab jaduhn fid'a tgyya.

28 Cooth jaduhn nDiosquexid, pdadyhgch
cuhdujt nmeggdd cooth nmahané'emét hgxta
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Poo'xxiggjootypaady —N@ma fariseoshajxy
Ndmaayya.

1 Manita Jesus jadahooc tiﬂ)téigﬂﬂyy tsajt@gooty.
Jima jaya'ay hdnajty tu' ug cg'gma'ad.

2 Jima fariseos ja'a Jesis hajxy hénajty
midhee'pna'ay pg jaanth maéayajpa'amnaxaamb
hénajty je'e poo'xxiggjooty. Wiinmahfidy hajxy
hénajty yh@xtaaby nebia ]esus hajxy yajtsumggijat.

3 Ménité cg'gma'adpa fidmaayya:

—Téanaayyg'dg. Min yam cujc tdna'aw —ngma
Jesus midnaafi.

Maénitd mahdigjc jaduhn quiudiuuii.

4Maénitd fariseoshajxy fidmaayya:

—Nebid cuhdujt myifi coo hajxy nduundmét
poo'xxiggjooty, hoy t(/)ga haxggga. Nej, jaduhna
cuhdu]t myiil coo jdya'ay hajxy nya]tSOOCamat
poo'xxiggjootid, toga jaduhn myiii coo jaya'ay ha-
jXy nyagho'cimédd —nema Jesus midnaangumba.

Pero caba fariseoshajxy waamb fid'aga had-
SOOYY.

5> Ménit hajxy wyiinhee'ppejtd, maduhfitid Jesus
hajxy hénajty jiuhd&naawiddity. ]ootmayhajpé
Jesus hdnajty coo jaa fariseos ja'a cg'gma'adpa
hajxy hénajty quia'a naxuuch. Caba Jesus hanajty
jlootcujca. Manita mahdmjc Nadmaayya:

—Xajtew yo's mge'e.

Manitd quig'g jiaanth xajtggyy. Tuuna jaduhn
Nna'a xajtegyy, manitia quig's yhoyeayy.

6 Manitd fariseoshajxy wyiimbijty. Manit hajxy
figcxy maa ja'a Herodes jiamiggdhajxidn. Ja'a
Herodes, gobiernd hdnajty tiuumby.  Manita
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fariseoshajxy nagexid quiojyquiapxyhajty nebia
Jesus hajxy yajyagho'ogggjat.

7 Coo ja'a Jesus hajxy jiiby chohfi tsajtggooty
mg@da jlamigadtgjc, manit hajxy jim fNgcxtigajch
maa ja'a mejypia'ajan. Jima jaya'ayhajxy hénajty
may piawadity. Galilea hajxy héanajty choofi.

8 Tgg ja'a madia'agy hénajty wia'xy
wiinduhmyhagajpt coo ja'a Jesus madiu'u
hoy-yagjuggriidjatypa hénajty yajcahxo'agy.
Coo ja'a jaya'ay ja'a maédia'agy hajxy jaduhn
middooyy wiinduhmyhagajpt, manitd Jesus
jaya'ay may fidmejtsd. Wiinduhmyhagajpt hajxy
hénajty choofi, mggd jim Judeanaaxooty, mggad
jim Jerusalén, mggd jim Idumea, mggd jim
Jordanmgjngghawiimb, mged jim Tiro, megd jim
Siddn.

910 Coo ja'a pa'amjdya'ayhajxy hénajty may
top yajme@cpogyii, paadid Jesus hénajty jia wi'i
Ndhdona'afiii ja'a jdya'ayhajxy jaac pa'ammggdpa,
ween hajxy jaduhn fHdhwaatspa. Hoxta
niyhang'tsmujcdp hajxy hdnajty. Manitd Jesus
ja'a jlamiggdtgjc idmaayy coo barcohuung hajxy
jim ndhix hahixg's midhdfa'awat, jaduhna Jesus
jiiby paquia piédat coo hénajty piang'gdsa'afiii ja'a
cu'ug.

11 Jima jaya'ayhajxy hénajty wiadijpd ja'a
mgjcu'umgedpd. Homiaaja Jesus hajxy hénajty
yhixy, ménita Jesus hajxy hanajty wyiinjijcada'agy,
manitd Jesus hajxy hdnajty fidma'ay:

—Dios  miich XyHuungha]p —jaduhna
mgjcu'umg@@dpdhajxy hénajty wyi'i ya'axy.

12 Ménit hajxy yhanehma coo ja'a Jesus ha-
jXy quia'a ndgdpxat majidya'ayhagujc. Ja'a Jesus
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jaduhn hanehm.

13 Ménitd Jesus jim figcxy tunguhduum. Maénitd
Jesus ja'a jiamiggd migjyaaxy, p@n hénajty hoy
quipxy miggdwdaditaamby. Coo hajxy jim quioo'ty
maa Jesus hanajtidn,

14 ménit hajxy ndmajmetsc wyiinguejxd coo ja'a
Jesus hajxy quipxy miggdwdaditidt, mgad coo ja'a
Diosmaddia'agy hajxy n@cxy yajwa'xy.

15 Ménitd cuhdujt hajxy miooyya coo jdya'ay
hajxy yajndhwd'adsét, ja'a hajxy mgjcu'umggdpa.

16 Jaduhnad Jesus ja'a jiamig@dhajxy hdénajty
Xighaty, ja'a hajxy ndmajmetspd. Tu'ug hanajty
Xighaty SimoOn. Je'e ja'a Jesus yajxgbeijt Pedro.

17 Jimd Zebedeo yhuunghajxy hénajtypd, ja'a
Santiago mggda Juan. Jue'e hajxy yajxedagegyya
Boanerges. Jaduhn hanajty middia'agytiage'sy
coo hajxy hanajty paquid jiaanth tehm
yhawa'anda'agy nebia haneeJan

18 Ja'a hajxy hénajty jaac jimbd, jaduhn hajxy
hénajty xighaty Andrés, mggda Felipe, mggda Bar-
tolomé, mgada Mateo, m@gada Tomas, m@ad San-
tiago, ja'a Alfeo yhuung, mggdd Tadeo, m@ada
Simon, ja'a hanajty xghajpd ja'a celote.

19 Ja'a midmajmetspd hdénajty xghajp Judas Is-
cariote. Je'e ja'a Jesus cujecy too'c; ja'a Jesus
middsiphajxy co'edagagyya.

20 Ménita Jesushajxy figcxy maa tigjcin mggda
jlamig@dhajxy.

Maénitd jaya'ayhajxy may miéjtscumbd maa ja'a
]esushajxy hénajtidn.  Paadid JesUshajxy hanajty
quia'a ndbaadggyydxd mdnaa hajxy jaduhn quiayéat
mggda jiamiged, coo ja'a pa'amjdya'ayhajxy



San Marcos 3:21 Xvi San Marcos 3:27

hénajty wyi'i yhadsipy coo ja'a pia'amhajxy
yajnajxaxat.

21Cooja'aJesusja'a jiujy midgu'ughajxy jaduhn
middoyhajty coo ja'a Jesus hdnajty jiaanth tehm
yhadsibyii, ménita Jesus hajxy Ndmejch. Manita
Jesus hajxy j ]1a yajngcxaail had31p Jaduhn hajxy
hénajty miéna'afl cooc tyijy ja'a Jesus hénajty tge
quiuhhifi.

22 Méanitd héna'c-hajxy ndje'e quiddaacy, ja'a
Diosmaddia'agy hajxy hénajty naxy yajndhixggbia
tsajtagooty. Jerusalén hajxy hénajty tog
chohnda'agy. Ménit hajxy midnaafi:

—Yo's Jesus, puhbéjtdp yg's ja'a mgjcu'ugong,
paadid mdjaa miggdd coo jdya'ay yajndhwa'ach,
ja'a hajxy mgjcu'umegadpa. Haa ca'a, ja'a
mgjcu'ugong ja'a mgjcu'u hajxy wyiindsenhajpia
—ngma Jesus wyiingapxpejta.

23-26 Méanitd yajnahixggbiddgjc-hajxy migjyaaxa.
Maénitd Jesus tidgedyy yajndhixgebid cuento ya-
jmébaadyhaam.

—Coo jaya'ayhajxy fiimiadsibg'gwggjat quipxyji-
aty tu'cajpt, cab hajxy hoy fimiggdtundanana.
Jaana  jaduhnduhmb4, coo  jaya'ayhajxy
Nimiddsibe'gwdejit quipxyjiaty tu'que'ex,
cab hajxy hoy tagooty fimig@dhiddanana.
Jaana jaduhnduhmbd, coo ja'a mfzfjcu 'uhajxy
Nimiddsibg'gwdgjat quipxyjiaty mgjcu'u, cab hajxy
jaduhn hoy widditaannd. Céxdp hajxy jaduhn
quiuhdégoyy. Jaduhna t@yhajt hajxy mmggdhadat
coothd mgjcu'ugong xquia'a puhbety.

27'Taand jaduhnduhmba@, ni pgnd mgcjdya'ay hoy
mga'a maméedsat tijaty jiilby migad tiggooty. Manit
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mabg@cypid coo jawyiin mgg'gxots mdecyxiodsat,
manitats hoy mmaméedsat.

28 'Tgyhajt jaduhn coo ja'a Dios jaya'ay
midmee'xa'afi nebiatid pojpa cadieey hajxy
miggda, waambatia Dios hajxy teg mlagapxtagoy

29 Pero pgnd Dioshespiritu tag mlagapxtagoy, je'e
mabgacypid, cab hajxy mdnaa mMidmee'Xdandnd.
Homidnaaxge ja'a piojpd quiddieey hajxy
midwadita'ail —n@ma Jesus midnaaf.

30 Paadid Jesus jaduhn midnaafi, coo hénajty
tgg Ndngmyii cooc tyijy ja'a mgjcu'ugong hénajty
miggdwadity.

31-32 Jima Jesus hénajty middia'agyfid, ménitd
tiajhajxy miejch mggda piuhya'ayhajxy. Coo
jaya'ayhajxy hénajty jlaanch tehm miayyé t@gooty,
paadia tiajhajxy teguum midhmegyy. Manitd capxy
hajxy quiejxy t@gooty coo ja a Jesus ween yhuuc
padsgmy. Jiibia Jesus jaya'ay hanajty may jiuh-
hanaawiddityii tagooty. Ménit hajxy midnaafi:

—Ximd mdaj xwyl'l yajtegy meeda
mbuhya'ayhajxy mggdd mbuhdo'oxyhajxy.

33 Ménita Jesus yhadsooyy:

—P@nhgch ndajhajpy; pdnhach nbuhya'ayhajpy.

3435 Manitd Jesus jdya'ay wyiinhee'ppejty
mdaduhiitid hénajty jiuhh&faawiddityii. Manit
Mmidnaafi:

—Panjatyhgch nDeedy middia'agy cudidunép,
je'e¢h ndajhajpy, je'e¢h nbuhya'ayhajpy —ngma
Jesus midnaafi.

1 Manitd Jesus jaddhooc yhdddaccumba
mejypia'a Diosmaédia'agy-yajwiingapxggbia.
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Ménitd jaya'ayhajxy may miejch maa je'e
hénajtidn. Coo hawa'adspa hdnajty jim quia'a
hity pu'uwiing, paadid Jesus barcohuungooty
tidgegyy mejywyiing. Ménit jiiby yhafiaaguiddaacy.
Jima jaya'ayhajxy midhmggyy pu'uwiing
hamédoowhijpd waambatid Jesus hénajty
middia'agy.

2 Ménitd Jesus tidgggyy yajndhixe@gbid
cuento-yajmébaadyhaam.

3 —Huuc méadow hajxy, ménitd jaya'ay tu'ug
tiu'ubgjcy trigowajpa.

4 Ngje'e trigotggmd quiahy tu’haam. Manité
muuxyhajxy hoy pyiwg'agy.

5 Wiingtuuma trigotggmd hoy quidhgumba tsaa-
joot maa naax hénajty quia'a mggdan. Paquia
trigotggmd miujxy coo naax hénajty quia'a cggca.

6 Pero négooyyd X@@ pidds@gmy, cgjxa trigohu-
ung tig'éch coo tyicts hénajty cegc teg quia'a
héada'agy.

7Wiingtuum hoy quidhgumbd maa hapty hanajty
jlaanth tehm miayyéan. Coo hapty jaduhn yee'cy,
cgjx jaduhn fidhddna'ayii. Nitiggm ja'a trigo quia'a
pejty.

8 Wiingtuum hoy quidhgumbd maa ja'a naax
hénajty jiaanth tehm tioo'quidn. Jaant¢h tehm
yhoyegyy ja'a trigo jim Naje'e hii'xmajcpajc
miggda tu' W1pa ndje'e tdgegghii'xpajc migeda;
nije'e mago'xpajc migada tu'wipa.

9 Ménitd Jesus jiaac ménaafi:

—Pgn  hddaaduhn  wiinjuggby, = wWéenhgch
nmadia'agy xmidbgjca.
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100 Coo majidya'ayhajxy wyiimbijty, jima
Jesus ja'a jiamiggd miggdmdhmegyy, ja'a hajxy
hénajty ndmajmetspd, mgeda wiingjdya'ay ja'a
naweefitidba. Ménitd Jesus Ndmaayyd CO0O
quiapxtgwat waambaty hénajty tog middia'agy.

11 Manité Jesus yhadsooyy:

—Jaduhna Dios jioot chocy coo mijts
mwiinjug'éwdt nebid midjaa yajcdhxg'gga'ani.
Hijty, cap pon hijty wyiinjug'gy. Yo'
wiinghdna'c-hajxy, ni yg'ghajxy quia'a wiinjug'sy.
Paadyhgch y@'¢s héna'c-hajxy nyajndhixg'gy
cuento-yajmébaadyhaam.

12 Hoy hajxy jia méadoy, cab hajxy wyiinjug'ay;
jaduhné Dios hajxy quia'a jgjpogd'awdt; jaduhné
piojpa quiddieey hajxy quia'a yajndhwdatsaxat.

13 Ménita Jesus jiaac ménaafi:

—Mijts, pe cab hajxy jaduhn hoy
mwiinjug'gwa'an waambatyhgch naamni teg
ngapxy cuento-yajmébaadyhaamd, ni jaduhn hajxy
hoy mga'a wiinjug'gwa'afi waambatyhgch njaac
yajmggdmadia'aga'ai cuento-yajméabaadyhaam.

14 Ja'a jaya'ay trigowgjpd, jaduhn maéawiinats
midbaady nebid Diosméadia'agy-yajwa'xpan.

15 Ja'a trigotggmd cdhwaba tu'haam, jaduhn
mawiin midbaady nebid jaya'ay ja'a Diosmdadia'agy
hajxy néje'e jia madoyydn. Pero nagooyya ja'a
mgjcu'u dmech, méanitid hajxy yagjahdidgooyyédxa
waambaty hajxy teg yajwiingapxe'syii.

16 Ja'a tggmd cdhwdba tsaajoot, jaduhn méwiin
midbaady nebid jiya'ay ja'a Diosmddia'agy hajxy
ndje'e paquid midbgquidn, Jaanch tehm xioondaacp
hajxy jaduhn.
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17Pero cab hajxy jejcy midbgcy. Nagooyya hajxy
jaduhn chaat¢htiufiii ja'a Diosmaddia'agyquigxpa,
madnit hajxy fajtshixggna.

18 Ja'a tggmd cahwdba maa hapty jiaan¢h tehm
miayyédn, jaduhn méwiin midbaady nebia jaya'ay
ja'a Diosmédia'agy hajxy ndje'e jila mabgquidn.

19 Pero jiaanth tehm jiahmiejchp hajxy jaduhn
ja'a hddaa yaaba naaxwiimba. Je'e hajxy jaduhn
wyl'l Nddajpy wyi'i fidmaaby neby hajxy hoy
chind'awéit, neby hajxy hoy yhayowét, mead
maa may@pghadyiibdn. Yajtdgoobid Diosmaddia'agy
hajxy jaduhn.

20 Ja'a tggmd cahwabd maa naax jiaanth tehm
tioo'quidn, jaduhn mawiin midbaady nebia jaya'ay
ja'a Diosmadia'agy hajxy néje'e hamuumdu'joot
midbgquidn. Hoy hajxy jiaanth tehm quiudiufi.
Jaduhn hajxy midbaady nebié trigo hii'xmajcpajc
miggdin tu'wipd, meed nebid tageeghii'xpajc
miggddn, m@ed nebid mégo'xpajc migedin
tu'wipa.

21 Ménita Jesus jiaac ménaaf:

—Coo jaya'ay j@egn hajxy quiudgg'xe'agy, caxp ha-
jXy yujcoii. Cab hajxy jiiby quiuhjupy cubetapa'c.
Ni jiiby hajxy quia'a pada'agy maabejtpa'c.

22 Jaand jaduhnduhmbd, tijaty jaduhn hijp
yu'uth, tsipcaxp jaduhn quigxy cdhxg'gga'an.

23 Pgn jaduhn wiinjuggby, wéenhgch nmédia'agy
xmidbgjca.

24 Ménitd Jesus jiaac ménaafi:

—Huuc wiinjug'gw hajxy nébigch cham nya-
jmg@gdmadia'aga'af; pgn hddaa méadia'agy hoy wiin-
juggby, maas hoy jaduhn jiaac yajwiinjug'gwa'afiii.
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25 Pgnhgch nmaédia'agy tge xmidbgjcd, je'eth
njaac yajnahixg'gwaamby. Pero pénhach
nmadia'agy tgg xquia'a mabgjcd, cabgch je'e tii
nyajnahixg'eowaannd. Hextd jiahdidgoyyaamby je'e
madyii tyljy teg jia wiinjug'gy.

26 Ménita Jesus jiaac ménaan:

—~Coo ja'a Dios ja'a migcmdjaa yajcdhxg'gga'an,
jaduhn mawiin midbaady nebid jaya'ay fii'ibidn.

27 Coo fiippdde'@dy, méanit n@gcxy miaand coo
teg quioodsg'gy. Cujaboom, coo jiobg'gy, ménit
piddg'cumbd. Pero cab jaduhn fajus'gy nebid
tggmd miuxy. Hix, hamdsoo ja'a tggmd miuxy
yeegy.
miuxy, manit yeegy Coo yeegy, manit pmjy Coo
Pigjy, manit tidggmbety. Coo tig@mbety, manit midjay.

29 Coo midjay, ménit hajxy chucy. Tgg jaduhn
yhabaatna coo hajxy yajpadé'ggit.

30 Ménité Jesus jiaac ménaaf:

—Nebiaduhn njaac yajmabaatdmat coo ja'a Dios
ja'a migcmdjaa jaduhn yajcadhxg'gga'ai.

3132 Coo ja'a Dios ja'a migcméjaa ya-
jcdhxg@'gga'afi, jaduhn mawiin midbaady nebia
mostazapajcan. Jaanth tehm chay ja'abi'
mostazapa]c jaduhn. Ni madyii hujts piajc jaduhn
quia'a tsayyd nebia habi' mostazapajc chayyan.
Pero coo mni'ibat, jaanth tehm piaquid jaduhn
yeegy Coxp. MaJatyJaty yhaa'x yeegy. Hexta hoyya
muuxyhajxy jim pie'efi yhaa'xjooty.

33-34Haagd hdadaaduhmbé cuento-yajmébaadyhaama
Jesus ja'a cu'ug haéanajty yajwiingapxe'gy,
madaduhiitid hajxy hénajty hoy wyiinjug'gwa'afi.
Pero coo ja'a cu'ug hénajty tag wyiimbijnd, manita
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]esus ja'a jilamiggd hawiing ca'xy quiapxteena,
ja'a hajxy hanajty ndmajmetspa.

35 Coo chuujggyy, méanitd Jesus ja'a jiamiggd
Ndmaayy:

—Tsgc hajxy jdamam barcojooty; jam hajxy
jimhaamby mejyhawiimb.

36 Jiibiad Jesushajxy hénajty yhafia'ay barcojooty
mg@da jiamiggdhajxy. Manit hajxy tiu'ubgjcy. Ji-
ibié jaya'ayhajxy néje'e piadu'ubgjpa wiingbarco-
jooty. Pero ja'a majidya'ay, jim hajxy midhmggyy
mejypia'a.

37 Ménit mgc tidgedyy pojpad. Manitd mejy
tidgogyy ja'tspd. Manitd barco n&hja'tspejta.
Manitd neeg com tidgeayy barcojooty. Hextd hujts
ja'a barco jaduhn. Quinaamba barco hénajty.

38 Pero ja'a Jesus, maab hénajty je'e jiiby bar-
cohgjxhaam. Cuhng'oxe'gy hénajty jiiby mia'ay.
Jaanth tehm chdhgoebid Jesus ja'a jiamig@dhajxy
hénajty. Ménitd Jesus hajxy hoy yuxy. Mdnita Jesus
Ndmaayya:

—Wiindsén, nej, caj mdajy mmayya coo hajxy
nguhdéigoyydanama.

39Coo ja'a Jesus mia'abiddg'cy, ménitd poj yhojy
mg@@da mejy coo yuungg'gwat. Manitd poj jiaanch
moofi; mg@gda mejy, yuungggyy je'eba.

40 Ménitd Jesus ja'a jiamig@d Ndmaayy:

—Tii hajxy hijty coo mwi'i chdhgg'ay. Nej, cab
hajxy mméabgquid cooth mg@gcmdjaa nmggda.

41Jaanth tehm chahgpgby hajxy hanajty. Mdnit
hajxy hamee'ch fiifidmaayyé:

—Pgnida'a ye'g; hoxtd poj meedd mejy,
cuditunaxaba miadia'agy ya's.
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1 Ménitd Jesushajxy jim miejch mejyhawiimb,
maa ja'a naax hénajty xighatidn Gerasa.

2 Coo hajxy midnajcy barcojooty, jima jdya'ay
hénajty tu'ug tidna'ay jaguemjuggby. Mgjcu'u
hénajty tee yajtage'ayii.

3 Jutjooty hénajty chéna'ay maa ja'a
ho'ogyjidya'ay hajxy hénajty Naaxtdgg'gydn. Jaantch
tehm migcd craa hénajty =~ Ni cadenahaama
jaya'ayhajxy hdnajty hoy quia'a cg'gxots quia'a
tecyxiodsa'ari.

4 Mayhooc hajxy hénajty tge jia c@'gxoch
tgg jia tecyxioch cadenahaam. Pero wyi'i
yaghapodggbida cadena hénajty. Ni pgn hénajty
quia'a méjada'aga'an.

5 Xggmdsuhm hdnajty jim ya'axy jiocy
cabdsantdjooty me@g@d tunjooty. Naxy hénajty
tsaahaam hamdsoo fiichugyii.

6 Coo ja'a Jesus jaduhn yhijxd jaguem, manit
paye'gguid Ndndcxd. Manit hoy wyiinjijcdda'agyil.

7-8 Mdnitd Jesus ja'a mgjcu'u dmaayy:

—Jua'ads miith jiiby maa y@'g craajan.

Manita mgjcu'u mgc yaaxy:

—Miith Jesus, miichd Dios xyHuunghajp,
ja'a jim tsajpootypd. Nej mnijidwe'gyii moad
hgachcoxpd. Tund mayhajt, ca'ath xchaachtiufi.
Dios, caxp je'e.

9 Ménita Jesus ja'a mgjcu'u midyajtaayy:

—Tii mxghaty.

Maénitd mgjcu'u yhadsooyy:

—Legidnghgch nxghaty. Paadyhech jaduhn
nxghaty coo hgjts jaduhn njaanth tehm némayya.
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10 Manita ]esﬁs midnuu'xtaacd coo ja'a
mgjcu uhajxy qula a h@xquex@@) at jaguem.

11-13 Jim w11ng0n maa ja'a Jesushajxy hénajtian,
jim mejypia'a, jimd hadsgmhajxy hdnajty may
yuumydiajy tunmgjc. Namejtsmil hajxy hénajty
widdity. Manitd Jesus jaddhooc midnuu'xtaaca
coo ja'a mgjcu'uhajxy ween jim quiexyii maa
ja'a mayhadsgmén, weend hddsgmhajxy ngcxy
yajtage'gyii. Manitd mgjcu'uhajxy jiaanth quejxé
maa ja'a hddsemédn. Madnitd craa fidhwaach, ja'a
hénajty teg migjcu'uyajtage'gyiijaba. Maénita
hadsgmhajxy cgjx yajtage'ayii. Maénit hajxy
paye'gguid yhadaacy mejjiooty. Cgjx hajxy jiiby
Nnegji'xe'sy.

14 Ja'a héna'c-hajxy hénajty jim
hadspmgueenddhajpd, cgjx hajxy pidye'agy. Hoyya
madia'agy hajxy jim yajwa'xy cajptooty mgaad
cajptpa'a neby hénajty teg jiadyii teg tiufiii. Coo
ja'a cu'ughajxy jaduhn middooyy, ménit hajxy hoy
yhixy.

15 Coo hajxy jim miejch maa jaa Jesus
hénajtidn, manitd craa hajxy yhijxy, ja'a h1]ty
pa amm@@dpa coo hénajty tgg Ndhwaatsana ja'a
mgjcu'u. Jim je'e hinajty witmggd yhéifiaana. Coo
hijty pia'amme@gdd, ndhwa'ads hgxwa'ads hijty
wiadity. Tog hénajty wyiinmahfimejtsna. ]aanch
tehm yagjuggyy ja'a cu ugha]xy ]aduhn coo ja'a
craa hajxy yhijxy coo ja'a pia'am hénajty tee
Nahwaatsdnd. Hoxta tsdhgegyy hajxy jaduhn.

16 Méanit hajxy cgjx yajm@gdmadia'agyii neby
hénajty t@g jiadyii tgg tiufiii. Ja'a jaya'ayhajxy
jaduhn hijxdba coo ja'a hdadsgm ja'a mgjcu'u hajxy
yajtagegyya, je'edshajxy jaduhn madiaac.
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17 Méanita cu'ug ja'a Jesus hajxy midnuu'xtaacy
coo jim chdondt maa ja'a quiajpthajxian.

18 Coo ja'a Jesus hdénajty wyiimbidaanna
barcojooty, ménit jaduhn fifdmaayyd coo ween
piadu'ubggyii. Ja'a craa jaduhn ménaan, ja'a
pia'am hénajty teg yajnajxaxaba.

19 Ménita Jesus ja'a craa fidmaayy:

—Caj, ca'ath xpiangcxy. Ngcx jim maa ja'a
mdgjcdn, maa ja'a mjujy maa ja'a mmagu'ugéan.
Ngcxd madia'agy yajwa'x coo mii¢hd Dios teg
xfidxuuch, coo mii¢ha Dios ja'a mgjcu'u tgg xya-
jndhwa'atch.

20 Ménitd craa jiaanth ngcxy maa ja'a tigjcan.
Manitd madia'agy jim tidgegyy yajwa'xpd maa
naax hdnajty Xighatidn Decdpolis. Jaduhn
je'e middia'agytidgg'ay majc-cajpt. Jaduhna
middia'agy hénajty yajwa'xy coo ja'a Jesus
ja'a  mahdigjc mgjcu'umeedpd hénajty teo
yajnahwa'ath. Coo ja'a cu'ughajxy jaduhn
middooyy, ménit hajxy jlaanth tehm yagjuggayy.

21 Maénitd Jesushajxy wyiimbijnd barcojooty
mggdd jiamig@dhajxy. Coo hajxy jim
miéjtscumbd mejyhawiimb maa hajxy hénajty teg
chohnda'aguidn, manit hajxy jim biarcomaénajcy
mejypia'a. Manitd Jesus jaya'ay may Ndmejtsa.

22 Ménitd Jesus jdya'ay tu'ug wyiinjijcidaaca.
Jairo hénajty xighaty. Je'e hdnajty jim tuumb wi-
inds@gn maa ja'a tsajtgjcén.

23 Ménita Jesus midnuu'xtaaca:

—Wiindsén, mgjtd'agyhgch nhuung. To'oxiéna'c
je'e. Majmetscjumgjt miggdd. Jamhgch nhu-
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ung cg'gndhgdjpic, ween jaduhn migcpgcy —noma
Jairo midnaafi.

24 Mdnitd Jairo ja'a Jesus migdhajty. Jimad jaya'ay
ja'a Jesus hajxy hénajty may piang'sch piaboori.

25 Jima tajjaya'ay hénajty tu'ug pa'ammggd ma-
jiaya'ayhagujc. Majmetscjumgjta fig'ty hanajty too
Xiee'xy jabom-jabom.

26 Tgg ja'a mahdigjc hénajty jejcy jia yajtsooyg'gy
maa ja'a doctorhajxian. Pero cabidsa
pia'am hénajty Nd'dgd yajnajxdxd. Tog ja'a
xiddg'efi hénajty quigjxnd tii jaduhn 1ad'a jaac
yajnifidmajuye'swdgjip. Coo hénajty jaduhn
Nna'dgd yajtsooyg'gy tehngajnd, maas hanaxia
pia'am hdnajty jaduhn jiaac tehm migjta'agy.

27-28 Coo ja'a mahdigjc jaduhn middoyhajty coo
ja'a Jesus hdénajty widdity maba'amyajnajxpa,
manit  jaduhn  wyiinmaayy  quiopcooty:
“Cooth yg's wyit hdyaa nnd'a ndhdoonit,
naxdbgch nba'améda'a hdyaaja.” Maénita
Jesus jigguyohdidg@gyyd. Manitd wyit jiaanth
ndhdoondxa.

29 Manitid tajjaya'ay fig'ty jiaan¢h hadujcy. Ménit
nijidwedyya coo ja'a pia am h'einajty too ﬁaxy

30 Manita ]esus nijidwgayya coo tu'jaya'ay hal’lajty
tag mlﬂcp(acy ja'a midjaahaam. Madnita ]esus ja'a
jaya'ay cgjx wyiinhee'ppety. Ménit midnaaf:

—P@nhach nwit tgg xfidhdoona.

31 Ménitd jiamiggdhajxy yhadsooyy:

—Tii jaduhn coo myajtgy pg teg miich
jaya'ay mwit xfidhdoond. Haa ca'a, majidya'ay
hajxy jaduhn xwyi'i piang'tsimd —ngma Jesus
Ndmaayya.
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32Pero jima Jesus hénajty yhexta'ayiid pgna wyit
hénajty tag ndhdoonaxa.

33 Ja'a tajjdya'ayd, jaanch tehm chéahggaby
hanajty je'e. Paady hanajty chahgg'gy coo hanajty
fiajug'gy neby hanajty tgg miscpgcy.  Manita
Jesus hoy wyiinjijcada'agyii tsdyluyyap. Manita
tajjaya'ay nagapxy neby hénajty tog migcpacy.

34 Ménitd Jesus midnaafi:

—Huung, paady miich mba'am t@gg fiaxy coo tgg
mmaébgcy cooth méjaa nmggda coothd jaya'ay tay
njaanch yajpa'amnaxy. Ngcxnd jootcujc.

35 Jimd Jesus hénajty middia'agyfid, manita
jaya'ayhajxy ndje'e miejch. Jim hajxy hénajty
teg chohnda'agy maa ja'a Jairo tigjcdn. Manita
Jairo fidmaayya:

—Tgg ja'a mhuung yho'nd. Ca'a Jesus mhad-
sijpnd. Tii jaduhn jim fid'a jaac tundp. Tog ja'a
mhuung yho'na.

36 Coo ja'a Jesus jaduhn yhaméadoonajxy, méanita
Jairo fidmaayya:

—Ca'a mga'a mdbgcy. Ca'a mjootmayhaty
—ng@ma Jesus midnaafl.

37 Méanitd Jesus midnaafi coo pgn jim quia'a
pangcxdt maa ja'a Jairo tigjcan. Jagooyyaga Pedro-
hajxy jim figcxat mgpda Santiago mggda Juan, ja'a
Santiago piuhya'ay.

38 Coo hajxy jim miejch maa ja'a Jairo
tigjcan, jaanch tehm jiggby jaanth tehm yaaxpa
jaya'ayhajxy hanajty jim.

39 Ménitd Jesushajxy tigjtdgogyy. Maénitd Jesus
Mmidnaafi:
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—Cajxa yg's to'oxidna'c Nd'a ho'oguidba. Til
hajxy coomwi'ijig'gy coo mwi'iya'axy. Nd'd maab
y@'gduhn.

40 Coo ja'a Jesus jaduhn midnaafi, ménit faxiica.
Manitd Jesus ja'a jaya'ay cgjx yh@xquejxpddsgmy
tgghaguuy. Maénitd Jesus ja'a to'oxXiéna'c hajxy
Ndngcxy maa to'oxidna'c hénajty quio'na'ayén,
mg@da Jesus ja'a jiamig@dhajxy, m@g@da to'oxidna'ca
tiaj tieedyhajxy.

41 Ménitd Jesus ja'a to'oxidna'c wyidsg'cy. Manit
Ndmaayy:

—Quixyhuung, pade'ag.

42Tuuna ja'a Jesus jaduhn Nd'a ménaaf, manitia
to'oxidna'c jiaanth pade'cy. Manit yo'oyeg'cy. Ji-
aanth tehm yagjuggyy ja'a Jairohajxy jaduhn
mg@g@da Jesus ja'a jlamig@dhajxy.

43 Maénitd Jairohajxy yhanehmda coo hajxy
jaduhn quia'a madia'agat coogd yhuung hénajty
teg jiujypigcy. Madanit hajxy fidmdayyaba coo
yhuung hajxy yajcayat. Ja'a Jesus jaduhn ménaan.

1Coo ja'a Jesushajxy jim ch6hngumba megda ji-
amig@dhajxy, ménit hajxy jim figcxy maa ja'a ca-
jpt hénajty Xighatidn Nazaret. Jima Jesus hénajty
na'dgdda tsooii.

2 Coo ja'a poo'xxigg yhabaaty, méanita Jesus jim
Ngcxy maa ja'a tsajtgjcdn. Manit tidgedyy ya-
jnédhixgebid. Coo ja'a cu'ughajxy jaduhn middooyy,
manit hajxy jiaanch tehm yagjuggyy. Manit hajxy
tidgegyy nifildmaayyaba:

—Maa yg'¢ craa madia'agy jaduhmba tgg
na'a maan vyhabgcy coo jaduhn jiaanth
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tehm jiaty jilaanth tehm fajug'gy, coo jaduhn
hoy-yagjugendjaty yajcahxg'agy. Haa ca'a, hgijts
nméagunaaxhdjtim yg'gja.

3Je'e ya@'g, ja'a hijty tsejtspa pujxpéa. Ja'a Maria
yhuung yg'e. Hajchhdjtip yg's, ja'a Santiago,
mg@da José, mggda Judas, mggda Simon. Yaa ja'a
piuhdo'oxyhajxy chéna'ay maa hgijts ngajptéan.

Coo ja'a Jesus hénajty jim choofi Nazaret, paady
hénajty jim quia'a médmgjg'gy quia'a mémaye'gyii.

4Cooja'aJesusjaduhn middooyy, ménit midnaafi:

—Homiaaja ja'a Dioswiinguexypéhajxy wyiin-
gudsihgg'gyii. Jagooyya hajxy jim quia'a wiin-
gudsahgg'gyii maa yhamdsoo cajpthajxidn, maa
yhamdsoo tgjc-hajxidn.

5 Coo ja'a Jesus hénajty jim quia'a mémgjg'ay
quia'a méamay@'gyii, paady hénajty jim madiu'u
hoy quia'a yajcdhxg'gga'aii. Namets nddagooquia
pa'amjdya'ayhajxy jim fi4'a maaf yajpa'amnajxa
cg'@ndhgapyhaam.

6 Jiaanch tehm yagjuggbid Jesus hénajty jaduhn
coo ja'a middia'agy jim quia'a jgjpagdayyaxa.

Maénitd Jesus ja'a madia'agy jim tidgegyy ya-
jwa'xpa maduhnjatid cajpthuung wiingonba.

7 Manitd Jesus ja'a jiamiggd wyiinguejxy,
ja'a hajxy hénajty n@majmetspd, coo hajxy
widditat cajpt-cajpt, coo ja'a pa'amjdya'ay
hajxy yajndhwd'adsdt, ja'a hajxy hdanajty
mgjcu'umggdpa. Németscjaty hajxy hénajty
widdita'afl.

8 Méanita ]esus ja'a jiamiged jiaac nédmaayy coo
hajxy tii quia'a mangcxat, ni tsajcaagy, ni morral,
ni xadg'gh. Jagooyya yomybiaxy hajxy quiabat
tu'uquia.
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9 Tu'tehfiquid cg'gg hajxy midndcxdt mead
tu'xojxya wit.

10 Ménitd Jesus jiaac ménaafi:

—Coo hajxy jim mmédsit homiddyii cajptd, jima
tgjc hajxy tu'ug myujwa'andt maa hajxy héanajty
mmejtsta'aga'afidn. Jimid hajxy jaduhn mhidat.
Caba tgjc hajxy myajtagatsat.

11 Majaty mijtsa cu'ugd mmadia'agy hdnajty
xXquia'a jgjpgge'dwaand, manitd mdecy hajxy mwi-
inxit mwiinwobat, ween naaxoc jaduhn quigxy
ca'ay. Jaduhna hijxtahnd midhmg'gwét coo ja'a
cu'ugd Diosmaédia'agy hajxy hénajty teeg quia'a
jgjhadsow@'@y. Manit hajxy jim mdsdonét.

12 Ménitd Jesus ja'a jiamig@dhajxy tiu'ubgjna
madia'agy-yajwa'xpa. Jaduhna cu'ug
hajxy hénajty yajwiingapxg'gy coo ja'a
Diosmaddia'agy hajxy piadu'ubgjndt, mggd coo
ja'a yhaxeggwiinmahiidy hajxy fajtshixggnat.

13 Mayya jaya'ayhajxy hénajty yajndhwa'atchii,
ja'a hajxy hanajty mgjcu'umeedpa. Mayya
pa'amjdya'ayhajxy hanaJty yajm@cpadgyii coo hon
hajxy hénajty yajnahjaaxyii.

14 Jimd Herodes hénajty guiobierndhaty
maa ja'a naax héanajty xighatidn Galilea.
Manita Herodes middoyhajty coo ja'a Jesus
ja'a hoy-yagjugeiiajatypd hanajty ya]cahxci 2gy.
Manita Herodes midnaafi cooc tyijy ja'a ]uan
madyajndbejpd tog ]1u]yp1(ajtagach Ja' a]uan je'eja'a
Herodes yhajodhajt cooc tyijy hénajty je'e Jiesusa;
pdadidgd  hoy-yagjugefidjatypd  yajcahxe'agy
ja'a wyiinmahfidycoxpd, cooc tyijy hénajty teo
jlujypigjtagach.
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15 Wiingatid jdya'ayhajxy hanaJty midnaamba.
Ndje'e hajxy hana)ty midna'aii cooc tyijy
Jesus hdnajty je'e yhEliasa. Nédje'e hajxy
hénajty midnaambd cooc tyijy ja'a Jesus hdnajty
widdity nebid jecyjidya'ayhajxy hdénajty too
Dyiosmadia'agy-yajwa'xidn jegyhajty.

16 Pero ja'a Herodes, tehngajnd je'e hénajty
midna'aii cooc tyijy je'e Jwiangd, ja'a hdnajty
tgg yajyo'puxylijabd. Je'eg tyijy jaduhn tgg jiu-
jypigjtagach.

1718 Hix, haxeegd Herodes hénajty jidya'ayhaty;
ja'a yhamdsoo puhya'ay tio' 0X1(Z)JC hénajty
miggdtsdndayyap. Felipe ja'a Herodes
piuhya'ay hénajty Xighaty. Herodias ja'a Felipe
tio'oxigjc hénajty Xighajpd, ja'a Herodes hdnajty
miggdtsdnaabid. Mdnitd Juan ja'a Herodes yhojy:
“Cab jaduhn yhoyya coo ja'a mhamdsoo puhya'ay
tio'oxigjc jaduhn mmggdtsdndayydt” Coo ja'a
Herodes jaduhn yhojja, paadid Juan yajmajtsa.
Maénitd Juan chuuma.

19 Caba Herodias hénajty yhojwig'gy coo ja'a
Herodes jaduhn yhojjd, paadid Herodias ja'a Juan
hénajty jia wi'i yajyagho'oga'aiiii.

20 Pero cabd Herodes hdénajty jaduhn
midna'ail coo ja'a Juan yagho'ogéggjat. Hix,
wyilingudsdhgeebid Herodes ja'a Juan hdnajty.
Najugebid Herodes hénajty coo ja'a Juan hénajty
jlaan¢h tehm yhoyhdna'ca. Jaanth tehm
yhomiddoond ja'a Herodes ja'a Juan middia'agy
hénajty middoowd. Pero cabd Herodes hdénajty
Najug'gy neby jiatco'gwat.

21 Caba Herodias wiinmahfidy hénajty fia'agada
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paady nebid Juan yajyagho'ogdgjat. Maénit
yhabaaty coo ja'a Herodes Xigg hénajty jiada'afiii.
Maénitd Herodes ja'a jiamiggdtgjc mig@dcaayy
mig@dhuucy, m@@dd mioonsdhajxy, mg@ada
generalhajxy, mggda méyggdgjc-hajxy, ja'a hajxy
hénajty jim tsnaabid Galilea.

22-23 Tim hajxy hénajty quiay yhu'ugy, ménita
Herodias yhuung jiiby tigjtdgedyy. Méanitd quixy
tidgegyy hejtspa pujpa. Jaanch tehm yajxon yhe-
jch piujty. Jaanth tehm xioondaac ja'a Herode-
shajxy jaduhn mggda wioybd wyichpd. Manita
Herodes ja'a quixy fidmaayy:

—Tehm tigy nnadmd'awédt, hegech vya-
jmayujwdandc tii mdsogaamby, nmad'owabgch
miich je'e, hotyiiji, hextd nmod'owdbgch miich
naax cupc maach yaa ngobierndhatién.

Paadia Herodes jaduhn miénaafi, jaanth tehm
xXioondaacp hénajty jaduhn coo ja'a quixy héanajty
yajxon yhech.

24 Ménitd quixy piddsggmy. Manitd tiaj hoy
midyajtgy tiig jaduhn yujwa'anép. Maénita
Herodias wiinmahfidy piaaty nebid Juan
madyajndbejpd yajyagho'ogggjat. Manitd yhuung
Ndmaayy c00 ja'a Juan ja'a quiopc yujwaandxat.

25 Ménitia quixy ja'a Herodes hoy fidma'ay:

—Hgecha Juan quiopc mdoyyéc texyjooty.

26 Coo ja'a Herodes jaduhn fdmaayyd, maénit
jlaanth tehm jiootmadidgggyy. Manit jaduhn
Ndhadsooyy. HiX, teg hénajty jaduhn miéna'afi cooc
hénajty hoy fid'd tiija yega'afi. Hix, tgg ja'a wioyba
wyichpa hénajty jaduhn yajmadoy.
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27 Méanitd Herodes ja'a mioonsa jiiby quiejxy
pujxtggooty coo ja'a Juan n@gcxy yo'puxyii.

28 Manit hoyjiaanth yo'puxyii. Ménitd quixyja'a
Juan quiopc hoy yajce'edége'ayii texyjooty. Manité
tiaj hoy mioodiédgach.

29 Coo ja'a Juan jiamiggdhajxy jaduhn
middoyhajty coo ja'a Juan hénajty teg yagho'ogyii,
manitd Juan fi'x hajxy hoy yajpade'ca. Manit
hajxy hoy yajnaaxtage'ay.

30 Ménitd Jesus Ndmejtstdgajtsd ja'a jiamiged,
ja'a hajxy ndmajmetspd. Cgjxa Jesus yhawaandxa,
nebiaty hajxy héanajty tgg midba'amyajnaxy, mgad
waambaty hajxy hanajty teg yajnahixg'gy.

31 Jaanth tehm miayya Jesus jaya'ay
hajxy hanajty fidmechii. Wiimbijp hadgjpa
majidya ayhajxy hénajty. Coo ja'a jdya ayhajxy
may wyi'i miech, paadia Jesushajxy hanajty quia'a
ndbaadggyydxad maduhnajtid hajxy quiay yhu'ugat.
Manitd Jesus midnaafi:

—Jam hajxy paquia pdo'xdm wiingtuum maa
majidya'ay hajxy xquia'a paaddanam.

32 Ménitd Jesushajxy tidg@ayy barcojooty. Tsohn
hajxy jimdn. Manit hajxy jim figcxy maa ja'a ma-
jidya'ayhajxy hénajty quia'a jadyhitidn.

33 Coo ja'a Jesushajxy jaduhn yhijxtu'ubgjca,
manitd majidya'ayhajxy wyi'i piadu'ubgjpa.
Najuﬂﬂby hajxy hénajty jaduhn maa ja'a IESUShajxy
hénajty figcxa'afi. Paye'gguid hajxy jaduhn na' aga
ngcxy. Jawyiin hajxy jim fid'dgd mejch maa ja'a
Jesushajxy hdnajty figcxidn. Wiinduhmyguiajpt
hajxy hénajty choofi.
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34 Coo ja'a Jesus jiiby piddsggmy barcojooty,
manitd jdya'ay yaghixggyy may. Maénit
naxuu'tscapxy mig@dhajty. Jaduhn yhijxy nej
coo meeg wyiindsgn ca'a hijpdn, coo ja'a
Diosmaddia'agy hajxy hénajty quia'a yajnahixe'gyii.
Maénitd Jesus madiu'u tidgggyy yajnahixgebid.

35 Tgg hénajty chuujggfia. Manitd Jesus ja'a ji-
amig@d Ndmejtsd. Manitd Jesds Ndmaayya:

—Jue'e jaduhn yaa, pactuum. Caba cajpt yaa
maa ja'a cu'ug quiaayyegc hajxy héyaa jiuyat. Toeg
jaduhn hoyhoy jiaant¢h tehm chuujg'gy.

36 Ndma'aw ye¢'s cu'ug, ween hajxy ngcxy
quiayhgxta'ay maa ja'a cajpt yaa wiingonban
—n@ma Jesus Ndmaayya.

37 Manitd Jesus yhadsooyy:

—Tsgg hajxy nd'dga yajcaayyam hgijtshajtam.

Maénit hajxy yhadsGogumba:

—Haa tii hajxy jaduhn nhuuc néa'a
yajcaayyambdép. Cajx nd'a caayye@cpd na'a
huucgacpd. Nej, jaduhn miich mmaéna'afid coo
hgjts tsajcaagy ngcxy njuy mejtsmégo'x denario
—n@ma Jesus jiamiggd Ndmdaayydgumba.

38 Ménitd Jesus midndangumba:

—Huuc méyajtew ya's cu'ug pon caayyggc moad.
P@njaty jaduhn mg@gd, ween hajxy yajmucy.

Coo hajxy hénajty teg yajmujnd, manitd Jesus
Ndmaayya:

—Jagooyya hgjts tsajcaagy maéagooxya tog
nbaady mggda hacx metsya.

39-40 Ménitd Jesus midnaafi coo ja'a cu'ughajxy
yhoxta'agat necchooty tu'hagoabidjaty,
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ndmdgo'xhaam mged ndjuxychdgui'xmajc-haam.
Maénit hajxy jaduhn jiaant¢h yhextaacy.

41 Manitd Jesus ja'a tsajcaagy madgooxpa
quioondsooyy mgg@dd hacx metspa. Coo
chajhee'py, manitd Dioscuju'uydp yejcy ja'a
tsajcaagy (quigxpd me@@dd hacx quigxpa.
Manitd tsajcaagy tidgegyy haguidegbia. Manita
jlamiggd tidgegyy moobid ja'a tsajcaagy mee@da
hacx, ween hajxy jaduhn vyajwa'xy maa
ja'a cu'ugidn. Tehngajnd Jesus ja'a tsajcaagy
hénajty yajwa'afiguiojy m@gda hacx. Jiaac tehm
yajmayg@gby hanajty jaduhn.

42 Cu'uxiéd jaya'ayhajxy jaduhn jiaan¢th tehm
quiaayy.

43-44 Hoyyé jaya'ayhajxy hénajty jaduhn jia
mayyd, majmetscachd tsajcaagy qulunajxy
mg@dd hacx. ]aa Jesus jaduhn yajwa'afiguioj.
Namdagooxmil ja'a ya'adigjc-hajxy jaduhn quiaayy
yhuucy.

45 Maénitid Jesus ja'a jiamiggd fidmaayy co0O
hajxy tidgo'gwdt jilby barcojooty, wéendc hajxy
jim fgcx@g'ggdt mejyhawiimb maa ja'a cajpt
jaduhn xighatidn Betsaida. Coogd Jesus ja'a
majidya'ay jaduhn fdhguéecndt, ménitdc hajxy
jim fiibiaadggjat.

46 Coo ja'a Jesus ja'a majidya'ay fidhgueecy, méanit
jim fgcxy tungexp Diospa'yaaxpa.

47-48 Coo quioodsggyy, jima Jesus hdnajty tog
midhmg'gy mejypia'a nidiuhm. Ja'a barco,
jagooyya hénajty mejyquiujc tgg Ha'a mahh
miech. Jaanth tehm migcd barco hénajty
jigjcubojg'ayii. Tew ja'a Jesus jiamig@dhajxy hanajty
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jlaant¢h tehm yhanuu'xggiia coo ja'a barco hajxy
hénajty jia wi'i quiaaby. Coo ja'a Jesus jaduhn
yhijxy coo hajxy héanajty tgg yhanuu'xeeiia,
ménit yo'oyhaam tiu'ubgjcy nggwiing. Mobdadajpa
hénajty jiobg'gwaannd, tgg ja'a Jesus ja'a jiamigad
hénajty Najtspaadggfid. Wyiinnaxdannaba Jesus
ja'a jiami@ejd hénajty jaduhn.

49 Coo ja'a Jesus yhijxd coo hdnajty yo'oy
nggwiing, manitd jiamiggdhajxy midnaafi cooc
tyijy hénajty je'e yhaafidmd. Manit hajxy meac
chaathyaaxy.

50 Nagexia hajxy hanajty chdahge'gy coo ja'a Jesus
hajxy jaduhn yhijxy coo hénajty yo'oy nggwiing.
Cab hajxy choj hgxcajpy. Manitd Jesus midnaafi:

—Mgcd mjoot hajxy pada'ag; hgech héadaa;
ca'ath hajxy xchahgg'ay.

>1 Coo ja'a Jesus tidgpeyy barcojooty, mdnita
poj mioofi. Jiaanth tehm yagjuegyy ja'a Jesus
jlamig@dhajxy jaduhn coo p0] mioofi.

52 Hoy hajxy hénajty teg jia hixy coo ja'a Jesus
ja'a tsajcaagy yajwa'afiguiojy m@@di hacx, cab
hajxy hénajty fajug'gy coo ja'a Jesus mg@cmdjaa
miggda ja'a Dioscgxpa. Jaanch tehm quiuhxex
hajxy hénajty.

53 Coo ja'a Jesushajxy jim miejch mejyhawiimb
maa ja'a naax hanajty xighatidn Genesaret, ménita
barco hajxy jim quiuxojch mejypia'a.

>4 Tuund hajxy jaduhn fid'a barcopiadsggmy,
manitid Jesus yhexcajpé ja'a cu'ug.

55-56 Paquid média'agy jim wia'xy coo ja'a Jesus
hénajty jim teg miech. Manit tidgegyy wadijpa
cajpt-cajpt. Manitd pa'amjdya'ayhajxy tidgadyy
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cogmieéjtsdbd tsaajiooty maa ja'a Jesus hénajty
widditidn. Jima pa'amjdya'ayhajxy hénajty teo
Najtscoy@'gyii mgjtu'uba'a maa ja'a Jesus hénajty
Nax@'gwa'afiidn. Manitd Jesus hajxy midnuu'xtaacy
coo ja'a pa'amjdya'ayhajxy yajpa'amnaxggjat.
Pgnjatid Jesus wyitpa'a hénajty nd'a ndhddondaxép,
tehm fajxpd pia'amhajxy hénajty ménitia.

7

I Ménité fariseosja'a Jesus hajxy fidmejch, mggda
héna'cja'a Diosméadia'agy hajxy yajnahixggbia. Jim
hajxy hénajty choofi Jerusalén.

2 Méanita fariseoshajxy yhijxy coo ja'a Jesus ji-
amiggd ja'a cuhdujt hajxy hénajty ndje'e quia'a
yajtufi, coo hajxy quia'a cg'gbujy coo hajxy hénajty
tidgg'gwa'ain caabid huucpa. Ja'a fariseoshajxy,
jaanth tehm yhoyya judiocuhdujt hajxy hénajty
quiudiufi.

3 Hix, jaduhna judioshajxy hénajty naggxia
quiuhdujthatyfid nebid yhapé tieedyhajxy hénajty
jegyhajty tgg yajnahixg'gyii. Naaghooc hajxy
hénajty quiaya'ail, tsipcoxpd quig'e hajxy hénajty
hoyhoy fd'aga pujy wa'ads.

4 Mggd coo hajxy haéanajty tge yhoy
halaplaaztgjpa'c, cab hajxy hdénajty quiaya'aii
jaguig'gbujy.  Madiu'u cuhdujt hajxy hénajty
mig@da coo hajxy cgxid wiind fidhbujy fiidhje'ech,
mgg@da cayghiidy hu'ugghfidy, mggda tu'ts, mggda
pujxtu'ts.

5 Manita fariseos ja'a Jesus hajxy midyajtaayy:

—Tii ye@'s mjamigadhajxy jaguig'sbujy coo
quiay. Caba jecyquiuhdujt hajxy yajtufi neby
jaya'ayhajxy hijty jegyhajty quiuhdujthatién.
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6 Méanita Jesus yhadsooyy:

—Jue'e mijts, mjaanch tehm midhane'emaamb
mijts, pero cab hajxy mnd'ad cudiufi waambaty
hajxy hamdsoo mja hane'emy. Mijtscaxpd ja'a
Isaias jecy quiujahy, ménitd Dios midnaafi:

Hédaa jaya'ayhajxy, ja méanaamb hajxy jaduhn
cOoggch tyijy hajxy xwyiingudsahgg'ay,

pero cabgch hajxy hamuumdu'joot xfid'a tsocy.

7 Xiggbach hajxy xjia wi'i pia'hdyoy.

Jaduhn hajxy jia mana'afi c6og@ch tyijy nmadia'agy
hajxy xjia yajndhixegyya,

pero yhamdsoo maédia'agy hajxy fa'a wi'i
middiaacypy,

ngmad Isaias jecy quiujahy.

8 Mijts, tgg ja'a Diosmddia'agy hajxy

mnajtshixggia. Ja'a mhamdsoo cuhdujt hajxy

jaduhn myaghijndp —ngmé Jesus ja'a fariseos

Ndmaayy.

9-10 Manita Jesus Ndmaaguiumba:

—Paadid Diosmaddia'agy hajxy tgg mnaijt-
shixg'gy, jaduhnd mhamdsoo cuhdujt hajxy
hoy myaghida'ail. Jaduhnd Moisés jecy
midnaafi coo ja'a mdaj coo ja'a mdeedy hajxy
mwiingudsdhgo'gwdt. Pero pgnigi tiaj ja'a tieedy
haxggg néanggmb, yajcuyagho'ogg'gwadandbac
jaduhn.

11-12 Pero wiing mijts mja maéna'afl cooc tyijy
jaduhn yhawiinmatsd cooc pegnd tiajja tieedy
haxggg fidama'awat: “Cabgch mijts nbuhbedaanna.
Hix, tgechd Dios nnama'ay cooth je'e cgxid
nmo'owa'af ja'ath mijts hijty nmo'owaambia.”

13 Coo hajxy jaduhn mména'afi, myajcahxg'py
hajxy jaduhn coo ja'a Diosmédia'agy hajxy mga'a
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yajtuunnd, megd coo ja'a mhamdsoo cuhdujt ha-
jXy myajnahixggiid. Madiu'u hajxy jaduhn mya-
jcdhx@'@ggy coo ja'a Diosmadia'agy hajxy tgg mnajt-
shixgeiid, meed coo ja'a mhamdsoo cuhdujt hajxy
myajtuunnd —ng@ma fariseoshajxy fidmaayya.

14 Maénitd Jesus ja'a cu'ug yajwiin-
gapxggguiumba:

—Hgech nmadia'agy hajxy hamé&doowhijtéc.

15 Tijaty hajxy mgaaby mhuucypy, cab hajxy
Xyajcadieey. Pero ja'a haxeggwiinmahfidy, je'eds
hajxy mabgcy xyajcadiéeyép.

16 Pgn jaduhn wiinjugeby, wéenhgch nmaédia'agy
xmidbgjca.

17 Coo ja'a Jesus ja'a quiapxy midadia'agy
jaduhn yajmaayy, manitd cu'ughajxy quigxy
wiimbijnd. Ménitd Jesushajxy tlﬂjtagﬁﬂna mgg@dé
jlamigg@dtgijc, ja'a hajxy hénajty ja'a ndmajmetspa.
Maénitd Jesus midyajtegwd neby hénajty jaduhn
middia'agytidgg'gy ja'a hénajty jaduhn jim tog
middid'aguidba majidya'ayhagujc. Ja'a Jesus
jlamig@dhajxy jaduhn yajtegw yajteg'x.

18 Méanita Jesus yhadsooyy:

—Nej, ni mijtshajxy jaduhn tgg mga'a
wiinjug'gyd waambatyhgch tég nja méadia'aguia.
Jaduhnds je'e, tijaty hajxy mgaaby mhuucypy, cab
hajxy Xyajcédwey

19 Hix, ja'a jee'xy ]a a p(Zch, jiiby jaduhn
yhdda'agg'sy maa ja'a mjgg'xytigjc-hajxin.
Jadahooc n@cxy piddsemy. Cab jaduhn jiiby tiehm
tidge'gy maa ja'a mjughfidyhajxidn —ngma Jesus
midnaail.

Jaduhn hédaaduhn middia'agytidge'gy coo ni
madyii je@'Xy pgcy quia'a hamajtsca.
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20 Méanitd Jesus midndangumba:

—Pero ja'a haxgggwiinmahfidy, je'eds hajxy
mabgjnaba xyajcadiéeydp.

21-22 Coo ja'a jaya'ay hax@ggwiinmahfidy hajxy
jlaanth tehm miggdd, paady hajxy haxeagjaty
jlaanth tehm jiatce'gy; paady hajxy midmeeth,
paady hajxy fiiyagho'ogyii, paadia j ]aya 'adio'oxigjc
hajxy miggdtsdna'ay, paadid jdya'ajie'e hajxy
yhadsocy, paady hajxy midwiinhggfi, paady
hajxy ﬁlﬁéhqyu paady hajxy jiaanch tehm
yajcumaya'afi, paady hajxy qula a na'adgada
wiinmahfimech. Coo hajxy naxy miu'ugyii, paadia
hadsojwiinmahfidy hajxy miggda.

23 Jaduhnds je'e, jaanth tehm miadiu'u ja'a
haxg@gwiinmahiidy jii. Je'eds hajxy jaduhn méabgcy
Xyajcadiehby.

Maénitd Jesus middiaacpddggia.

24 Coo ja'a Jesus jim chohfi, ménit jim figcxy
maa ja'a naax jaduhn <Xighatidn Tiro megd
Sidon.  Manitd tgjc tu'ug piaaty maa hénajty
miejtsta'aga'afidn. Hamee'ch jim jia hidaafi. Pero
middoow ja'a cu'ughajxy jaduhn coo ja'a Jesus
hénajty jim tgg miech.

25-26 Jima tajjdya'ay hdnajty tu'ug chéana'ay. Ha-
griego hénajty middia'agy. Ca'a hénajty je'e ji-
udiosd. Jimd yhuung héanajty tu'ug, to'oxidna'c.
Too ja'a to'oxidna'c hénajty pia'ambety. Mgjcu'u
hanajty tee yajtdge'gyii. Coo ja'a quixia tiaj
jaduhn miadoyhajty coo ja'a Jesus hanajty jim toe
miech, ménité Jesus hoy wyun]l]cada agyu Maénita
Jesus midnuu'xtaaca coo ja'a to'oxidna'c ngcxy ya-
jpa'amnajxaxa.
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27 Ménitd Jesus midnaafi:

—~Cab jaduhn yhahixg'gy coothda huc-huung
tsajcaagy nmo'owdt, ja'a pigdna'c-hajxy hijty
quiayaambid.

Coo ja'a Jesus jaduhn miénaafi, ja'a judioshajxy
jaduhn yajmébaatd nebid pigdna'cdn. Ja'a ca'a
judioshajxy jaduhn yajmébaatd nebid hucén.

28 Méanité tajjaya'ay yhadsooyy:

—Wiindsén, teyhajt jaduhn. Pero jiibia
huc-huunghajxy pia'piy pia'cofi meexépa'c tijaty
ja'a pigana'c-hajxy yajwiinga'awggby.

29 Ménitd Jesus midnaafi:

—Coo jaduhn tgg mmaéna'af, cdhxg'p jaduhn
cooth nmaédia'agy xmidbgjcd. Tgg ja'a mhuunga
mgjcu'u Hidhwaatsdnd. Ngcxnd jootcujc maa ja'a
mdgjcén.

30 Ménita tajjdya'ay wyiimbijty. Coo jim miejch
maa ja'a tigjcén, tég ja'a yhuungd mgjcu'u hénajty
jlaan¢h nahwaatsana. Jimd yhuung hénajty
quio'na'ay maabejtcgxp hoy weenén.

31 Ménitd Jesus jim wyiimbijtdgajch maa ja'a
naax Xighatidn Tiro. Maénit jim flaxggyy maa ja'a
cajpt hénajty xighatin Sidon. Ménit jim fidcxeayy
maa ja'a naax hdnajty Xighatidn Decdpolis. Ménit
jim miedsggyy maa ja'a mejy hdnajty Xighatidn
Galilea.

32 Méanitd mahdigjc tu'ug yajmejtsdé maa
ja'a Jesus ja'a wyiinduumén. Cabad maéahdigjca
madia'agy hanajty hoy yhabadsgmy, mg@gd hanajty
quivhnatd. Manitd Jesus midnuu'xtaaca coo ja'a
quig'g yajnahgabdt maa ja'a mahdigjc cuhnatpén.
Ja'a méhdigjca jiamig@gdhajxy jaduhn ménaan.
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33 Ménitd Jesus ja'a maéhdigjc jaguemjuggby
migdhajty nidiuhm. Manitd Jesus ja'a mahdigjca
tiaatsc piadsihwd. Manitd Jesus ja'a quig'@wahxc
chujyfiahbo'ty. Ménitd mahdigjc tiaatsc
chujyhabo'odggyyaxa.

34 Ménitd Jesus chajhee'py. Maénit midnaafi:
“Efata.” Jaduhn hédaa middia'agytidge'sy:
“Hawa'ads.”

35Tuuna ja'a Jesus jaduhn fid'a ménaafi, méanitiad
mahdigjc quiapxg'cy middoowg'cy. Jaanch tehm
yhoy jaduhn middiaacna.

36 Ménitd Jesus midnaafi coo hajxy quia'a
madia'agdt coo ja'a méhdigjc jaduhn teg yhoyg'ay.
Pero cab hajxy jaduhn jioodhajty. = Madnitid
hajxy jaduhn hoy yhamadiaagg'ay. Hoyya
Jesus mayhooc jia hanehmy coo hajxy quia'a
hamaéadiaagé'gwit, maas hanaxid ja'a mahdigjc
hajxy yhamédiaagggyy. Cabd Jesus middia'agy
jaduhn fid'a yajtuunéxa.

37 Jiaanth tehm yagjuggbid cu'ughajxy hénajty
jaduhn. Ménit hajxy tidgegyy mdnaamba: “Jaanth
tehm migjmayhajt jaduhn tiuvumby coo ja'a cuh-
natpa yajmadoowd'dgy, mgad coo ja'a huumba ya-
jcapxeg'agy”

8

1 Cujaboom cumaaxc, ménitd jaya'ayhajxy
niamay yhamugg@gguiumbad maa ja'a Jesus hénajtidn.
Ja yaho'cap hajxy hénajty, caba caayyggc hajxy
hénajty Na'dgddd meedd.  Mdanitd Jesus ja'a
jlamiggdtgjc yaaxmujcy, ja'a hajxy haénajty
ndmajmetspd. Manitd Jesus midnaafi:
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2 —Nnéxuau'chpgch  hddaa  jdya'ayhajxy.
Tagopgxéajoch hajxy tog xpiawidijnd. Teg ja'a
quiay tgg ja'a yhu'ugyhajxy quigjxnd. Tii hajxy
jaduhn 1id'a jaac cayép.

3 Cooth hajxyjaguiay nguejxwiimbidat, wehnda
hajxy jim tiu'uyuugddawat. Hix, néje'e hajxy
jaguem t@@ chohnda'agy.

4Manitd Jesus yhadsoowd ja'a jiamiggdtgjc:

—Tii héddaa jdya'ay hajxy hédyaa nnd'a
yajcéayyémb Caba cajpt yaa. Maa tsajcaagy hajxy
hdyaa nna'a paatdmat —nema Jesus jiamiggdhajxy
midnaafl.

> Ménita Jesus ja'a jiamiggdtgjc midyajtagyy:

—Naag tsajcaagy hajxy jii mmggda.

—Juxtujc —ngm hajxy yhadsooyy.

6 Ménitd Jesus midnaafi coo ja'a majidya'ayhajxy
yhextd'agdt naaxwiin. Madanitd Jesus ja'a tsaj-
caagy quioondsooyy. Méanitd Dioscuju'uyéap yejcy.
Manitd tsajcaagy tidgedyy haguidegbid. Manita
jlamiggdtgjc miooyy. Manitd majidya'ayhajxy
miooyyd. Coo ja'a Jesus ja'a tsajcaagy hdénajty
yhaguidg'gy, yajwa'afiguiojpy hénajty tehngajna.

7Timéa hacxhuung hajxy hénajty miggdaba mejt-
stég@@g Maénitd Jesus quiunuu Xy. Manit midnaafi
cooja'a ma]laya 'ayhajxy mio'owdgjat. Jaduhn je'e
may yajwa'afiguiojpa.

8 Ménitd jdya'ayhajxy tidgegyy caabid. Hextd
cuuxa hajxy hoyhoy Hoxtd jiaac piwg'c hajxy
juxtujcach, ja'a hanajty tég quiunaxiaba.

9 Namddaaxmil jdya'ayhajxy jaduhn quiaayy
yhuucy. Manitd Jesus midnaafi coo hajxy wyi-
imbijnét.
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10 Ménitad Jesushajxy jaddhooc biarcopéjcumba
me@da jlamiggdtgjc. Mdanit hajxy jim figcxy maa
ja'a cajpt hénajty xighatidn Dalmanuta.

11 Ménita ]esfls ja'a fariseos ndje'e Ndmejtsa.
Manita fariseos ja'a Jesus ja'a Diosmadia'agy hajxy
mig@dyajtsibegyy. Mdnitd Jesus jia ndmaayyé:

—Huuc yajcahxg'agé hijxtahnd
hoy-yagjugeinidba ja'a tsajpootypa. Jaduhn
hgjtsd toyhajt nmgedhadat coo miithd Diosméjaa
mjaanch mggda —nema fariseoshajxy miénaafi.

12 Ménita Jesus jiootmaxiejy. Jootmadidgogyy
jaduhn. Ménit midnaafi:

—Tii ja'a Diosmdjaa hajxy coo mwi'i yhixa'afi.
Toyhajt mijts nndma'awat coo hajxy mga'a hixa'af
—ng@ma fariseoshajxy fidmaayya.

13 Ménitd Jesushajxy wyiimbijnd mee@da
jlamiggdtgjc. Manit hajxy tidgegyy barcojooty.
Maénit hajxy tiu'ubgjcy. = Mejyhawiimb hajxy
hénajty figcxa'ai.

14-15 Manitd Jesus ja'a jlamig@dtgjc fidmaayy:

—Mnigwieenddhadggjdp hajxy. Ca'a ja'a
Herodes chajcaagychooy hajxy mmawadijtd, ni
ja'a fariseos jie'ehajxy.

Maénitd Jesus jiamiggdhajxy yhijxy coo ja'a tsaj-
caagy hajxy hénajty teg quia'a jaac juy. Jagooyya
tsajcaagy hajxy hénajty tu'uquid migeda barco-
jooty.

16 Ménit hajxy tidggayy nifidmdayyaba:

—Paady hajxy jaduhn xfidmdayydm, coo tsaj-
caagy hajxy tgg njahdidgdoyyam.
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17 Coo ja'a Jesus jaduhn yhamaéadoonajxy
waambatid jiamigg@dhajxy hénajty hifidma'ayii,
manit hajxy dmaayya:

—Nej, jaduhn hajxy mwiinjug'gyd cootha
tsajcaagy t@@ nmadia'aguid, ja'a hajxy tog
mjahdidgoyyaba. Cab hajxy tgg mné'dgada
wiinjug'gy tijatyhech tog nmdidia'agy. Mjaanth
tehm quiuhxex mijts jaduhn.

18 Xijidsd mwiin hajxy mja mggda, cab hajxy
tii mhijxmahmg'gy. Xiidsd mmaéadohnd hajxy mja
mg@da, cab hajxy tii mmadoomahmga'gy.

19 Mandajocha namagooxmilpd  jaya'ay
nyajcayyan ja'a madgooxtsajcaagy, naac cacha
caadiuc hajxy mbiwg'cy.

Maénit hajxy yhadsooyy:

—Majmetsc.

20 Ménita Jesus midndangumba:

—Jaand méndajgchd namdédaaxmilpa jaya'ay
nyajcayyan ja'a juxtujtsajcaagy, naag cach hajxy
mbiwg'pa.

Maénit hajxy yhadsGogumba:

—Juxtujc.

21 Ménit hajxy fidmdayyagumba:

—Caj mijts tgg mna'agd wiinjug'gy tijatyhgch tgg
nmadia'agy —ngma Jesus midnaaii.

22 Ménitd Jesushajxy jim miejtstdgajch maa ja'a
cajpt hénajty xXighatidn Betsaida. Manitd wiinds
tu'ug wyitsmejtsd maa ja'a Jesusdn. Mdanitd Jesus
midnuu'xtaacd coo ja'a wiinds ween fhahdofiii,
ween jaduhn yhijxa'agy.



San Marcos 8:23 xlvi San Marcos 8:29

23 Ménitd Jesus ja'a wiinds wyijtstsooyy. Ménita
wiinds cajptpa'a quipxy migdhajtd. Manitd wi-
inds wyiingutsuj@gyya. Manit wylingumo'xggyya.
Manit midyajtaewa p@ teg hanajty yhijxe'agy.

24 Ménit tidgegyy hijxe'pd weenjaty. Manit
Mmidnaafi:

—Teech weenjaty nhijxa'agy. Cabgcha
jaya'ay hoy nhgxcaba'afi. Nnajudgbigch jaduhn
coo jidya'ayd, pero jaduhnhgch nhixy nebia
quepychaajan.

25 Manitd Jesus ja'a wiinds jaddhooc
wyiingumo'x@ggguiumba. Maénitd wiinds hoy
tidgopnia hijxpd. Hotyiijd hdnajty jadguemjaty
yhijxné.

26 Manitd Jesus midnaafi:

—Tu'uda'aquid mngcxat maa ja'a mdgjcan. Ca'a
cajptooty mguyo oy mgubgge'ay —n@ma craa
Ndmaayyd, ja'a hanajty teg yhijxg'gguidba.

27 Maénitd Jesushajxy jim tiu'ubgjcy me@gda
jlamiggdteijc. Jim hajxy hénajty f@cxa'ai
maa ja'a naax hanajty xighatidn Cesarea de
Filipo. Cajpt-cajpt hajxy hanaJty widdita'afi.
Tu'haamnecxpd, jimd Jesis ja'a jiamiggdtejc
midyajtadyy:

—Hggch, ponhgcha cu'ugada'a xtyijp.

28 Méanita Jesus yhadsoowa:

—Nadje'e hajxy midna'af cooc tyijy miich mJuan
madyajndbejpd. Néje'e hajxy midnaambd cooc ty-
ijy miich mhEliasd. Néje'e hajxy jilaac ménaamba
cooc tyijy miich mDiosquexid, cooc tyijy mii¢ha
Diosmaddia'agy jecy myajwa'xy.

29 Ménitd Jesus yajtéggumba:
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—Mijtsats, pgnhach mijtshajxy jaduhn xtyijp.

Maénita Pedro yhadsooyy:

—Jue'e miith, Cristo. Dios miith tgg xwyi-
inguexy.

30 Manita Jesusja'a jlamigadtgjc idmaayy coo ja'a
Jesus hajxy quia'a médid'agit pen hanajty je'e.

31 Ménita Jesus ja'a jlamigg@dtejc tidgadyy yajwi-
ingapxe@gbia:

—Hogch, Diosquéxyhach hgach.
Madid'ujgchd tsaathpd ngcxy nhabaada'af.
Xmidhanhaddambgchd jaya'ayhajxy, ja'a hajxy
jilby wiindsgnhajpd maa ja'a tsajtgjcdn, mggda
teedywiindsgnhajxy, mggda héna'c-hajxy jiiby
Diosmaédia'agy-yajnihixggbid maa ja'a tsajtgjcin.
Maénithgch hajxy jaduhn xjia yajyagho'oga'afiii.
Pero cooth hajxy hénajty teg xyajyagho'ogyii,
cudageggxggyyd, manithgch njujypigjtagatsa'ai.

32 Howyiinjuggiid ja'a Jesus jaduhn middiaacy.
Maénitd Pedro ja'a Jesus hawiingtuum wioongcxy.
Manitd Pedro midnaan:

—Wiindsén, ca'ads jaduhn mwi'i midna'afi. Caj
mii¢ch nej mjada'aii mhabeta'a —ngma Jesus
Ndmaayya.

33 Manitd Jesus wia'wiimbijty. Maénita
jlamigg@dtgjc wyiinhee'ppejty. Maénitd Pedro
yhojja:

—Mgjcu'u, jua'ads yaa maach nwiinduuman.
Jaduhn  miich  mwiinmahfidyhaty  nebia
jaya'ayhajxy  wyiinmahfidyhajpén. Caj
mii¢th jaduhn mwiinmahfidyhaty nebid Dios
wyiinmahfidyhatidn —n@ma Jesus midnaafi.

34 Ménitd Jesus ja'a cu'ug migjyaaxy mggda ji-
amiggdtgjc. Manitd Jesus midnaafi:
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—Pgn jioot tsojp cooth xjiamiggdhadat, weena
yhamdsoo cuhdujt hajxy fiajtshixg'gy, weenad jioot
hajxy pidda'agy coo hajxy chaathpgjpat nébigch
ndsaathpgga'afidn. Wéenhgchd nmadia'agy hajxy
tehngajnd xmidbgjca.

35Pgnd jioot ja pddaacp coo hajxy hoy jiugyhadat,
cab hajxy cgjxta'axigg jiugyhada'aii nebia
Dios jiugyhatian. Pero pgnd jioot padaacp
coo hajxy yhd'ogat ja'a heechcoxpd meeda
Diosmadia'agyquigxpd, je'edshajxy homidnaaja
jugyhadaamb nebié Dios jiugyhatién.

36 Coo hajxy hodiuum mga'a mahmg'gwéit coo
hajxy hénajty teg mho'ogy, cab hajxy jaduhn
mniyaghoyg'gwdggjat, hoy hajxy hdnajty yaa teg
mja méygghaty hddaa yaaba naaxwiin.

37 Ni tii yaa quia'a nd'dgddd tsoobaady
hadaa yaaba naaxwiin nebid mjugyhajthajxy
choobaada'afdn, coo hajxy  homidnaaja
mjugyhdadat nebi Dios jiugyhatién.

38 Pgnh@gch  xmiddsdhdiuumb  méadhacha
nmédia'agyquigxpd maa hddaa jiya'ay wyiindu-
umbhajxidn, hddaa pojmggdpé cadieemigadpdhajxy,
hédaahajxy ca'a Diosmadia'agymidbgjpd, cooth
yaa ngadaactdgatsat hdadaa yaaba naaxwiin,
manit@gch hajxy jaddhooc nméadsdhdiuundéagatsa'an,
ponjatyhgch hénajty yaa tgg xmiddsahdiufl.
Diosquéxyhach hggch. Diosmg@cmdjaamégdhgch
hénajty yaa ngada' aga 'afi, ndguipxy m@@da
Diosmoonsahajxy, ja'a hajxy jim hijpa
Dioswiinduum —ngma Jesus midnaafi.

9

1 Ménitd Jesus midndangumba:
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—Chaads mijts tgyhajt ndehm fidma'awat, mijts
Xii tdnaabid, néje'e ha]xy hénajty mga a ho'ogyna
Co0 hana)ty qulahx(a gga'afi coo ja'a Dios hanajty
yhane'ema'afi ja'a migcmdajaahaam.

2 Cudddujxg@, manitd Jesus ja'a Pedro wioongcxy
maa ja'a tun jaanth tehm quigxpédn, néaguipxy
mg@@da Santiago mggda Juan. Namaddaaxya hajxy
hénajty jim. Manitd Jesds wyiin jigjp wiing jiajty
maa ja'a Pedro wyiinduumhajxién.

3 Hoxtd haamb hgxtd tsdmaamba Jesus hénajty
mg@da wyit mggda tiucxy. Jaantch tehm piooba
wyit hénajty ndge's nddecypia.

4 Méanitd Eliashajxy jim haguehxtgg'xy megda
Moisés. Jimd Jesus hajxy hdénajty wyi'i
miggdmadia'agy. Nagoojd Pedrohajxy hénajty fid'a
hijxcdda'agy nd'a hee'pcada'agy.

>-6 Jaanth tehm chéhgggbid Pedrohajxy hénaijty.
Cab hajxy hénajty fiajug'gy waamb hajxy jaduhn
Na'a mand'andt. Manitd Pedro nd'a négooba
midnaafi:

—Wiindsgn, hoyegyy jaduhn coo hajxy
yaa tgg nbéjtam. Nhuuc héadiufi hgijts
tgjquemyhuung tdgesg maa mijtshajxy hdyaa
cgdu'ug myaghéafna'awg'gwét, mggd miich, mgeda
Moisés, mggda Elias —ng@gma Jesus dmaayya.

7Tuuna ja'a Pedro jaduhn fid'd ménaafi, méanit
hajxy fidma'andhbejty. Ménitd Dios jiiby quiapxy
nama'ajooty: “Hggch nHuung hddaa. Njaanch
tehm chojpigch hddaa. Mabgjcad middia'agy hajxy.”

8 Coo ja'a ndma'a chajpejty, tag ja'a MOiSéShajxy
hénajty yhaddgoyye'gy meeda Elias. Cooja'a Pedro-
hajxy jia hijxwadijty, cabd Moisés hajxy yhijxna
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ni ja'a Elias; jagooyya ja'a Jesus hajxy jiaag hijxy
nidiuhm.

9 Jimd@ Jesushajxy hénajty wyiinménacy
tunndhgaxp me@da jiamiggd nadage@gpd, manitd
Jesus midnaafi:

—Ca'a hajxy pgn mna'dgddd hawaana tijaty
hajxy yaa tgg mhixy teg mmédoy hgxtd cdongch
hanajty teg njujypigjtdgach cooth hanajty
tgg nho'ogy.  Diosquéxyhech heech —ngma
Pedrohajxy fidmaayya.

10Coo ja'a Pedrohajxy jaduhn fidmaayyéd, paadia
madia'agy hajxy jaduhn miabgjcy. Jioodhajt hajxy
jaduhn nebiaty hajxy hanajty teg yhixy teg miadoy.
Hamifi haxepy hajxy hanajty jia nlmlayajt@yn
waamba Jesus hdnajty jaduhn jia méana'ana'afi coo
jaduhn midnaafi cooc héanajty jiujypigjtagatsa'af.

11 Ménita Jesus hajxy midyajt@gyy:

—Ja'a héna'c hajxy jiiby yajnahixggbid maa ja'a
tsajtgjcdn, jaduhn hajxy midna'afi coogd Elias
tsipcgxp jawyiin quiddd'agat. Madnitdgd Cristo
hgxhaam jiaac tehm quidda'aga'afi. Tii hajxy
jaduhn coo midna'af. Nej, tgyhajt jaduhna.

12-13 Ménita Jesus yhadsooyy:

—Jaduhnd Diosmédia'agy jiaanth maéna'ai
cooga Elias jawyiin quidda'aga'af. Tgyhajt jaduhn.
Miénitdgd coxid wiind yagjema'afl yajtagatsa'af.
Tow ja'a Elias jia cdda'agy. Pero tgg jaduhn jlaanth
tehm chaathtiufiii nebiatid jdya'ay jioothajxy
chocy. Tgjiajt jaduhn nebid Diosquexyhajxy jecy
quiujahyyadn. Nej, mnajugegby hajxy jaduhna
waambatyhgchd Diosmaédia'agy xmiddiaacpd,
hggch ja'a Diosquexypd, coothd jdya'ayhajxy
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xXchaathtiunaambé, mged cootch hajxy xquia'a
jaac hixaanna.

14 Coo ja'a Jesushajxy jiiby quiddaacy maa ja'a
jlamig@dhajxy hénajty teg midhme'gyan, ja'a
hajxy haénajty jiiby néddaaxtujpd, maénitd Jesus
yhijxy coo ja'a jiamig@dhajxy hénajty piquid teg
pidda'agyii ja'a majidya'ay. Jimd héna'c hajxy
hénajty mig@dniyhojyii, ja'a héna'c-hajxy jim
yajnahixggbid maa ja'a tsajtgjcan.

15 Négoo ja'a cu'ugd Jesus hajxy jigjcuhixggyy,
maénit hajxy jiaan¢h tehm xioondaacy. Ménitd Jesus
jigjcubdy@'@gagyyd. Manit yajpoo'xa.

16 Ménitd Jesus midnaafi:

—Tii hajxy mwi'l yajniguiuhojggyyap.

17 Manit tu'jdya'ay yhadsooyy:

—Wiindsgn, chaathd nhuung tgg nja mggdmech.
Mgjcu'u jaduhn migad. Ja'a mgjcu'u wi'l
yaghuhmb.

18 Naxy jaduhn yajcddayyii. Manit tidge'sy
hahoo'pd.  Manitd tigets tidge'dy yajcadajpa.
Maénit m@gc-hawgend jiaty. Tegcha mjamigadtajc
nja manuu'xta'agy cooch nhuung hajxy cu
Xyajpa'amndhwaatsa. Pero cab hajxy tee
midjada'agy —nema Jesus fidmaayya.

19 Manitd Jesus ja'a jiamiggdtgjc fidmaayy:

—jJa'al Cabgch mijtsd nmadia'agy xna'a
mabgjcd cooth nDiosquexid. Teggch mijts jejcy
nja mggdwadity, y cahnd hajxy tii mna'dgada
habgcyna. Jaanth tehm yhanaxid mijts jaduhn
mguhxexd. Nébigch mijts nnd'a tundt. Hoor4,
witsminxd ja'a pa'amjdya'ay yaa —nemi Jesus
midnaaf.
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20 Ménitd Jesus middia'agy quiudiuundxa. Coo
ja'a Jesus yhijxa ja'a mgjcu'u, ménitd mahdigjca
pia'am tiehm fidmejtsd. Manitd mahdigjc quiddaayy
naaxwiin. Manit piayajch piadge'py. Manit
tidgegyy hahoo'pa.

21 Ménita craa tieedy midyajtggwaxa:

—Maénaa hddaa mhuung tgg pia'ambety.

Ja'aJesus jaduhn yajtggw.

—Muutsnd héinajyfid —negma craa tieedy yhad-
SO0YY.

22 Ménita tieedy midndangumba:

—Naxyhgch  hddaa nhuung jiggngidaw
jiggmbaga'gy coo pia'am jaduhn naxy fidhbaadyii.
Naxy hgggadaw TMNogbogaabia. Ja weenjaty
jaduhn quiaa yagho'ogyii. Tunad mayhajt. Pg
jii miich m@cméjaa mmeeda, hegjts ndxau'tsdc, hajts
puhbéjtic —n@maé Jesus idmaayya.

23 Ménitd Jesus midnaafi:

—Nej, jaduhnhgch miich xmigyajtgyyda pe
nméggdhgch mg@cmdjaajd. Pgn jaduhn mabajp,

24 Manitd pa'amjdya'ay tieedy yaaxy:

—Nmabgjpigch. Hgach puhbéjtic, jaduhnhgch
maas hoy njaac mabggit.

25 Jimé jaya'ayhajxy hénajty may wyi'i miami-
ucy. Coo ja'a Jesus ja'a majidya'ay jaduhn yhijxy,
manitd Jesus ja'a mgjcu'u Ndmaayy:

—Hggch  miich nhanehmby coo héadaa
craa mhgxmajtsnit. Cab jaduhn ménaa
mnémejtstigdjtsndt. Naxy miicth hddaa méhdigjc
myaghuumy myajnaty —ngma mgjcu'u yhojja.
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26 Méanitd mahdigjc mg@c yajtsaathyaaxd. Manit
jldwijpe'cy Xidyaayy@'cy. Maénit idhwaatsd quiuh-
waatsd. Nebid ho'ogypién jiajty. Coo jaduhn yhi-
jXd, manitd jaya'ayhajxy may midnaafi cooc tyijy
hénajty tee yho'ogy.

27 Ménitd Jesus ja'a craa wyidsg'cy. Manitd craa
hoy tidnaayyg'ng.

28 Manitd Jesushajxy tigjtdgegyy m@eda
jlamigg@dtgjc. Manitd Jesus hamee'ch miadyajtggwa
ja'ajiamigad:

—Tii hgjts jaduhn coo teg nga'a méjadaacpa.

29 Ménitd Jesus yhadsooyy:

—Coo Dios hajxy mjaanth tehm
midnuu'xtd'agat, manit yg'eduhmbd pa'am hajxy
hoy myajnaxat. Pero pg caj, cab hajxy myajnaxét.

30 Coo ja'a Jesushajxy jim chohfi, ménit hajxy
nNgcxy Galilea. Caba Jesus hdnajty yajnajug'gwa'afiii
maa hénajty ngcxy widdita'af.

31 Ménita Jesus ja'a jlamigg@dtejc tidgadyy yajwi-
ingapxg@gbia:

—Hggch ja'a Diosquexypd, ngcxdambgch
nnifidhduga'afiii coothd jaya'ayhajxy xyagho'ogat.
Y cooth hénajty teg nho'ogy, cumaaxc-hgch hanajty
njujypigjtigatsa'ai —ng@ma Jesds midnaafi.

32 Caba Jesus ja'a jiamig@dhajxy fid'dgdda wiin-
juggyy waambatid Jesus hénajty tgg middia'agy.
Cab hajxy hdnajty jia nd'a wi'i midyajtewaamba.
Hix, tsdhgagby hajxy héanajty.

33 Ménit hajxy jim miejch Capernaum maa
hajxy hénajty chéna'aydn. Coo hajxy hdénajty
top tigjtdge'gy, ménitd Jesus ja'a jiamigedtgjc
midyajtadyy:
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—Tii hajxy hijty mwi'i yajcapxiggby jim
tu'haam-miimba.

34 Pero cab hajxy waamb fid'dgdda hadsooyy.
Hix, jue'e hajxy hdénajty tgg vyajtsibg'gy
tu'haam-miimbd, pe¢nd cuhdujt hénajty maas
mg@c mg@d. Tsdhdiuumb hajxy hénajty, paady hajxy
quia'a nd'agada hadsooyy.

35 Mainitd Jesus yhéafiaaguiddaacy, Manité
jlamiggdtpjc  fidmaayy, ja'a hajxy hanajty
ndmajmetspa:

—Yam hajxy weefitid huuc mgjwa'ag. Pgn
jaduhn pgc-juggby coo mgjcuhdujt miggdhadat,
cabd cuhdujt jaduhn néd'dgddd meedhada'ai.
Moonséa jaduhn fid'dga tunaamby.

36 Méanitd Jesus pigina'c-huung tu'ug migjyaaxy.
Ménit piddaacy cujc maa ja'a jiamig@dhajxy
hénajtidn. Manit chehng'cy. Ménitd jiamiggdtejc
Ndmaayy:

37 —Pgn hédaa pigéna'c hadaaduhmbé tsojp ja'a
hgachcoxpd, jaduhn mawiinhgch xchojpa. Jaana
jaduhnhgchd nDeedy hajxy xchodjcdbd —ngma
Jesus midnaafl.

38 Ménitd Juan ja'a Jesus fidmaayy:

—Wiindsédn, t@e hgjts jaya'ay tu'ug nbaady.
Jimd pa'amjdya'ay hdnajty yajpa'amnaxy, ja'a
hajxy mgjcu'umeggdpd. Miichd mx@@ hdnajty
Xquiapxpéatép Madnit hgjts nndmaayy coo quia'a
yajpa'amnajxnat. Paady hgjts jaduhn nnédmaayy,
€00 hgjts ndguipxy Xquia'a mggdwadijtam.

39 Ménitd Jesus midnaafi:

—C4bats hajxy waamb cu mnédmaayy. Pénhacha
nxgg xXquiapxpaatdp coo ja'a hoy-yagjugeghnidba
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hénajty ya]cahx(a ggy, cabgch jaduhn xchoj
magapxtagoyya'an.

40 Pgn hgjts jaduhn xquia'a méadsiphdjtdm, je'eds
hajxy jaduhn xmidgu'ughajtam.

41 Coo mijts pen xyajngghu'ugit je'eguigxpa
cooth mijts xpiawdédity, hggch ja'a Cristo, jima
hoyhajta weenhajt piaada'afi Dioswiinduum.

42 'Pgnjatyhgechd nmddia'agy xmidbgjcép,
hoy hajxy quia'a jagd hexpgquid, coo hajxy
jigjcapx@'@owdgjat, ja'a héna'c-hajxy jaduhn
madjgjcapx@pgbid, mejor paandsaa hajxy haxepy
top yajyo'xodsg'gyii, jaduhnds hajxy haxepy tog
mlejjiéw1p¢ Qyii.

43-44 Pg jimad mge's hanajty xyajcddieey, maas
hoy jaduhn coo mné'dgddd hexpuxat, jaduhn
tehngajnd xquia'a yajcddiéhnat. Jaduhnats
homlanaaja mjugyhadat nebid Dios jiugyhatidn,
hoyya mge'g hanajty metsc mga'a jaga mggda. Hix,
coo tehngajna m]aac cadieeydt, jiilby mhada'agat
haxgggtuum maa ja'a jegn ménaa quia'a nd'agada
pi'ithén, hoyya mge'es hénajty jia ca'xia.

4546 Jaand jaduhnduhmbéd, pe¢ jimd mdecy
hénajty xyajcddieey, maas hoy jaduhn coo
mna'dgddd hgxpuxat, jaduhn tehngajnd xquia'a
yajcadiéhinét. Jaduhnits homidnaaja mjugyhadat
nebia Dios jiugyhatidn, hoyya mdecy hanajty
metsc mga'a jagd mgedd. Hix, coo tehngajna
mjaac cadiéeyat, jiilby mhada'agat haxeggtuum,
hoyya mdecy hénajty jia ca'xia.

47Jaana jaduhnduhmbé, pg jimd mwiin hénajty
xyajcidieey, maas hoy jaduhn coo mnd'agada ya-
jpadsgmat, jaduhn tehngajnd xquia'a yajcadiéhiat.
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Jaduhnéts homidnaajd mjugyhadat nebié Dios jiu-
gyhatidn, hoyyd mwiin hénajty metsc mga'a jaga
mgg@da. Hix, coo tehngajnd mjaac cadiéeyat, jiiby
mhédé'agét haxgggtuum, hoyyd mwiin héanajty jia
ca'xid,

48 Jiiby hax@@gtuum, caba tgenghajxy jiiby ménaa
Nna'dgd ho'ogy, mggd cabi jogn jiilby ménaa na'adga
pi'tspa.

49"Pgn jiiby hijp haxgggtuum, cab hajxy jaduhn
jiiby ménaa quigxy toya'afi. Jaduhn mawiindts je'e
nebid tsu'uch caang'gyban, cabé jogn jaduhn jiiby
madnaa pyi'ich.

50 Ja'a caan, tuungpaatp je'e. Pero
coo ja'a tiaamdspd quigxdt, cab jaduhn
mdnaa tiuungpdatnit. Jaduhn maéawiinéts

mijtspd, hoy yajxon hajxy mnimiggdhiddgjat.
Cab hajxy jaduhn ménaa myajniguiudsip
myajniguiuma'adg'gwégjat.

10
1 Maénitd Jesus jim chéhngumbd Caper-
naum. Ménit figcxy Judea-naaxooty, ja'a

xggbddsgmyhaampid, jim Jorddn-mgjngghawiimb.
Maénitd jaya'ay may fdmeéjtsdgumbd. Manita Jesus
tidggoguiumbd yajndhixegbid, neby hénajty naxy
yajnéhixg'gyhatian.

2Manita fariseodgjc-hajxy ndje'e miejch. Méanita
Jesus hajxy midyajtggyy:

—Nej, miimbd cuhdujt jaduhnd coo
jaya'ayhajxy fiyhgxmads@gjada.

Paadid Jesus jaduhn midyajtegwd, hijx-
madsdandp hdnajty jaduhn waamb hénajty
yhadsowa'afi.
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3 Manita Jesus yajtga@dagajch:

—Nej, jaduhné Moisés jecy quiujahyya coo ha-
jXy mniyhgxmadsggjada.

4 Mdnita fariseoshajxy yhadsooyy:

—Jaduhna Moisés jecy quiujahy cooga cuhdujt
jaduhn myifi coo jaya'ayhajxy fiyhgxmads@gjat.

> Ménité Jesus midndangumba:

—Coo mijts mjaanth tehm quiuhxexd, paadia
Moisés ja'a cuhdujt jaduhn jecy vyejcy coo
mdo'oxigjc hajxy mhgxmadsat.

6 Ménaa ja'a naaxwiimbd jecy yhawijy
tigg'xta'aguidn, manitd Dios jdya'ay metsc
quiunuu'xy ya'adio'oxy.

78 Coo ja'a Dios ja'a jaya'ay jaduhn jecy
quiunuu'xy ya'adio'oxy, paadia ya'adigjc jaduhn
tio'oxigjwiingpdgdt. Jaduhn hajxy jaduhn yhijnét
nebia tu'que'expan. Hawiingggby hajxy jaduhn.
Cab hajxy wioowhijtind ja'a tiaj ja'a tiéedidm.

9 Pgnjatid Dios jaduhn tgg quiunuu'xy coo ha-
jXy Nimiggdtsdna'awggd ndmetsc, cab hajxy jaduhn
Niyhgxmads@gjat —ne@ma Jesus midnaafi.

10 Manitd Jesushajxy tigjtdgegyy m@gda
jlamigg@dtgjc. Manitd Jesus jaddhooc midyajtagwa
ja'a jlamiged waambatid Jesus ja'a fariseodgjc
hénajty tog miggdmadia'agy.

11 Manita Jesus yhadsooyy:

—Pgnd tio'oXigjc he@xmajtsp, 'y mdnitd
wiingto'oxigjc wyilngpgacy, midgadiehbid tio'oxigjc
jaduhn. Haxggg jaduhn jiatce'gy.

12 Jaand jaduhnduhmbd, coo ja'a to'oxigjc
fihyhap yhgxmadsidt, y coo wiingya'adigjc
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wyilingpggit, jaduhnd fiihyhap midgadiehbid. Jaana
haxggg je'eduhn jiatcogbid —ne@ma Jesus midnaail.

13Ménitd Jesus pigéna'c me]tstagwg ya]namejtsa
coo hajxy ween quiunuu'xyii. Coo ja'a ]esus ji-
amiggd hajxy jaduhn yhijxy cooc tyijy ja'a Jesus
hénajty yhadsiba'afiii, ménitd pigana'ca tiajhajxy
yhadujcdx@ coo ja'a Jesus hajxy jaduhn quia'a
nangcxat.

14 Coo ja'a Jesus jaduhn yhijxy coo ja'a
pigana'c-hajxy hdénajty wyi'i yhadugyii, maénita
Jesusja'a jiamigad yhojy:

—Ca'a yg'g pigédna'c hajxy mwi'i yhaducy.
Weéenhgch hajxy jaduhn xfidmifi. Coo mijtsa
Diosmaédia'agy jaduhn mmabggidt neby hadaa
pigana'c-hajxy midbgquidn, ménit mijtsa Dios
jaduhn xyhuunghadat.

15 Hix, ja'a pigana'c-hajxy, cab hajxy tii quia a
na'a mabgcy. TSlpC(ZJXp hajxy jaduhn fa'aga
mab(acy Jaduhnds je'e, coo mijts mmabggat nebia
pigéina'c-hajxy midbgquidn, ménit hajxy jaduhn
mjugyhadat cejxta'axigg nebid Dios jiugyhatién.
Tayhajt jaduhn —n@ma Jesus midnaan.

16 Méanitd Jesus ja'a pigdna'c tidgggyy cunuu'xpa
tu'ugjaty-tu'ugjaty. Co'gndhgajpap hajxy héanajty.

17 Manita Jesus jim chohii. Jim hénajty
tiu'uyo'oyfid, ménitd Jesus jaya'ay tu'ug payg'egguia
naJtspaad(Z)(ZJyya Manit wyiinjijcddaacd. Manit
Ndmaayya:

—Wiinds¢gn, mjaanch tehm yhoyhéna'c miith.
Nébigch ngudiunat cooth cgjxta'axigg njugyhadat
nebid Dios jiugyhatidn —ng@ma Jesus midyajtagwa.

18 Méanita Jesus yhadsooyy:
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—Tiich mii¢ch jaduhn coo xfidma'ay cooth
nhoyhéna'cd. Ni pegn jaduhn quia'a hoyhéna'ca.
Jagooyyé Dios tu'uquid yhoyhéna'ca.

19 Mnajuggby miich jaduhn nebiatid Moisés
cuhdujt jecy yejcy, tahmadts. “Cab hajxy
mniyagho'ogagjat. Cabd wiingto'oxigjc hajxy
mmg@@dtsdnd'awat. Cab hajxy mméedsat.
Cab hajxy mhehnda'agat. Cab hajxy
mmaméedsat hghnda'agymiadia'agyhaam.
Mwiingudsahgg'gwdbd mdajjid mdeedy hajxy”
—ng@ma Jesus midnaaf.

20 Méanitd Jesus idmdayyagumba:

—Pero Wiindsgn, homidndajgch jaduhn
ngudiufi. Muutsngcha hoguiuhdujt
nmadsohndaacy —n@ma Jesus fdmaayya.

21 Méanita Jesus ja'a craa wyiinhee'ppejty. Ji-
aanth tehm chojcdba craa hénajty je'e. Manitd
Jesus midnaafi:

—Tu'tu'uyyd mga'a coxy cudiufi. Ngcx coxy
toog tijaty jim mmged, jaduhnds mmo'owat
ponjaty hajxy hdyoob. Coo jaduhn mgudiunit,
madnit jim mng@gcxdt Dioswiinduum. Jim mii¢ha
hoybd weenba mbdadét tsajpootyp. Hooré, hgagch
padu'ubgjcéc.

22 Coo ja'a craa jaduhn fidmaayyd, manit jioot-
madidggdyy. Manit wyiimbijna tajjdp maayydp.
Hix, jaanch tehm midyag hanajty je'e.

23 Jima Jesus ja'a jiamig@dhajxy hénajty
piadédna'ay. Ménitd Jesus wyiinhee'ppejty. Manit
midnaafi:

—Jaanth tehm chip jaduhn coo vyg'e
mayegdgjc-hajxy jim fiécxdt Dioswiinduum. Tehm
tigyhajt jaduhn.
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24 Coo ja'a ]esﬁs jaduhn miénaafi, jiaanch tehm
yagjugdyy ja'a jlamigadhajxy jaduhn. Manita Jesus
midndangumba:

—Maégu'ughajpadgijc, ponjatid xidde'egi hajxy ha-
joodhajp, jaanch tehm chip jaduhn coo hajxy jim

Ngcxdt Dioswiinduum.
25 Maas paquid camello tu'ug jiiby faxg'gwat

xuhfidyjutooty quejee ja'a miyg@ghdna'c-hajxy jim
tidgg'gwét Dioswiinduum.

26 Coo ja'a Jesus jaduhn midndangumbd, ménité
jlamig@dhajxy maas hanaxid yagjud@guiumba.
Maénitd Jesus midyajt@gwa:

—Pgnxada'aduhn jaanth tgy ndhwa'adsaamb.

27 Ménitd Jesus wyiinhee'ppéjcumbd. Madnit
midnaafi:

—Ja'a jaya'ayhajxy, cab hajxy hamdsoojoot
hoy yajnifidhwa'adsggjét. Pero Dios, je'eds
madyajndhwaatsp. Hotyiija Dios jaduhn jiaty.

28 Ménitd Pedro ja'a Jesus fidmaayy:

—Huuc médow, coo hgjts mii¢ch nbadu'ubgijcy,
cgjx hgijts nndhgue'egy tijaty hgjts hijty nmead.

29-30 Manitd Jesus yhadsooyy:

—Pgnjaty coxid teg Ndhgue'egy ja'a hggchcoxpa
mggdd Diosméadia'agyquigxpd, maas may hajxy
jaduhn jiaac paada'af hddaa yaaba naaxwiin ti-
jaty hajxy hanajty teg fahgue'egy tag yhaxyo'oy,
tigjc, piuhya'ay, piuhdo'oxy, tiaj tieedy, yhuung,
Naax. Mg@d jim hajxy figcxa'aii tsajpootyp. Jim
hajxy jaduhn homidnaaja yhida'afi, hoy hajxy
hénajty yaa tgg jia tsaathpgcy ja'a hgachcoxpa
hédaa yaaba naaxwiin. Tgyhajt jaduhn.

31 Pgnjatid megjtuung jada'ahaty ca'a mgad,
ndmay hajxy migjtdge'gwa'ail.  Pero p@njatid
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mgjtuung jada'ahaty ja m@gd, ndmayya tiuunghajxy
piggdandxd —n@ma Jesus midnaafl.

32 Ménitd Jesushajxy jim tiu'ubgjcy mggda
jlamiggdtgjc. Jerusalén hajxy hdanajty figcxa'afi.
Jawyiind Jesus hénajty yo'oy. Mayya jdya'ayhajxy
hénajty piangcxy m@g@da Jesus jiamig@dhajxy,
ja'a hajxy hénajty ndmajmetspd. Jaanth tehm
yagjuggby hajxy hénajty. Hextd tsdhgoeby hajxy
hénajty. =~ Maéanitd Jesus ja'a jiamiggd hawiing
wioongcxy.  Manitd Jesus tidgegyy méadiaacpa
nebiaty hénajty jiada'afl yhabeta'ari:

33 —Huuc mdadow hajxy, yam hajxy nngcxam
Jerusalén. Coo hajxy jim ngooddandm, ménitgché
teedywiindsgnhajxy Xyajcg'edage'gwa'an,
m@gpdd héna'cd Diosmaddia'agy hajxy jim
yajnahixggbid tsajtagooty, hgach ja'a Diosquexypa.
Maénitgch hajxy jaduhn xyajndhdija'aii cooth
hajxy xyagho'oga'afi. Ménitgch  hajxy
xXyajcg'gdige'owa'aii ja'a héna'c-hajxy jim
tsohmba Roma.

34 Madiu'ujgch  hajxy  xchaatchtiuna'af.
Xnaxi'igdambgch hajxy.  Xwyiinwoonaambgch

hajxy. Xwyiingutsujg'gwdambgch  hajxy.
Xwiobho'ogdambgch hajxy. Miénitgch hajxy
xjia yagho'oga'an. Pero cuddgeogxdoyyech

njujypigjtagatsa'ail, —n@ma Jesus midnaafi.

35 Ménitd Jesus wyiinguwa'agggyyd ja'a San-
tiago mggda Juan. Ja'a Zebedeo yhuunghajxy
hénajty je'e. Manit hajxy midnaafi:

—Wiindsén, huuc tund mayhajt ja'a hgjtscoxpa.

36 Méanitd Jesus yhadsooyy:

—Tii mayhadjthgch ndunép.
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37Manita Santiagohajxy midndangumba:

—Coo miicth hénajty teg mmejtdge'gy, coo
hénajty tees mdéige'sgy hanehmbd, maénit hgijts
cuhdujt xmid'owdt coo hgjts jim nh&na'awét
miichd mnahmgjc, hahooyhaampia mggad
hanajtyhaampia.

38 Ménita Jesus yhadsGogumba:

—Mijts, cab hajxy mnajug'gy tii hajxy jaduhn
mningemby. Nej, mmee'xtugdp hajxy jaduhmba
nébigch ndsaathpggd'anana.

39 Ménita Santiagohajxy yhadsooyy:

—Nmee'xtugép hgjts jaduhn.

Maénitd Jesus midndangumba:

—Jaduhn mijts mjaanth tsaathpggaamba
nébigch ndsaathpgga'afian. Tayhajt jaduhn.

40 Pero cabgchd cuhdujt jaduhn nmggda
coo mijtsd cuhdujt nmdé'owédt coo hajxy jim
mhana'awat hggchd nndhmgjc mandajach hanajty
top nddge'gydn hanehmba. Diosja'a cuhdujt megd
pgn yajndhdijaamby coo hajxy jim yhafa'awat.
Je'edshajxy jaduhn jim héafia'awaamb —ngma
Jesus midnaafi.

41Coo Jaha Jesusjiamiggdhajxy jaduhn middooyy,
ja'a hajxy hénajty jaac ndmajcpa, ménitd Santiago-
hajxy midjootma'td mgada ]uan

42 Manitd Jesus migjyaaxy ja'a hajxy hénajty jaac
namajcpd. Manita Jesus midnaafi:

—Ja'a gobierndhajxy, m@@gdd hdéna'c-hajxy yaa
mgjtuungmgg@dpd hddaa yaabd naaxwiin, ja'a
héna'cétshajxy jaduhn yaa hanehmb. Mnajuggby
hajxy jaduhn, tuhmats.
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43-44 Pero mijts, cab hajxy mbgc-jug'gwdt coo
mgjtuung hajxy mmeggdhadat. Pend jioot tsojp coo
wyiingudsadhgg'owdgjdt, weend jioot pidda'agy coo
jlamiggd piuhbédat.

45 Hgegchpaady, hggch ja'a Diosquexypa,
mabuhbéjpach jaduhn yaa tgg ngada'agy. Hexta
nndhho'tu'uddambigchd jdya'ayhajxy néagexia.
Cabgch jaduhn nmdna'afi coothd jaya'ayhajxy
xXpiuhbédat.

46 Mdnitd Jesushajxy quioo'ty maa ja'a
cajpt hénajty Xighatidn Jeric6. Coo hajxy jim
chéhngumbd, mayya jdya'ay hajxy piadu'ubgjca.
Jimd wiinds hdnajty tu'ug yhéafia'ay tu'haam.
Bartimeo hénajty Xighaty. Timeo ja'a tieedy hanajty
Xighaty. Xad@'sfiyujwaamba Bartimeo hénajty.

47 Coo ja'a Bartimeo jaduhn middooyy coo
hénajty je'e Jiesusd, ja'a hinajty tsohmba Nazaret,
manitd Bartimeo mgc yaaxy:

—]Jesus, David miith jecy mhaphajt mdeedyhajt.
Hggch naxuu'tsac.

48 Maénitd Bartimeo yhojmujcd ndmay coo
cu yhamoofi. Pero cab jaduhn fa'a hamoof.
Tehngajnd maas mac tidgeayy yaaxpa:

—Jesus, mii¢tha David jecy mhaphajt mdeedy-
hajt. Hegch naxau'tséc.

49 Ménitd Jesus tidnaaxigjpy. Manit midnaafi coo
ja'a Bartimeo migjya'axggjat. Maénitd Bartimeo
tu'jdya'ay Ndmaayya:

—Xoonda'ag, tinaayye'sg. Ximéa Jesus
Xmigjya'axy.

50 Ménita Bartimeo paquid tidnaayyg'cy. Mdnitd
yofiwit yajnifidhnajptuutd. Mdanitd Jesus payg'aguid
hoy wyiingumedsg'gy.
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51 Manitd Jesus ja'a Bartimeo midyajt@@yy:

—Tii mayhajt jaduhn myajtunaanép.

Maénita Bartimeo yhadsooyy:

—Wiindsén, hgech yaghijxa'céc.

52 Ménita Jesus midnaafi:

—Ja'a hoy, tisdn coo quia'a cabd. Cootha
nmadia'agy teg xmidbgjca, paady teg mhijxe'ng.

Tuunad Jesus jaduhn fd'a ménaafl, ménitid Bar-
timeo jiaanch hijxg'cy. Manité Jesus piadu'ubgjna.

1Jima Jesushajxy hénajty quioodaannd maa ja'a
cajpt hanajty xighatidn Betfagé mggd Betania, jim
madgyyad maa ja'a tun hanajty Xighatidn Olivos. Jim
hénajty midwiingdn Jerusalén. Manitd Jesus ja'a
jlamiged metsc

2 fidmaayy:

—Ngcx hajxy jimhaamby maa yg's cajpthu-
ungan. Coo hajxy jim mmedsa'afi, jima burro
hajxy tu'ug mbaada'afi cuxoch. Cahné pgn yajpe-
jmachfid. Mmaguejg'gwdp hajxy. Jaduhnds hajxy
yaa mwitsmindt.

3 Y po jimd jaya'ay hajxy =xmidyajtgy tii
hajxy jaduhn coo mmaéguejg'dy, madnit hajxy
mndma'awdt:  “Ja'a nwiindségn hgjts cham
yajmaajiajp. Paquid hgjts nnd'da yajtuna'afi.
Maénit hgjts min nnajtswidsg'gy” Jaduhn hajxy
mménd'andt —n@ma Jesus fajtscapx@dyy.

4-5 Ménitd burro hajxy hoy jiaant¢h paady cux-
och jim mgjtu'haam, jim tﬁjnéhmﬂjc méd@yyé Jima
jaya'ayhajxy hanajty ndje'e tidna'ay. Coo ja'a Jesus
jlamiggdhajxy tidgegyy burromaguejogbia, manit
hajxy fidmaayya:
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—Tii yo'e burro hajxy jaduhn coo mmaéguejg'ay.

6 Ménit hajxy jaduhn yhadsooyy waambaty ha-
jXy hénajty teg yhane'emyii coo hajxy jaduhn
yhadsowit.

7 Ménita Jesus ja'a burro yajnaméjtsixa. Méanita
jlamiggda wyit hajxy jim piddaacy burronahggxp.
Maénitd Jesus jim piejty.

8 Jaanth tehm miayyd jdya'ayhajxy hénajty
piangcxy. Ménitd wyit hajxy néje'e chijy. Jaduhnds
hajxy tu'haam Hfajtsye'ebggyy maa ja'a Jesus
hénajty burrondhggxp faxg'gwa'afidn. Naje'e
hujtshaay hajxy hanajty piujxpa. Jim hajxy hénajty
piddaacpd tu'’haam.

9 Cu'ughagujca Jesus hénajty figcxy. Mdnitd
cu'ughajxy ndgexia tidgegyy yaaxpa jojpa:

—iViva Jesus, viva! jGloria a Dios! Diosquexy
hédaa Jesus jaduhn.

10iGloria a Dios tsajpootypd! Jaduhn hédaa Jesus
yhane'emaambi nebid David jecy yhanehmidn,
ja'a hajxy jecy nhaphajt ndeedyhajtam.

11 Ménitd Jesushajxy jim quioo'nd Jerusalén,
meg@da jiamiged ja'a ndmajmetspdhajxy. Mdanit ha-
jXy jim figcxg@yy maa ja'a tsajtgjcdn. Coo hajxy
jiiby chajtejtdgeayy, méanit hajxy yhijxwadijty tijaty
hénajty jiiby. Maénit hajxy wyiimbijcumbd. Manit
hajxy jiiby yhdddaccumbé Betania. HiX, ta@ hanajty
chuujg'ay, y jiiby hajxy hénajty miejtsta'aga'afi Be-
tania.

12 Cujaboom, méinitd  Jesushajxy  jim
tiu'ubgjcumbd. Ménitd Jesus yaho'pgjca.

13 Ménita piids tu'ug fidheebggyy coo hénajty jim
tidna'ay picxumnd. Coo wiingon fidmejch, ménit
yhijxy coo tiggm hdénajty quia'a nd'dgada hity.
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Haagd haay hdnajty je'e. Cahnd yhii'ts hénajty
yhabaadyfid ménaabd hénajty naxy tiggmbetidn.

14 Ménita Jesus piids idmaayy:

—Ni ménaa miith mga'a togmbejtdgatsaannad.

Coo ja'a Jesus jaduhn midnaafi, middoow ja'a
jlamig@dhajxy jaduhn.

15 Coo ja'a Jesushajxy jim miejtstagajch
Jerusalén, ménita Jesus jiiby chajtgjtagd@guiumba.
Manita Jesus ja'a too'padegjc juubiadejc tidgeeyy
hexpdboobiddsegmba jiiby tsajtagooty.  Mdnitd
meexad tidgegyy hexjuijpd maa xade'sii hajxy
hénajty quiuwichdn, m@@dd héhaabiejt maa
hajxy hénajty yhédfia'aydn coo hajxy hdénajty
pialomatoogy.

16 Ménitd Jesus tidgegyy hadujpd coo ja'a
jaya'aya tioogy hajxy jiiby quia'a madaggenat
tsajtogooty.

17 Manita Jesus tidgggyy yajwiingapxggbia:

—Jaduhn jim myii cujaay maa ja'a
Diosmédia'aguidn: “Pa'yaaxtaacthgchd ndgjc
hajxy nédgexid xwidandt, ja'a jaya'ayhajxy
wiinduhmyhagajptpa.” Jaduhna Dios jecy
midnaafi. Pero mijts, wiing mijtsa tsajtgjc mwa'ail.
Jaduhn hajxy mwa'aii nebid mee'tstaactdn
—ng@ma Jesus midnaan.

18 Coo ja'a teedywiindsgnhajxy jaduhn middooyy,
mg@@da héina'cd Diosmadia'agy hajxy hénajty jiiby
yajndhixggbid tsajtagooty, ménit hajxy tidgaayy co-
jyquiapxytiuvumbd nebid Jesus hajxy yagho'ogat.
Hix, chdhgggbid Jesus hajxy hdnajty je'eguigxpa
coo ja'a Jesus ja'a middia'agy hénajty jiaan¢h tehm
yhamadoowhijtdxd ja'a cu'ug.



San Marcos 11:19 Ixvii San Marcos 11:26

19 Pero coo quioodsggiia, ménitd Jesushajxy jiiby
yhadaaccumba Betania.

20 Cujabooma Jesushajxy figcxtdgajch Jerusalén.
Coo hajxy jim hax@gguiumbd maa ja'a Jesus ja'a
piids hénajty teg fidboge'dydn, manitd piids hajxy
yhijxy coo hénajty teg quigxy te'gch.

21Cooja'a Pedrojaduhn jiahmiejtstaacy, ménité
Jesus fidmaayya:

—Wiindsén, huug hix ye'e piids. Haxggy miith
y@'g mnabog@dyy CO0 Nni mdnaa quia'a ta@gmhajnét.
Too yo'e quigxy tegtsnd —n@gma Pedro midnaaf.

22 Maénita Jesus yhadsooyy:

—Maébgijca ja'a Dios middia'agy coo jiaant¢h tehm
tigmiddia'aguid.

23 Coo hajxy hamuumdu'joot mmaébggét, haxta
yo'é tun ja'a mmaddia'agyhajxy xquiudiuunédp
coo hajxy mndma'awdt coo ween ngcxy
miejyquia'awg'gy. Ménitd mmaédia'agyhajxy
jaduhn xquiuditunidt coo ja'a Dios ja'a
middia'agy hajxy hamuumdu'joot mmabgjcit
coo tigmiddia'aguid. Teyhajt jaduhn.

24 Coo mijtsd Dios tijaty mmdyujwd'anat,
xmid'owdp hajxy jaduhn, coo ja'a middia'agy
hajxy hamuumdu'joot mmabgjcat coo
tigmiddia'aguid.

25 Coo mijtsa Dios hénajty mba'ya'axa'af,
tsipcoxpd héna'c hajxy jaygjp mméameée'xat, ja'a
mijts hanajty tgg xidgadieeyd'dydbd, jaduhna Dios
hajxy jaduhn xmidmée'xpat tijaty hajxy hénajty
mgédieeyhajpy.

26 Pero pg cab hajxy mméamee'xa'afi, ni mijtsa
mDeedy tsajpootypd xquia'a mamee'Xtdgatsa'ai
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—n@ma Jesus midnaaf.

27Coo ja'a Jesushajxy jim quioo'tagajch Jerusalén,
manita Jesus jadahooc tidgoayy tsa]t(agooty Jiibia
Jesus hénajty widdity, ménit fidmejtsa ja'a teedy-
wiindsgn, mggda héna'c-hajxy jiiby yajnahixgabia
tsajtegooty, m@@dd majjaya'adigjc.

28 Manitd Jesus hajxy midyajtagyy:

—Pgn mii¢h cuhdujt tgg xmio'oy coo miich
héxgay yaa tsajtagooty teg mdsiptuii.

29-30 Manitd Jesus yhadsooyy:

—Nhadsdowédbgch héyaa jaduhn cooch mijts
hdyaajaygjp xyhadsdowdat. Pgnd Juan méyajnabejpa
quejx, Diosa tggd jaya'ayd. Hadsoowdggch hajxy.
Cooth hajxy héyaa xyhadséowéat, manitgch mijts
héyaa nhadsoodagajtspat —ngma Jesus midnaaf.

31 Cabad teedywiinds@nhajxy hénajty fajug'ay
waamba Jests hajxy yhadsowat. Manit hajxy
tidgegyy nifidmaayydba: “Coo hajxy hdyaa
nmandanamdit coo ja'a Dios ja'a Juan quiejxy,
jaduhn jaddhooc xyhadsowdandm: Aa, pg t@yhajt
jaduhn coo ja'a Dios ja'a Juan jiaant¢h quejxy, tii
ja'a Juan middia'agy hajxy coo tgg mga'a méb(/)jcé.

32Y coo hajxy hdyaa nmandanamat coo ja'a Dios
ja'a Juan quia'a quejxy, manitd cu'ug hajxy héyaa
XmladSIb(Z)(Z)yyamat Hix, jaduhnd cu'ughajxy
hénajty midna'afi cooga Juan hénajty Dyiosquexia.

33 Ménita Jesus hajxy fidmaayy coo hajxy hénajty
quia'a najug'gy. Manita Jesus yhadsooyy:

—Pues, ni hgech jaduhn nga'a nigapxaamba
pénh@chd cuhdujt tgg xmio'oy.
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12

1 Ménitd Jesus tidgegyy yajndhixe@gbid
cuentdyajmdabaadyhaam:

—Manita jaya'ay tsaatypcam tu'ug
piddaacy. Mainit jiuhguraajggyy. Maénitd
tsaatyfiggxee'xghiidy Nadajogyy. Manitd ndhbettgjc
tu'ug yhadiuufi coo hajxy jim yhana'awit coo
ja'a tsaatypcam hajxy hdnajty cwieendahada'af.
Manitd wiingjdya'ay ja'a tsaatypcam hajxy
yajcg'gdagdgyydxd coo hajxy  c@guipxyjiaty
cwieendadhadat. Manitd cudsaatyp jdguemnaax
Necxy.

2 Coo ]aa tsaatyptuc yhabaaty, manita cud-
saatyp ja'a mioonsd quiejxy coo hajxy cegujjia
ween yajwa'xy.

3 Coo ja'a craa jim miejch, ménit hoyhoy
quioxho'cd. Mdnit pidboowyiimbijta ca'gwa'ads.

4 Ménitd cudsaatyp ja'a mioonsd mawiingpd jia
quéjxcumbd. Maas hanaxid craa je'e wiobho'caba.
Hoxta yajtsabijtaxa ja'a quiopc jaduhn. Hoyhoy
jaduhn chaaéhtiuuna.

> Manitd cudsaatyp ja'a mioonsd mawiingpd jia
quéjxcumbd. Manit hajxy je'e yagho'cy. Maas
mayya mioonsa jia jaac tehm quiejxy. Ndje'e ha-
jxy wiobho'cd; néje'e hajxy yagho'ca.

6 Jimd cudsaatyp ja'a yhuung hdénajty tu'ug.
Jiaanth tehm chojpid yhuung haénajty. Manit
Ndmaayy: “Nhuuc quéxyhgch mii¢h jim. Wehnda
miich hajxy hadyaa xfid'a wiingudsihgg'gwat.”

7Coo ja'a cudsaatyp yhuung jim miejch, ménit
hajxy tidgggyy nifldmaayydbd, ja'a tsaatypcam ha-
jXy hénajty tgg midmahmg'gyabd: “Coo hédaa craa
tieedy hdyaa fd'a ho'ogat, hddaa craa jaduhn cgxia



San Marcos 12:8 Ixx San Marcos 12:14

mamahmg'gwaamb maduhiitid hddaa tsaatypcam.
Ts@c hddaa craa hajxy jaduhn néd'dga yagho'cam,
jaduhn hgjts hddaa tsaatypcam nje'ehajtamat.”

8 Manitd cudsaatyp yhuung midjtsdxa.
Manit yagho'cd. Manit hajxy hoy yhexchgmy
jaguemjuggby.

9 'Haa, nebid cudsaatypada'a hénajty

jlatca'gwa'ain. Ngcxaambdda'a hajxy
yagho'tdgatsa'afiii, ja'a hajxy hanajty tog
midyaghd'oguidba. Ménitd wiinghdna'ca

tsaatypcam hajxy hénajty yajcg'adage'gwa'afiii.

10 ’Jaduhn jim myifi cujaay maa ja'a
Diosmaddia'aguidn:

Ja'a tsaa madyii ja'a tgjmuu'tspadgjc-hajxy quia'a
na'aga cumaayy,

je'e nd'agd tuundsohn maa ja'a tgjteecan.

11Ja'aDiosjaduhn ménaan cooja'atsaajaduhnjim
tiuundsOonat.

Paady hajxy jaduhn jaant¢h tehm yajxdn nhijxdm

—ne@ma Jesus middiaacy.

12 Ja'a teedywiindsgnhajxy, fajuggby hajxy
hénajty jaduhn coo hajxy hénajty tgg yajméabaadyii
nebid cahwiindgyhdna'cdn, ja'a hajxy hdénajty
tsaatypcueenddhajpd. Coo hajxy jaduhn fajuggyy,
paadia Jesus hajxy hénajty jia wi'i miadsa'afi. Pero
cab hajxy jaduhn fid'a majch, je'eguigxpa coo ja'a
cu'ug hajxy hénajty chihge'gy. Méanitd Jesus hajxy
Ndhgueecnd. Manit hajxy wyiimbijné.

13 Manitd fariseoshajxy ndje'e wyiinguejxa,
mepda Herodes quiu'ughajxy ndje'ebd, coo ja'a
Jesus hajxy yajcapxtigoOyyat, jaduhn hajxy hoy
Naxg'gwod'gwat.

14 Méanita Jesus dmejtsd. Méanit dmaayya:
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—Nnajuggby hgjts coo miich tgy mjaanch
tehm middia'agy. Caj miith jaduhn mné'dga
mgjpada'agy waambatid cu'ug xjia néama'ay.
Tu'cuhdujt miicha jaya'ay mhixy, p@njaty hajxy
maye@d, ponjaty hajxy héyoob. Tgyhajt hgjts miich
Xyajnihixg'gy coo hgjts hoy njaya'ayhadat nebia
Dios choquién. Hoord, coo hgjtsd gobierna RoOmaba
hénajty Xyajndhjuudiu'uda'afi, nej, hahixggby
jaduhn coo hgjts nnahjuudit'udddd —ngma Jesus
midyajt@gwa.

15 Ménitéa Jesus yhadsooyy:

—Tiitch  hajxy jaduhn coo xjia wil
yajcapxtagoyya'aii. Heechd xade'sii tu'ug huuc
yaghijxac.

Paadia Jesus jaduhn midnaafi, fiajuggby hénajty
jaduhn coo hénajty jia wi'i yajcapxtdgoyya'afiii.

16 Méanita Jesus xadg'sfl jiaanch yaghijxd. Ménit
Mmidnaafi:

—Pgn wyiin jigjp yg'éduhn. Pgn Xige yg'gduhn
jim miimb.

Maénit hajxy yhadsooyy:

—]Ja'a gobiernd wyiin jigjp yg'g, ja'a jim tuumba
Roma. Jaaya'ay xigg ya'gba.

17 Manita Jesus midndangumba:

—Tayhajt jaduhn. Mo'owxad ja'a gobiernd hajxy
pg je'ejie'e yg'a. Pero madyii ja'a Dios jie'e, mo'ow
hajxy je'eba.

Coo ja'a Jesus jaduhn yhadsooyy, jaan¢h tehm
yagjuggyy ja'a fariseoshajxy jaduhn.

18 Ménitd Jesus ja'a saduceos ndje'e Ndmejtsa.
Cabd saduceoshajxy hanajty midbecy coogéi
ho'ogyjidya'ayhajxy hdnajty jiujypigjtagatsa'ail.
Jaduhnd saduceoshajxy hénajty midna'afi
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cooc tyijy ja'a ho'ogyjidya'ayhajxy quia'a
jujypigjtagatsa'ai.

19 Manitd saduceos ja'a Jesus hajxy fidmaayy:

—Wiindsén, jaduhnd Moisés jecy quiujahy neby
hgjts nguhdujthajtamét, hgjts judiojdya'ayhajtam.
Hoor4, coogé ya'adigjc tu'ug yhd'ogét, coog hénajty
pigquid, pg cahndg hajxy hanajty yhuungpaadyria,
p2? jimagd piuhya'ay, wéendgd piuhya'ay ja'a
yaamgto'oxy wyiingpgcy, jaduhnéc hajxy jaduhn
yhuungpaadat. Jaduhndc quidhxg'ggit coog
hénajty je'e yhuungd, ja'a hénajty tgg yhd'oguiaba.
haagd tu'que'ex. Manitd tehm quioobhuung
tio'oxigjwiingpgjcy. Cab jejcy mig@dtsdnaayy,
manitd craa yho'cy. Cabd huung hajxy fia'a paaty.

21 Manitd jigdsemy ja'a  yaamgto'oxy
wyilingpgjcy. Ni je'ehajxy quia'a huungpaatpa.
Maénitd craa yho'pa. Jaduhna jigdsgmy je'eba jia
wiingpgjcumba. Jaana jaduhyya je'e jiajpa nebid
yhajchhajxy jiajtién.

22 Jaduhn hajxy néjuxtujc jia mg@g@dtsdnaayy, ni
pon je'e quia'a yaghuungpaaty. Ndaggxid hajxy
jaduhn yho'cy. Hgxtd ja'a to'oXxigjc, jaac tehm
yho'c je'eba.

23 Bueno, coo ja'a ho'ogyjidya'ayhajxy hénajty
ndgexiad jiujypigjtigatsa'ail, penda'a je'e tehm
tigyba me@adtsdna'awaamb, ja'a hajxy hénajty
ndjuxtujcpd. Hix, ndjuxtujc hajxy hénajty teg jia
mggdtsina'ay. Paady hgjtsd tgyhajt ndsocy —ngma
Jesus fdmaayya.

24 Maénitd Jesus yhadsooyy:

—Caj mijtsd tgyhajt hajxy mnéd'dgd megda,
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je'eguigxpd coo ja'a Diosmaddia'agy hajxy mga'a
na'dgdda wiinjug'sy. Mee@d cab hajxy mnajugebia
nebiatid Dios ja'a migcmdjaa yajcdhxe'agy.

25 Coo ja'a ho'ogyjidya'ayhajxy haénajty
jlujypigjtigatsa'afi, cab hajxy manit pigga'af, cab
hajxy ménit yhu'uga'afi. Jaduhn hajxy yhida'ai
nebid Diosmoonséahajxy jim yhitidn tsajpootyp.

26 Tii mijts coo mga'a mabgga'aii coo
ja'a  ho'ogyjidya'ayhajxy  jiujypigjtagatsa'afi.
Jaduhna Moisés jecy quiujahy coogd Dios
tdhooc mig@dnibiaatd jim pactuum maagi hujts
haptymg@g@dpa hénajty tioyyan. Manitdgd Dios ja'a
Moisés fidmaayy: “Heechd Abraham xDyioshajp,
mggda Isaac, mggda Jacob.”

27 Coo ja'a Dios jaduhn jecy midnaafi, jaduhné
tgyhajt hajxy nmg@dhajtdm coo ja'a Abrahamhajxy
hénajty teg jiujypigjtigach, megpda Isaac, megada
Jacob. Hix, jujcyjidya'ay ja'a Dios jaduhn
Dioshajtép, ca'a yho'oguidya'ayd. Coo mijtsjaduhn
mmadna'aii cooc tyijy ja'a ho'ogyjidya'ayhajxy
quia'a jujypigjtagatsa'af, caj mijtsa tgyhajt hajxy
mna'dgd mgedi —ng@ma Jesus midnaafi.

28 Jima jdya'ay hdnajty tu'ug yhamadadoowhity.
Tsajtagooty hdnajty tiufi. Coo middooyy coo ja'a
Jesus hénajty hoy teg yhadsoy, ménitd Jesus hoy
wylinguwa'agg'dgyii. Manit idmaayya:

—Madiu'u ja'a Moisés hajxy jecy xyhanéhmam.
Médyii jaduhn maas tuungpaatp —n@gma Jesus
midyajtggwa.

29 Ménita Jesus yhadsooyy:

—Jaduhn je'e midna'afi: “Pgnjatid Israel jecy
haphajt teedyhajt, hamadoowhit hajxy. Ja'a Dios
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hajxy nWindsgnhdjtdm. Tu'uquid Dios jaduhn
Dyioshaty.

30 Hamuumdu'jootd Dios hajxy mjaanch tehm
wyiingudsahgg'owdt ndge's nddecypid. Mabgjca
middia'agy hajxy homidnaajd. Jahmiets hajxy
jaduhn cgjxta'axigg.”

31 Jaduhnéd midmetspd midnaamba: “Mdsogaba
jadya'ay hajxy nagegxid nej mijts hamdsooyya
mnithogyiijdn.  Ni madyii madadia'agy jaduhn
quia'a mdabaady neby héddaa maédia'agy metspa
tiuungpaadidn” —n@ma Jesus midnaafl.

32 Ménitd craa midndangumbd, ja'a hénajty
tuumba tsajtggooty:

—Wiinds¢n, jaan¢h tehm yhoy mii¢h mhad-
S00YYy. T@yhajt jaduhn nej miith mmana'afian €00
tehm t1uur_1gpaatam hajxy jaduhn

33 coo ja'a Dios hajxy hamuumdu'joot nwiin-
gudsahgggyyamat, mgad coo jdya'ay hajxy ndgexia
ndsojcamét neby hajxy hamdsooyya nni¢hojcam.
Pero cab hajxy inaty tuungpaatdm coo animal ha-
jxy jiiby ngcxy nna'a haydjxam tsajtggooty no'cggc
—ng@ma Jesus Ndmaayya.

34 Coo ja'a Jesus jaduhn middooyy coo ja'a craa
hénajty najuggyyhaamby tgg quiapxy, ja'a hanajty
tuumba tsajtggooty, ménitd craa idmaayya:

—]Jaac mabac ja'a Diosmadia'agy
hamuumdu'joot, jaduhnds mii¢h jim mngcxat
Dioswiinduum —ngma Jesus midnaafi.

Maénitd héna'c-hajxy yhamoonnd, ja'a Jesus ha-
jXy hénajty jia wi'i yagho'ogaambé. Caba Jesus ha-
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jXy waamb midyajtg@nd je'eguigxpd coo ja'a Jesus
hajxy hénajty chahge'ogy.

35 Jiibid Jesus hénajty yajndhixg'gy tsajtagooty.
Maénit midnaafi:

—Yo'g hina'c-hajxy jii yajnahixggbia tsajtggooty,
tii hajxy jaduhn coo midna'afi cooga David ja'a
Cristo yhaphaty yhoc-haty.

36 Haa ca'a, jaduhn jim myifi cujaayd maa ja'a
Diosmaédia'aguidn coo ja'a David hamdsooyya jecy
midnaafi:

Manitgché Dios ja'a nWiindsgn xfidmaayya:

“Yaa min hafia'aw maathd nhahooyhaampién,
hgxta céongchd mmadsip nga'a yajmdjadaacamat.”
Ja'a Dioshespirituhaamd David jaduhn jecy
midnaafl.

37 Jaduhnd David jecy midnaafi cooga Cristo
hénajty wyilinds@nhaty. Hoord, pg teyhajt
jaduhn coo ja'a David ja'a Cristo jaduhn jecy
wyiindsenhajty, tii y@'s jdya'ayhajxy coo midna'aii
coogd David ja'a Cristo fid'a haphatyid'a hoc-haty
—n@ma Jesus midnaafl.

Jaanch tehm yhomiddoond ja'a jdya'ayhajxy
hénajty middoy nebia Jesus hanajty yajnahixg'gyan.
Néamayyad jaya'ayhajxy hdnajty.

38 Ménitd Jesus jilaac ménaafi:

—Yo'e héina'c-hajxy jii  yajndhixeegbia
tsajtagooty, cab yg's middia'agy hajxy mmabgjcét.
Yofiwitmged hajxy naxy widdity cajptooty
je'eguigxpd coo hajxy wyi'i yajcumaya'afi. Wi'i
yajwiingudsihgg'gwaamb hajxy jaduhn.

39 Jiiby hajxy jia wi'i yhdfia'awa'aii maa
ja'a héhaabiejt yajxonjatypdn, hddaa yaaba
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tsajtagootypd, m@ge@d jim maa ja'a cay hu'ugy naxy
jladyiijan.

40 Pero cabd quiuhdujthajxy fid'agada hoyya.
Hix, pgjcaxaba yaamgto'oxia tigjc-hajxy. Hoy ha-
]xy ]aduhn jia jatca'@y, jejcyjiatid Dios hajxy jia
wi'l pia'ya'axy. Pero ]aanch tehm yhoyhoy hajxy
jaduhn ya]cumadowa afii —ne@ma Jesus midnaafi.

41 Ménitd Jesus jim madadgyyd hoy yhgxta'agy
maa ja'a jdya'ay xdde'gh hajxy hénajty naxy
quiuyoxg'gyan. Ja'a mayegejiya'ayhajxy, majiatia
xadg'gh hajxy hinajty pidda'agy. Jima Jesus hanajty
midhee'pna'ay.

42 Méanitd yaamgto'oxy tu'ug miejch. Jaanch
tehm yhéyoob hénajty je'e. Mejtsmégo'xd hiyooba
je'e quiugonggyy.

43-44 Manita Jesus ja'a jlamiggdtgjc Ndmaayy:

—Huug hix yg'¢ yaamgto'oxy hajxy. Cgxia
y@'gduhn tgg yecy maduhiitid hijty miggda, ja'a
hijty fidgayaambid. Pero yg's maygghéana'c-hajxy,
weefitid hajxy jaduhn fia'a puhyejcy.

1 Coo ja'a Jesushajxy jiiby chajtgjpadsgemy,
manitd jlamiged tu'ug midnaaii:

—Wiindsén, huug hix y@'s tsajtgjc, jaanth tehm
yajx0n yg'gduhn miuutha.

2Manita Jesus yhadsooyy:

—Hoy huuc tehm yheeb. Hoy y@'s tgjc jaduhn
jia cruundd, cexaamb yg'eduhn jyida'an. Haxit
hataje'gy yg'¢ muuch jiada'ari.

3 Maénitd Jesushajxy jim figcxy maa
ja'a  tun hénajty Xighatidn Olivos, jim
Jerusalén-woc-hawiimb. Coo hajxy jim miejch,
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manitd Jesus hanidiuhmduum hoy yhgxta'agy.
Maénitd Pedro ja'a Jesus hajxy fdngcxy, mggda
Santiago, mg@ggda Juan, m@ggdd Andrés. Manitd
Jesus hajxy midyajtagyy:

4 —Ménaads yg'd tsajtgjc jaduhn jyida'afl. Madyii
hijxtdhndats jaduhn cdhxe'@gaamb coo hénajty
jaduhn yhabaada'aii.

> Ménita Jesus yhadsooyy:

—Mniyajcopca'owggjdp hajxy. Cab hajxy mya-
jwiinhgenét.

6 Mayyad jdya'ayhajxy min midwiinhggna'ai.
Jaduhn hajxy hénajty midna'ana'afi: “Hggch je'e
Cristo.” Mayya jaya'ayhajxy hénajty jlaanc¢h tehm
midbgga'afi.

7 ’Coo hajxy mmadadoyhddat coo tsip pleeta
hénajty xii yaa tgg pidde'egy, cab hajxy jaduhn
mmaénd'anat cooc tyijy ja'a naaxwiimba hénajty
wylimbida'afi. Homiénaaja tsip pleeta jiadyil.

8  Nimiddsibg'gwaanép hajxy hénajty
wiinghagajptjaty. Wiinduhmyhagajpt hujx
hénajty faxa'af. Jaddandbd yuuxe@g hénajty
wiinduhmyhagajpt. Coo jaduhn jiada'afiii,
hijxtahnd jaduhn cdhxg'tsoonaamb coo tsg'ty
héyohn hothdhgaeniéjaty hdnajty jiada'afiii.

9  ’Mniyajcopcg'gwdgjip hajxy manit.
Majahfidiuum hajxy hénajty mhida'afi.
Xmiadsaambd mmadsip hajxy hénajty.  Manit
hajxy jim xXyajngcxa'aii hagujc. Mggd jim maa ja'a
judios chajtgjc-hajxidn, xwiobho'ogaamb hajxy
hénajty jim. Xyajngcxaamb hajxy hénajty jim maa
ja'a gobiernd wyiinduumhajxiin, je'eguigxpa
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cooth mijts xpiawddity. Jimhech hajxy jaduhn
xmiddid'agit gobierndwiinduum.

10Hix, cahnd naaxwiimba hénajty wyiimbityfia,
cgxaambd jdya'ay ja'a Diosmadadia'agy hajxy
middowa'afi wiinduhmyhagajpt.

11'Y coo hajxy jim xyajngcxat hagujc, cab ha-
jXy manit mnddaj mndmayiat waambaty hajxy
mhadsowat. Hix, ja'a Dios ja'a madia'agy ha-
jXy hénajty xmio'owaamb. Cab hajxy hénajty
hamdsoo mmaédia'aga'afi; ja'a Dioshespiritu hajxy
hénajty Xxyajmaédia'agaamb.

12 Hamifi haxgpid jdya'ayhajxy hdnajty tu'que'ex
nifldhduga'afii coo hajxy yagho'ogggjat. Jaana
jaduhna yhuung hajxy hénajty fdhdugaamba. Ja'a
muutsc-héna'c-hajxy, jaana jaduhna tieedy hajxy
hénajty tiunaamba.

13 Néaggxid mijtsd jdya'ay xmidhanhada'afi
je'eguigxpd cooth mijts xpiawdédity. Pero pen
hénajty tgg miee'xtucy, hoy hénajty teg jia ho'ogy,
ndhwa'adsaamb hénajty je'e.

14°"Habaadaamb jaduhn coo ja'a haxgggpa ca'a
hoybéd miedsa'aii maa ja'a Diostgjcdn —p@n hadaa
nocy capxp, ween jaduhn wyiinjug'gy—. Manita
Diostgjc jaduhn yajma'ada'afiii. Coo ja'a haxgggpa
hajxy jaduhn mhixdt, ménit hajxy paye'e@guia
mrtlécxéit tunjoot, pgnjaty yaa tsdnaaby Judeanaax-
ooty.

15 Pgnjaty hénajty héfiaaby tejndhgexp, ween
Nna'dgd paye'egy, cap ngcxy til jiiby yajpadsemy
tagooty.

16 Pgnjaty hénajty camjooty, cab jaduhn jim
Nécxdt maa ja'a tigjcdn. Cap necxy jiiby tii ya-
jpadsgmy, ni wyit ni tii.
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17Jaanth tehm chaathpggaamba to'oxigjc-hajxy
hénajty, ja'a hajxy hdnajty co'na'awaambd, megad
ja'a hajxy hanajty huungyajtsi'tspa.

18 Mmanuu'xtd'agdba Dios hajxy coo tsg'ty
hdyohn ween quia'a jadyii coo hénajty jiaantch
tehm tig@chca.

19 Jaanth tehm yhoyhoyya jdya'ayhajxy hénajty
chaathpegga'ai. Ni madyii tsaathpa jaduhn quia'a
mabaada'afl neby hanajty jiada'afiiijan, ni ja'a jecy
ndjxabd, nija'a jaac minaamba.

20 Tgg ja'a Dios jaduhn midna'afi coo ja'a
jaya'ayhajxy héanajty jejcy quia'a tsaathpgga'af,
je'eguigxpd coo chocy p@njaty jaduhn teo
wyiimbiy. Coo ja'a Dios héxgpy jaduhn
tgg quia'a mana'af, jejquid jaya'ayhajxy
héaxgpy chaathpgga'aii. Ni pegn haxgpy quia'a
nahwa'adsa'afi.

21 ’Coo mijts pgn xfidma'awdt coog tyijy ja'a
Cristo hédnajty jii widdity, cab hajxy mmaébggat.

22 Hix, mayya jaya'ayhajxy hénajty widdita'afi
mawiinhghmbd, cooc tyijy hajxy hdnajty je'e
Cristo, m@@ad cooc tyijy hajxy hdnajty Dyiosquexia.
Piayajcahxg'sgaambid hijxtahnd hajxy hanajty
hoy- yag]umnaba Jaduhna jaya ayhajxy hénajty
jia wi'i wyiinhggna'afiii, mg@ggd ja'a hajxy héanajty
Dioswiimbiyyaba.

23 Mniyajcopcg'gwégjap hajxy. Jaguemid hajxy
cham nnédma'ay coo hajxy mniyajcopce'gwdgjdt.

24 "Ménitxggbd, coo ja'a tsaathpd hdnajty tee
Najxnd, manitd Xg@ wyiingoodg'gwahii m@gda po'o.

25 Ménitd mamiadsa'a hénajty quia'awa'af.
Tsdyuyyaamb  hénajty jaduhn, tijaty jim
cuhdujtmgad tsajtcaxp.
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26 Ménitech hédnajty ngédda'aga'ai jocjooty,
hggch ja'a Diosquexypd. M@cmdjaam@@ddhgch
hénajty ngada'aga'ai. Yajxonhech hdnajty ménit
ngada'aga'an. Manitgchd jaya'ayhajxy hanajty may
xpia'hee'ptagg'gwa'af.

27 Maénitgchd nmoonsa tsajpootypdhajxy
hénajty nguexa'aii coo hajxy jaduhn quigxy
yajtu'ugmugit pgnjatyhgch hénajty teg nwiimbiy.
Wiinduhmyhagajpt hajxy hénajty wioomuga'afiii.

28 'Hgxtahmdsad higueraquepy, coo jaduhn
widmét, hijxtahnd jaduhn coo hdénajty teg
pioodtigeenia.

29 Jaand jaduhnduhmbé, coo ja'a tsg'ty hajxy
jaduhn mhixat nébigch naamna tgg nmadia'agy,
hijxtahnd hanajty jaduhn cooth hanajty mobadajpa
ngidaactagatsa'ail hddaa yaabd naaxwiin, hggch
ja'a Diosquexypa.

30 Cgxaamb jaduhn jiada'afiii nébigch naamné
top nmaddia'agy, cahnd jdya'ayhajxy hénajty quigxy
ho'ogyi, ja'a hajxy jada'ahaty jugyhajpa. Tayhajt
jaduhn.

31 Cuhdégoyyaambd tsajt mggdd naaxwiimba.
Pero tsipcgxp jaduhn tigjiada'aii nébigch cham
nmédia'aguian.

32°Ni pgn jaduhn quia'a najug'gy ménaa jaduhn
jlada'afiii. Jagooyya Dios nidiuhm fajug'gy, ja'a
hajxy nDeedyhdjtdm. Ni ja'a Diosmoonsahajxy
jaduhn quia'a najug'gy, ja'a hajxy jim tsajpootypa.
Ni hggch nga'a najug'sy, hggch ja'a Diosquexypa.

33 ’Paady, néhix hahixg's hajxy mhidat
homiénaajd, je'eguigxpa coo hajxy mga'a najug'gy
mdnaa jaduhn jiada'afiii.
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34]ii jaya'ay hénajty tu'ug, coo hénajty figcxa'ail
jAguemnaax, manitd mioonsé fidmaayy coo ja'a tigjc
cwieendahdjtaxit. Nagexid hajxy jaduhn yhaaga
nd'a tuungmooyyd. Jaduhna tu'jaya'ay idmadayyaba
CoO0 jim tiundt maa ja'a tgghaawdn, weend tgjc
yaghawa'atch jopy; tsuu jaddhooc yhagggguiumbat.

35-36TJa'a cudgjcd mioonsdhajxy, cab hajxy hénajty
Najug'dy manaa ja'a wyiindsgnhajxy hanajty miejt-
Stdgatsa'afl, pg coodsggidp hénajty jaduhn, o po
tsuhmdé& hénajty, o pg tu'tseey-yaaxe'ggy hanajty,
0 pg jobgendp hanajty. Nahix hahixg'g ja'a wyi-
indségn hajxy jaduhn yhahixdt. Pg¢ caj, coo ha-
jxy jaduhn jaguiapxid fidhmejtspeddgjat, wehnda
hajxy hénajty mia'ay. Jaduhn maéawiindts mijt-
spd, cab hajxy jaduhn mnajug'gy méndajoch yaa
ngidaactagatsa'ail hddaa yaaba naaxwiin. Paady
hajxy ndhix hahixe's homidnaajad mna'aga hidat.

37Jaduhnhgcha jaya'ayhajxy naggxid nndmaabid
coo hajxy ndhix hahixg'g na'dgad hidat homiénaaja.

14

1 Mejtsxgg ja'a pascuaxgg hdnajty quia'a
habaady maéanaa ja'a judios tsajcaagy hajxy
hénajty quiayyan, ja'a cajpa tsoomiggdpa.
Ja'a teedywiindsgnhajxy, m@@gdd héna'c-hajxy,
ja'a  hajxy  hénajty jilby  yajndhixggbid
tsajtggooty, cojyquiapxytiuvumb hajxy hdénajty
jaduhn nebid Jesus hajxy yajtsumdgjat
hghnda'agymiddia'agyhaam, jaduhn hajxy jaduhn
hoy yajyagho'ogégijat.

2Ménit hajxy néje'e fiifldmaayya:

—Cab hajxy tsgc nej jatcggyyam coo ja'a cu'ug
hajxy jaduhn xfi4'd ndhbadg'camait.
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3 Tog ja'a Jesus hanajty yhdda'agy Betania. Jim
hénajty middsuugay maa ja'a Simon tigjcan, ja'a
hijty leprapa'ammggdpd. Manitd to'oxigjc tu'ug
miejch. Jima nardoperfume hénajty quig'ggonhaty
alabastro-vidriojooty. Jaanth tehm chowa nar-
doperfume hénajty fidcxy. Ménitd to'oxigjcd per-
fume-vidrio piuhy. Manita Jesus ja'a perfume
yajcuhtemggyya.

4 Manitd jdya'ayhajxy ndje'e jiootma'ty, ja'a
hajxy hénajty jim pahdfiaabid.  Manit hajxy
Niflamaayya:

—Cap yg'g perfume jaduhn cu yaghéyooyy.

5 Coo jaduhn cu fid'agd too'cy, tsoobaadaamb
yo's hijty, tdgeggmigo'x-xg@guduil. Jima
hdyoobddgjcd chow hajxy jaduhn cu miooyyéa
coo jaduhn cu fid'4ga too'cy.

Jaduhna to'oxigjc yhojja.
6 Méanita Jesus midnaafi:

—Weends yhity. Ca'a hajxy mwi'i yhojy.
Nébigch yg'¢ jaduhn tgg xtiufidn, cab jaduhn
Nejpid; hoy jaduhn.

7 Homidnaaja mijtsd hdyoobdjiya'ay mhixy.
Homidnaajd hajxy jaduhn mbuhbéddt. Pero
hgach, cabach mijts jejcy xyhixa'af.

8 Xwyiingudsihgggbigch ye@'gya'ay jaduhn,
pdadyhgchd perfume jaduhn xyajcuhtemggyy.
Jaduhn miébaady nej coo¢h haxapy teg nho'oguién.
Jaduhnhgch yg's hijty xyajndhdema'ari.

9  Majatia Diosmadia'agy widdita'afl
wiinduhmyhagajpt ja'a heechcoxpd, jaduhné
jdya'ayhajxy middia'aga'aii nébigch y@'gya'ay
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naamnd tgg xtiufl. Jaduhn yg'¢s homidnaaja
jlahmiedsdanana. Tayhajt jaduhn.

10 Jimd Jesus ja'a jiamiggd hdnajty tu'ug
Xighaty Judas Iscariote, ja'a hajxy haénajty
namajmetspd. Manitd Judas ja'a teedywiindsgn
hoy miggdcojyquiapxytiufi coo ja'a Judas ja'a Jesus
hénajty tiooga'an.

11Cooja'a teedywiindsgnhajxy jaduhn middooyy,
manit hajxy jaduhn jiaan¢h tehm xioondaacpgijcy.
Ménitd Judas yajwiinwaanggyyd coo Xdade'si
hénajty mio'owa'afiii. =~ Manitd Judas tidgegyy
wiinmaabid nebi Jesus paquia yajca'gdags'owat.

12 Ménitd pascuaxgg yhabaatnid. Jaduhné
judioshajxy hanajty quiuhdujthaty coo tsajcaagy
hajxy naxy quiay, ja'a cajpa tsoomiggdaba.
Jaduhn hajxy hénajty quiuhdujthajpad coo
meeghuung hajxy naxy yoxy ja'a pascuaxggjooty.
Maénitd Jesus ja'a jiamiggd midyajtagwa:

—Maada'a yhoyya coo pascuaxgg hajxy héyaa
nwiindsuugdayyamat.

13 Ménita Jesus ja'a jiamig@d ndmetsc dmaayy:

—Nacx hajxy jim Jerusalén. Jima jaya'ay hajxy
tu'ug mbaada'afi ngggon.

14 TJe'eds hajxy mbadu'ubdgdp. Manit
hajxy mbadgjtigg'owdt. Manitd cudgjc hajxy
mnamad'awat: “Ja'a nWiindsgn hgits jaduhn teg
xXwyiinguexy coo hgijts nyajtowdt maa hajtsa
pascuaxgg hdyaa tsuu nwiindsuugayat.”

15 Maéanit mijtsd cudgjc cuarto ngcxy
xyajndhixg'gwa'aii ndhbettgjcoxp. Jaanth tehm
quidruundad ja'a cuarto jaduhn mggd yajxona.
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Jima cay hu'ugy hajxy mnahix mhahixg'gwat coo
hajxy jim ndsuugaydandm —ngma Jesus midnaafi.

16 Méanit hajxy ndmetsc jiaanth ngcxy jim ca-
jptooty. Jiaanth paat hajxy jaduhn neby hajxy
hénajty teg Ndma'ayiijjdn. Manitd tsuugay hajxy
tidgegyy ndhix hahixggbia.

17Coo quioodsggiia, ménitd Jesushajxy jim figcxy
maa ja'a pascuaxeg hajxy hénajty wyiindsuu-
gaya'aiin, mgeda jlamgedhajxy ja'a jaac ndmajcpad.
Manit hajxy tidgegyy caabid.

18 Méanita Jesus midnaaf:

—Tu'ughgch mijts mjamigad xfdxe'gwea'gwa'ani.
Quipxy hajxy je'e cham xmigg@gdcaamidjcam.
Toyhajt jaduhn —ngma Jesus miénaafl.

19 Ménit hajxy naggxia jiootmadidgggyy. Manit
hajxy tidgegyy niftdmaayyaba:

—Nej, hogch je'eda'a tyijy xfidnggmba.

20 Ménita Jesus yhadsooyy:

—Mijts mjamiggd jaduhn tu'ug jatce'gwaamb,
ndguipxid tsajcaagy hajxy jaduhn jiiby
Xmiﬂﬂdpaguhmé'tsém texyjooty.

21 Heech, ja'a Diosquexypd, jaduihnhgch
njada'aii nhabeta'aii nepy jim myifian cujaay
maa ja'a Diosmadia'aguian. Tojiadaamba
Diosmaddia'agy jaduhn. Pero ja'a craajech jaduhn
xfidhdugaambd, jaanth tehm yhoyhoy jaduhn
chaathpgga'an. Maas hoy héaxgpy coo quia'a
nd'dgd naaxwiimbadsggmy —ngma Jesus midnaafi.

22 Caabyii ja'a ]eSI'lshany hénajty, manitd Jesus
ja'a tsa]caagy qulon(zs cy. Manita Dios fidmaayy:
“Dloscu]u uydp”  Manita ]1am1(zmda tsajcaagy
nagexia yajnaguidgdyy. Manit midnaafi:
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—Cay hddaa hajxy; hegech nni'x ngopc hédaa
—ng@ma Jesus midnaan.

23 Manitd Jesus ja'a vaso quiong'cy, ja'a
hénajty vinomggdpa. Ménitd Dios dmaaguiumba:
“Dioscuju'uyéap.” Ménitd Jesus ja'a vino
yhuuctsohfi. Manitd jiamiggd miooyy. Naggxia
hajxy jaduhn yhuucy.

24 Méanitd Jesus midndangumba:

—Hggch nng'ty hddaa. Hijxtahnd hddaa jaduhn
coothd nng'ty nyajxee'xa'af coothd jaya'ayhajxy
hénajty nndhho'tu'uda'afi. Jaduhnhgchd cuhdujt
nyajtadidge'swa'an, ja'a Dios ja'a Abraham jecy
mig@dyajcuhdujcéba.

25 Tgyhajthech jaduhn nnadma'awdt, cabegchd
vino nhuuctégatsa'afil hgxtd cOongch hénajty jim
tgg nngcxtagach maacha nDeedid wylinduuman.
Maénitgché vino jemybid nhuucmadsa'aii —ngma
Jesus midnaafi.

26 Méanita Jesusja'a Dioshgy hajxy yhegyy, mggda
jlamig@dtgjc. Manit hajxy jim chohii. Méanit hajxy
jim figcxy maa ja'a tun hénajty Xighatidn Olivos.

27 Ménita Jesus ja'a jlamig@dtgjc idmaayy:

—Naggxioch mijts xfidhgue'ega'afi,
je'eguigxpd cooth nmadia'agy hajxy =xquia'a
mab@gaand. Jaduhn jim myifi cujaay maa
ja'a Diosmadia'aguian: “Nyagho'ogdambigcha
meegcueenddhajpa. Coxaambd meeghajxy
pidyg'gga'aii. Xii yaa hajxy fgcxg'gwa'ai.”

28 Cooth héanajty teg nho'ogy, ménitgch jaddhooc
njujypigjtagatsa'an. Maénitgch jim nngcxa'ai
Galilea. Manitgch mijts jim ngcxy xXpiaada'an
—ng@ma Jesus midnaan.
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29 Ménita Pedro ja'a Jesus fidmaayy:

—Hgech mébacypid, cabgch miich madnaa
nbuhwa'adsa'afi, hoy mii¢h hajxy ndgegxid xjia
puhwa'adsat.

30 Ménita Jesus yhadsooyy:

—Tayhajthech miith nndma'awat, hdyaa coods
miich tagegghooc mniguiugapxa'afiii cooth tyijy
Xquia'a hixia.

31Pero Pedro, tehngajnd je'e jiaac midnaaf:

—Cabgch ménaa nniguiugapxa'afiii cooth ty-
ijy mii¢h nga'a hixid, hoyhgch mii¢th quipxy nja
mg@@dhd'ogat —n@gma Pedro midnaaf.

Jaduhn hajxy ndgexid piahadsooba.

32 Ménitd Jesushajxy jim figcxy maa hdnajty
Xighatidn Getsemani. Maénitd Jesus ja'a
jlamig@dtgjc idmaayy:

—Jiids hajxy huuc héafa'aw, ngcxy nhuuc
Diospa'ya'axy.

33 Manitd Jesus ja'a Pedro hawiing miggdngcxy,
mg@da Santiago, megdd Juan. Mdanitd Jesus hoy-
hoy jiaanth tehm jiootmabigijcy.

34 Ménitd Pedrohajxy fidmaayya:

—Hoyhdyhgch jaduhn njaanth tehm jiootmay-
haty. Hgxtd ho'ogdambgch nnijidwe'gyii. Huuc
mahmg'gw hajxy yaa. Cab hajxy mmaahd'ogat.
Jujcy hajxy mhidat —n@ma Jesus midnaaf.

35-36 Méanitd Jesus weefitid jiaac ngcxy. Manit
jaduhn midgutscddaacy. Maénitd Dios tidgedyy
manuu'xtaacpa: “Teedy, mee'x, coo miich jaduhn
cu mga'a manaafi, cdbgch hixgpy ndsaathpgga'ai



San Marcos 14:37 Ixxxvii San Marcos 14:43

nébigch cham nmaénaxa'afin. Pero cabgchd nguh-
dujt yhidat nébigcha njoot jia tsoquidn. Miicha
mguhdujt jaduhn né'dgdda hidaamb.”

37 Ménita Jesus jim figcxtidgajch maa ja'a Pedro-
hajxy hdnajty teg midhme'gyan. Coo jim miejch,
manit jaduhn yhijxy coo ha]xy hanajty tee quigxy
maaho'ogy. Manita Pedro fidmaayya:

—Simon, nej, mmaaba. Nidu'hora miich tgg
mga'a mee'xtucy.

38 Jujcy hajxy hit. Tehngajnd ja'a Dios hajxy
mba'yd'axat. Jaduhné mgjcu'ugong hajxy xquia'a
jgjcapx@'gwdat.  Jia tsojpid mjoothajxy jaduhn
coo hajxy jujcy mhidat, pero cabda mni'x ja'a
mgopc-hajxy jaduhn miee'xtuga'ari.

39 Ménitd Jesus ja'a Dios hoy pia'ydaxcumba.
Jaduhn jad@hooc fidmé@naan@@guiumba.

40 Méanit jaddhooc miéjtscumbd maa ja'a Pedroha-
jXy hénajty tog midhme'gyan. Teg hajxy hdnajty mi-
aahd'cumbé. Hix, teg hajxy hénajty jiaanch tehm
yhanuu'xg'gy. Coo hajxy jaduhn yujxd, cab hajxy
hénajty Na'dgd najug'gy waamb hajxy yhadsowat.

41 Coo ja'a Jesus jaduhn miejch ja'a
middagadghoocpd, ménit midnaanna:

—Nej, je'end hajxy mwi'i mia'ayia.
Ween tiuhna. Tos vyhabaatnd cootha
cahwiindgyhéna'c-hajxy  xquig'e@dage'gwaannd,
hggch ja'a Diosquexypa.

42 Padg'nats hajxy. Jam hajxy. Xima craa myifi
ja'ath jaduhn xyajce'edage'gwaamba.

43 Jimd Jesus hdénajty middia'agyfid, maénita
Judashajxy miejch, me@dd majidya'ay, haaga
espada-cap. Nadje'e hajxy hdnajty wiojptcappa.
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Ja'a teedywiindsgnhajxy jaduhn maguejx, mg@gda
héna'c-hajxy jiilby yajndhixggbid tsajt@gooty,
mg@@da majjaya'adigjc-hajxy.

4 Tgg ja'a Judashajxy hénajty quio-
jyquiapxytiufi: “Ja'ach hénajty ndsu'xaambid,
je'e hénajty je'e. Manit hajxy mmadsat. Manit
hajxy ngcxy mdsumy”, ngma Judas hénajty too
midna'an.

45 Méanita Judas ja'a Jesus fidmejch. Manit
Ndmaayy:

—{Wiinds@n!

Maénitd Judas ja'a Jesus jiaanth tsu'xy.

46 Méanita Jesus miajtsa.

47 Ja'a Jesus ja'a jilamiged tu'ug, jima espada
hénajty migjnddawhaty. Coo jaduhn yhijxy coo
ja'a Jesus hénajty tgg miachii, ménitd yhespada
jluu'pddsggmy. Mdanitd teedywiindsgnd mioonsa
tu'ug tiaatspujxtuuta.

48 Méanita Jesus ja'a majidya'ay fidmaayy:

—Tiich hajxy jaduhn coo tgg Xfhdmif
espada-cap wojptcap. Tiich hajxy xyhigxy,
mée'tspaja.

49 Tiich hajxy jim coo =xquia'a majtspa
tsajtogooty. Nébyhech hajxy jaduhn hextd yaa
tgg xndmifi. Nej, ca'a, jabom-jabomhgch hijty jim
ngcxy nyajnahixg'gyd. Pero paadyhgch cham njaty
nhabety, jaduhnd Diosmaédia'agy tigjiadat ja'a
hgachcaxpa.

50 Nidiuhma Jesus hénajty jiaac méadia'agy. Tee
ja'a jiamigg@dhajxy hdnajty quigxy paye'agy.

51 Jimd hexcujc-héna'c ja'a Jesuds hénajty tu'ug
piawédijpd, poobwit-ndhcdjeend. Ménit jaduhn jia
madsaana.
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52Manitd poobwit yajnifidhnajptuutd. Ndhwa'ads
hgxwa'ads je'e pidya'cy.

53 Mdnitd Jesus yajngcxd maa ja'a teedywiindségn
wyilinduumadn, ja'a jaac tehm migjpd. Manita
teedywiindse@nhajxy jiaac tehm miejch, mggda ma-
jjdya'adigjc-hajxy, me@dd héna'c-hajxy jiiby ya-
jndhixgg@bid maa ja'a tsajtgjcan.

54 Jima Pedro hénajty jdguemjuggby piadina'ay
maa ja'a teedywiindsgn tigjwiinggn. Madnit jim
piahgxtaacy maa ja'a haddnaabidhajxy hénajty
jiggmba'axamiin.

55 Jiméa teedywiindsgnhajxy hanajty jia wi'i wyi-
inmahfidyhaty nebié ]esus hajxy yajyagho'ogégjat.
Pero cab hajxy hénajty fid'aga W11nmahmyb1aady

56 Hix, hoyya Jesus hajxy hdnajty ndmay jia
nahggne'gy, wiingaty hajxy hanajty miadia'agy;
cab hajxy héanajty tiu'ugmadia'aguia.

57-58 Manitd wiinghéna'c-hajxy tidnaayyg'cy; ngm
hajxy je'e midnaamba:

—Teg hejts jaduhn nmédoy coo jaduhn
midnaafi: “H&adaa tsajtgjc, jaya'ayhajxy hédaa
hadiuun. Pero hpech, nyajnajtsjidg'gwabgch hadaa.
Cudagoegxdpyystha wiingpa nhadiuundagatsat.
Ca'a jidya'ayhajxy je'e hadiundp” —jaduhn hajxy
je'e yhghndaacpa.

59 Ni je'e hajxy hénajty quia'a
tu'ugmaédid'aguiadba.

60  Maénita teedywiindsén tidnaayyg'cy
majidya'ayhagujc, ja'a tehm migjpd. Méanitd Jesus
Ndmaayya:

—Nej, cab jaduhn mnéd'a hadsowa'afna
waambaty hajxy midna'afa.
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61 Pero cabd Jesus waamb fid'dgd hadsooyy.
Maénit idmdaayyagumba:

—Nej, toyhajt jaduhna coo miitha Dios toe
Xquiexid, Nej, mii¢hd Dios xyHuunghajpa.

62 Manitd Jesus yhadsooyy:

—Tgyhajt jaduhn. Hggch je'e. Xyhixdambgch
mijts jaduhn coo¢h jim nhé&ha'awa'an
Dioswiinduum, maa ja'a yhahooyhaampién.
Manitgch hajxy jaddhooc xyhixdangumba cootch
hénajty yaa ngddaactdgatsa'aii hddaa yaaba
naaxwiin. Jocjootyh@gch hanajty nméanaca'af.

63 Méanitd teedywiindsén ja'a wyit quige'ch.
Paady jaduhn jiatcggyy coo hdnajty jiaanch tehm
jlootma'ady. Ménit midnaafi:

—Tii testigo hajxy jaduhn nné'a jaac waandmét.

64 Tgp hajxy jaduhn mhamdsoo médoy coo ja'a
Dios t@g midgapxtdgoy. Waamb hajxy jaduhn
mmadna'afi, neby hajxy nduunamat.

Haagd jaduhn hajxy midnaafi cooc tyijy ja'a
Jesus teg quiddieey, m@ad cooc ween yagho'ogyii.

65 Ménitd Jesus tidgegyyd wiingutsujggyyaba.
Maénit wylinguxodsggyyad. Manit wylingutexggyya.
Maénit idmaayya:

—Najug'gw pon XquiojX.

Miénitd hadénaabiddgjc ja'a Jesus hajxy wyiin-
gula'abgayy.

66-67 'Y ja'a Pedro, jiiby hénajty je'e hanaaxyp
jilgpmba'axamy maa ja'a tgjwiingdn. Manitd teedy-
wiindsegnd qyixymoonsa tu'ug miejch maaja'a Pe-
dro hénajtidn. Coo ja'a Pedro jaduhn yhijxa, ménit
wyiinhee'ppejta. Manit idmaayya:
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—Naxy miith yg'es Jesus mmegdwadity, tuhmats.
Haaga Nazaret hajxy mdsoofl ndmetsc, tihmats.

68 Manitd Pedro fiijiggapxa:

—Ni nga'a hixigch yg'g. Ni nga'a najug'gyhgch
jaduhn tii¢ch jaduhn xjia wi'i yajmg@gdmadiaacp
—ngmd Pedro yhghndaacy.

Maénitd Pedro quiuraabddsggmy. Maénitid tseey
tu'ug jiaanch yaaxg'cy.

69 Ménitd quixymoonsa ja'a Pedro yhijxcumba.
Maénitd jaya'ayhajxy fidmaayyd, ja'a hajxy hénajty
jim jaac padénaabia:

—Xii Jesus jiamiggd tu'ug. Je'e yo'e —ngma
quixymoonsa midnaaf.

70 Ménitd Pedro jaddhooc figuiugdpxdgumba.
Cab jaduhn na'a jegegyy, méanitd Pedro
Ndmdaayydgumba:

—Mbawédijpy miichd Jesuspd,  tuhmats.
Nyo'méadooby hgjts jaduhn coo miith jim mdsoofi
Galilea.

71 Ménitd Pedro jaddhooc midndangumba:

—Tayhajt, cabgch jaduhn nné'agd hixia pegn ha-
jXy jaduhn mja méadiaacypy.

Tahooccapxiad ja'a Pedro jaduhn midnaafi cooc
tyijy ja'a Jesus hénajty quia'a nd'dgdda hixia.

72 Ménitia tseey midmetsc-hoocpd ydaxcumba.
Maénitd Pedro jiahmiejtstaacy coo ja'a Jesus
hénajty tge midna'afi: “Cahnd tseey hdnajty
midmetsc-hoocpd vya'axy, tgg miich hdanajty
tdgpoghooc mniguiugapxyii cooth miich hénajty
xquia'a hixid” Manitd Pedro jig@guioo'ty coo ja'a
tseey midmetsc-hoocpa jiaanth yaaxy.
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1 Coo jiobggyy, manitd teedywiinds@nhajxy
naggxid  yhamugg@gguiumba, mggdd  ma-
jjaya'adigjc-hajxy, me@e@dd hdéna'c-hajxy jiiby
yajnahixggbid  tsajt@gooty. Manit hajxy
quiojyquiapxytiuuii nebia Jesus hajxy hanajty
tiuna'ain. Ménita Jesus hajxy quig'gxojch. Manita
Pilato hajxy hoy yajce'eddge'gy maa je'e hanajty
guiobierndhatidn.

2Manita Pilato ja'a Jesus midyajt@ayy:

—Nej, tagyhajt jaduhnad coo mii¢hd judioshajxy
xXguiobierndhatia.

Maénitd Jesus yhadsooyy:

—Tgyhajt jaduhn.

3 Madiu'u ja'a teedywiindségn ja'a Jesus hajxy
hénajty jia wi'li Naxe'oweg'gy. Pero cabd Jesus
hénajty waamb nd'dgd hadsooyy.

4Maénita Pilato midndangumba:

—Nej, caj mhadsowa'afid. Madiu'u miic¢h hajxy
Xjia wi'l Niaxe'gwe'dy —n@ma Jesus fidmaayya.

5 Pero cabd Jesus waamb fid'dgddd hadsooyy.
Jiaanth tehm yagjuggyy ja'a Pilato jaduhn coo ja'a
Jesus jaduhn quia'a nd'agada hadsooyy.

6 Jaduhnd Pilato hénajty jomgjt-jomgijt
quivhdujthaty coo xgg hanajty jiadyii, manita
tsumyjidya'ay naxy tu'ug yajpadsgmy, ja'a
judioshajxy hanaJty yajnahdijpia.

7 Jiibia jdya'ayhajxy  hdénajty naje'e
chumyt¢héna'ay. Tsip hajxy hénajty teg yagjadyii.
Toep hajxy hénajty midjaya'ay-yagho'ogy. Tu'uga
tsumyjidya'ay hénajty Xighaty Barrabas.
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8 Coo ja'a cu'ughajxy jim miejch maa ja'a Pi-
lato wyiinduumén, manitd Pilato hajxy jaduhn
Ndmaayy C00 ja'a tsumyjidya'ay tu'ug yhexmadsét.

9 Ménita Pilato yhadsooyy:

—Nej, jaduhn hajxy mmaéna'afid coocha Jesus
nhgxmdadsdda, ja'a tyijy hajxy mgobierndhajpid.

10 Paadida Pilato jaduhn midnaafi, fajuggby
hénajty je'eduhn tiiguigxpd ja'a Jesus coo
yajco'gdigogyyd ja'a teedywiindsén. Paadia
Jesus jaduhn yajco'gddgedyyd je'eguigxpd coo
ja'a middia'agy hénajty quia'a yajmédsojcaxa.

11 Ménitd teedywiindségn ja'a cu'ug hajxy
jigjcapx@dyy coo ja'a cu'ughajxy jaduhn
midnd'andt coo ja'a Jesus ween quia'a hgxmachii,
weend Barrabds fd'agd hgxmachii. Coo ja'a
cu'ughajxy jaduhn jiaant¢h ménaaf,

12ménita Pilato ja'a cu'ug jaddhooc midyajtagyy:

—Y ye's Jesusdts, ja'a tyijy hajxy mgob-
ierndhajpid, neby hajxy yg'e myajnédhdijy nébigch
y@'g ndunit.

13 Ménita cu'ughajxy mgc yaaxy:

—Mgjpahbet hajxy cruzcexp.

14 Méanita Pilato midndangumba:

—iPero tisdn! Tii teg quiadieey.

Maénit hajxy maas mg@c ydaxcumba:

—Mgjpahbet hajxy cruzcexp.

15 Maénitd Pilato jiaanth ménaafl coo ja'a
Barrabds hajxy ween ngcxy yajpadsgmy
pujxtagooty. Hix, caba Pilato ja'a cu'ug hénajty
yagjootma'ada'af. Manita Pilato midnaafi coo ja'a
Jesus wiobho'ogdgjat. Maénit midndangumbd coo
ja'aJesus hajxy ngcxy cruzcgxp migjpahbety.
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16 Méanitd soldado ja'a Jesus ha]xy yajngcxy maa
ja'a hagujcan. Ménitd soldado ja'a jiamigad hajxy
quigxy mgjyaaxy.

17 Ménitad Jesus hucywyit yajnahtamoogggyya.
Maénitd haptycorona yajcuhjenggyya.

18 Ménitd Jesus tidg@dyya wiinydaxaba:

—iViva ja'a Jesus, ja'a judioshajxy jaduhn guio-
biernédhajpid! jVvival

Jaduhna Jesus hénajty wyiinwoofiii.

19 Méanit hoyhoy wiojpd quivhduum paxyhaam.
Mggd wyiingutsujegyyd. Manit wyiinjijcddaaca.
Jaduhna soldadohajxy hédnajty jiatcg'@y nebia wyi-
ingudsdhgoebiin.

20 Pero wyiinwohmbid Jesus hajxy hanajty
jaduhn. Manita hucywyit hajxy yajtsijy. Manita
yhamdsoo wit yajpegdayydxa. Maénit hajxy
yajngcxy maa hajxy hénajty migjpahbeda'afin.

21 Ménitd jdya'ay hajxy tu'ug jigjcubaadgayy.
Camjooty héanajty teg yhoy. Simon hénajty Xighaty.
Jim hénajty choofi Cirene. Jue'e yhuunghajxy
hénajty xighaty Alejandro mggda Rufo. Jima
Jesus cruz hénajty chgmd. Manitd Simon hadsip
Ndmaayyd coo ja'a Jesus ween piuhdsgmg'gy.
Manitd Simon ja'a cruz jiaanch tsgmg'cy.

22 Ménita Jesus yajmejtsd maa ja'a ndhgaphuung
hénajty Xighatidn Golgota. Jaduhnd ndhgaphuung
hénajty quidhxg'aggy nebid ho'ogyjidya'aguiopcan,
paady hajxy jaduhn yajxgbejty GOlgota.

23 Ménita Jesus vino jia mooyyéa. Mirra ja'a vino
hajxy hénajty teg yajmademg'gy. Pero caba Jesus
jaduhn fid'aga huucy.
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2425 Ménitd Jesus migjpahbejtd cruzcexp.
Magjpetyxigg hdnajty jaduhn. Tggja'aJesusja'a wyit
hénajty jadahooc yajtsijjaxd. Maéanitd soldado ja'a
Jesus ja'a wyit hajxy tidgegyy yajniguiuhdyg'caba.

26 Ménit hajxy jim yuugjahy cruzcopcuhduum
tiiguigxpd ja'a Jesus jaduhn coo migjpahbejta:
“Hadaa ja'a judioshajxy guiobierndhajpy”, nem
hajxy jim quiujahy.

27 Ménitad mee'tspahajxy ndmetsc migjpahbéjtaba.
Tu'jadya'ay migjpahbejtd maa ja'a Jesus
yhahooyhaampidn. Jatu'ug migjpahbéjtdbd maa
ja'a Jesus yhanajtyhaampidn. Cujcé Jesus jaduhn
hoy piada'agyii.

28 Coo ja'a Jesus ja'a mee'tspd jaduhn néguipxy
miggdho'cy, jaduhnéd Diosmaddia'agy tigjiajty maa
jaduhn myifidn cujaay: “Haxe@gghina'c jaduhn pi-
anang@ma.”

297a'a jaya'ayhajxy hénajty jaduhn jim naxegbia,
hgxtd yagjugeby hajxy hénajty coo ja'a Jesus hajxy
jim yhijxy cruzcexp. Mggd hajxy hénajty wyiin-
WOOIi:

—Ja'a, miich mahfidy ja'a tsajtgjc mwi'i yagji-
daamby, y cudigeogxggyyd mahiidy mii¢h je'e
mhéadiuundéagatsat.

30 Pg tgy miith m(Z)cméiJaa mjaanch megda, tiids
miich jim coo mga'a manacy cruzcgxp. Jaduihnats
mbay¢'ggdt —nema Jesus Ndmaayya.

31 Jaanad jaduhni teedywiindsgnhajxy hénajty
midwiingapxpejpd, m@@di héna'c-hajxy hénajty jim
yajnahixggbid maa ja'a tsajtgjcdn. Jaduhn hajxy
hénajty fifldma'ayii:

—Tep ye@'s wiinghdna'c may yajnadhwa'ach,
pero caj yg'es hamdsoo hoy yajnifidhwa'adsa'afiii.
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Jaduhn hijty fibidda'agyii nebid Dioshuungéin.
Jaduhn hijty nifidngmyii cooc tyijy ja'a judioshajxy
guiobiernéhaty.

32 Ménit hajxy hdyaa njaan¢h mabgjcamat,
ndgooyya jim midndcdt cruzcaxp.

Jaand  jaduhnd  mee'tspdhajxy  hénajty
midwiingapxpejpd, ja'a Jesus hajxy hdnajty ndguipxy
tgg miggdmejpahbedyiijaba.

33 Nédgooyyd quiujyxigejegyy, manit jaduhn cgjx
wyiingoodsg'gy. Tag@gghora jaduhn yhijty wiin-
goods.

34 Coo ja'a x@g jaduhn wyiinjajtiutcumba,
manitd Jesus mgc yaaxy: “Eloi, Eloi, lema
sabactani.” Jaduhn middia'agytidge'ay:
“Diosteedy, Diosteedy, tiich coo t@g xfidhgue'egy.”

35  Jima  jaya'ayhajxy  hénajty  néje'e
midhee'pna'ay. Coo hajxy jaduhn middooyy, manit
hajxy midnaafi:

—Madow, Eliasdda'a mgjyaaxap.

36 Manit tu'jaya'ay esponja hoy quiofi payg'aguia.
Manit jiiby piama'tsnajxy xunvinojooty. Maénita
esponja yujxojch paxyjgbhaam. Ménitd Jesus
yaghagaab(/myya coo jaduhn wyiinmuugét. Mdnit
jaaya'ay midnaafi:

—Ts@c huuc hijxdm pg minaamba Elias, pg ya-
jménacdaniba Jesus cruzcgxp.

37 Ménitd Jesus mg@c ydaxcumba. Ménit yho'na.

38 Tuund ja'a Jesus jaduhn fd'a ho'cy,
manitd tsajtgjc-hadegdiujt cujjid quige'tswa'xy.
Quiuhduum chohndaacy, hgxtd yhgxhaam jaduhn
yhageodseayy.
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39 Jimé capitdn ja'a Jesus hénajty tu'ug wyi-
indana'ay. Coo yhijxy coo ja'a Jesus hénajty tog
yho'ogy, ménit midnaafi:

—Tayhajt yg'gduhn hijty Dyioshuunga.

40 Jimd tajjaya'ayhajxy  hénajty ndje'e
midhee'pna'ay jaguemjuggby. Jim& Maria
hénajtypd, ja'a hénajty jim tsohmbad Magdala,
mggda Salomé. Ja'a Maria, ja'a Santiago mggda
José tiaj, jim hénajty je'eba. Ja'a muutspa Santiago
jaduhn fidnggmby.

41 Hédaa tajjaya'ayhajxy, quipxid Jesus hajxy
hanajty tee piawadity jim Galilea. Teg hajxy
hénajty piuhbety ménaa hdnajty jim tgg yhitidn.
Y coo ja'a Jesus jaduhn piejné Jerusalén, quipxy
hajxy piabejty, ndguipxy mggda wiingjdya'ayhajxy
namay.

42-43 Ja'a viernes hanajty tsuujggby. Ja'a
poo'xxigg  hdnajty  tsohnda'agaamb, ja'a
pascuaxw Nahix yhahixggbia judioshajxy hénajty
ja'a pascuaxe@ggoxpd. Jima jdya'ay hénajty tu'ug
chooii Arimatea. José hdnajty Xighaty. Jim
hénajty migjtuungmegeda tsajtegooty. Jaanth
tehm yhojiaya' aya Joseé hanaJty Jigbhijxyp hanajty
jaduhn coo ]a a Dios ja'a m(/)cmajaa hanajty
yajcahxg'gga'ail. Méanitd José ja'a Pilato ja'a Jesus
Naaxni'x hoy midyujwaand. Hix, cabd José ja'a
Pilato hénajty chahgg'ay.

44 Cahna Pilato hénajty middoyhatyfid coo ja'a
Jesus héanajty teg yho'na. Yagjugayy je'eduhn coo
ja'a Jesus paquid yho'cy. Ménité Pilato ja'a capitan
migjyaaxy. Ménit midyajtegyy miduhnajtd ja'a Jesus
yho'cy.
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45 Coo ja'a Pilato jaduhn yhawdandxa coo ja'a
Jesus hénajty tgg jiaanth ho'ogy, manit midnaafi
coo ja'a José ja'a ho'ogyjidya'ay ween yajmaéanacy
Cruzcgxp.

46 Ménitd José sdbana hoy jiuy. Maénita
Jesus hoy yajménacy cruzcegxp. Manit fdhbijty
Ndhmojch sdbanahaam. Manit hoy yajnaaxtige'gy
tsaajutjooty.  Maénitd tsaajut ja'a tsaa hajxy
yaghadaguejtdgooyy.

477iméa Mariahajxy hdnajty midhee'pna'ay, mgada
Magdala-tsohmbad, mg@gda José tiaj.

16

1 Coo ja'a poo'xxigg hdnajty tég Majxnd,
manitd Maria perfume hajxy hoy jiuy, mggda
Magdala-tsohmbd, meggda Santiago tiaj, megda
Salomé. Ja'a Jesus ja'a perfume hajxy hénajty
yajnahjaaxaamby.

2 Cujaboom jopy ja'a Mariahajxy jim figcxy maa
ja'aJesus hanajty tgg Naaxtdgg'dyan. Nax@g hanajty
je'e. Top ja'a Xx@@ hanajty piadsggmna.

3Tu'haamngcxpa hajxy tidgggyy nifidmaayyaba:

—Pgnd tsaa hdyaa hadaguejti'udap.

4 Tehm miejtsp hajxy hénajty jim, ménitd tsaa-
jut hajxy yhijxy coo hénajty yhawa'adsén. Tog
héna'cd tsaa hinajty yagjua'ath, hoyya tsaa hanajty
jia cruunda.

5> Coo hajxy jiiby chaajuttagggyy, maénita
muutsc-hina'c hajxy tu'ug yhijxy. Jiiby hénajty
yhéana'ay hahooyhaamby. Yomybioobwit hénajty
migad. Coo ja'a Mariahajxy jaduhn yhijxy, ménit
hajxy chahggayy.

6 Méanit hajxy fidlmaayya:
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—Ca'a hajxy mdsdhgg'gy. Ja'a Jesus hajxy
mhoxtaaby, ja'a jim tsohmbd Nazaret, ja'a tog
migjpahbedylijaba cruzcexp. Tee@ jiujypigjtagach.
Top yaa chohnnd. Huuc tehm yhix hajxy, cab je'e
yaajdn maa je'e piddaacan.

7 Ngcx ja'a jiamiggd hajxy hawaanid. Mggda
Pedro, mhawdandp je'eba. Jaduhn hajxy
mhawdaanét cooc jim fgcxa'ail Galilea. Jiméc
hajxy n@cxy piaady, neby hajxy hijty tog
yajmggdmadia'agyiijdn —n@gmd muutsc-héna'c
midnaafl.

8 Pdyg'gguid  Mariahajxy  jiutpadsgemy.
Tsdhgogyydp tsdyuuyydp hajxy piddsggmy. Cab
hajxy jaduhn pen fid'dgdda hawaand. Hix, jaanth
tehm chdhg@gby hajxy hénajty.

9 Néaxgg jopy ja'a Jesus ]1u]yp1¢JtagaJch Maénita
Maria jaygjp thJXtSOhnna ]a a hanajty jim
tsohmba Magdala, ja'a mgjcu'u juxtujc-hooc
yajnahwaatsdba. Ja'a Jesus jaduhn mayajndhwaats.

10 Ménitd Maria ja'a Jesus jiamiggd hoy jia
hawaanéd. Wi'i jiggby wi'i xiuu'tsp ja'a Jesus ji-
amig@dhajxy hanajty.

11 Hoy hajxy jia ndmaayyd coogd Jesus hénajty
teg jiujypiacy, mgad cooga Maria hénajty tgg yhixy
hajujcy, cab hajxy nd'dga mabgjcy.

12 Cujecy, jimd Jesus ja'a jiamiggdhajxy
hénajty ndmetsc Nigcxy camjooty. Manitd Jesus
Ndguehxtgg'xy maa wyiinduumhajxian.

13 Ménitd jiamiggd hajxy hoy jia hawdanéaba. Ni
je'eja'amiddia'agyhajxyjaduhn quia'a mabgjcdxa.

14 Cujequid Jesus jiamig@dhajxy hénajty quiay,
ja'a hajxy hdnajty ndmajtu'ugpd. Manita Jesus jim
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fidguehxtgg'xcumba maa hajxy hanajty quiayyan.
Maénit hajxy jaduhn fidmaayya:

—Tii mijtsd middia'agy hajxy coo tgg mga'a
mabgijcd, ja'a mijts t@g xjia hawaanaba coogach ha-
jXy teg xyhixy hajujcy, coogach teg njujypigjtagach.

15 Ngcx hddaa madia'agy hajxy yajwa'x wiin-
duhmyhagajpt. Jaduhnd jaya'ay hajxy néagexia
myajwiingapxg'gwét neby hajxy fidhwa'adsét.

16 Pgnjaty jaduhn méabgjp, pgnjaty jaduhn nébejp,
je'edshajxy jaduhn ndhwa'adsaamb. Pero pgnjaty
jaduhn ca'a maéabgjp, haxeggtuum hajxy je'e
midhme'gwa'arfi.

17 Pgnjaty jaduhn mabgjp, hijxtahnd hajxy
yajcahxg'ggaamby hoy-yagjuderiaba. Ja'a
hgochcoxpd, jaduhnd pa'amjdya'ay hajxy
yajnahwa'adsat, ja'a hajxy mgjcu'umggdpa.
Wiinghayuuc hajxy middia'agdannép.

18 Hoyya tsahfidy hajxy tiehm wyidsg'ggat, cab
hajxy nej tiunggjat. Hoyya veneno hajxy tiehm
yhu'ugat, ni jaduhn hajxy nej quia'a jadat. Y coo
ja'a pa'amjaya'ay hajxy quig'@ndhgabdt, naxaba
pia'amhajxy.

19 Coo ja'a Jesus ja'a jiamigedtgjc
miggdmdadiaacpadogyy, ja'a  hajxy  nWi-
indsgnhdjtdmbd, manit TMN@cxnd tsajpootyp.
Manit hoy yhexta'agy maa ja'a Tieedid
yhahooyhaampidn.

20 Maénitd jiamig@dhajxy jiaanth tu'ubgijcy.
Ménitd maéadia'agy hajxy hoy yajwa'xy
wiinduhmyhagajpt. Piuhbejpid Jesus ja'a
jlamigg@dtgjc héanajty. Majaty hajxy haénajty
widdity, yajcdhxe'pid hijxtahnd hajxy hénajty
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hoy-yagjuggiidjaty. Jaduhn hénajty yajnajue'gy
coo hajxy hénajty tigmiadia'agy. Amén.
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